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1 - INTRODUCAO
1.1 - O software Thermo Mark

Este manual de instrugdes fornece informacdes para a utilizacdo do software Thermo Mark, que foi
desenvolvido visando facilitar o processo de identificacdo de fios, cabos e componentes elétricos,
empregados na fabricac@o de quadros e painéis elétricos.

Através de um software intuitivo, totalmente projetado e desenvolvido no Brasil, em menos de 2
horas o usuario estara apto a desenvolver seus trabalhos de identificacao.

Sobre... ﬁ‘

C Sistema de Identificagdo Térmica
e eS\/J para fios, cabos e componentes elétricos

Av. Monteiro, 578 - Cumbica

CEP: 07224-000 - Guarulhos - SP - Brasil
Tel: +55(11)3437-8255

Fax.: +55(11)2412-2205

Yersdo 5.09

www.elesys.com.br

elesys@elesys.com.br
22011 Elesys Sistemas Elétricos Ltda

Figura 1.1.1
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1.2 — Como se guiar através do manual

Este manual foi elaborado com a seguinte organizacéo:
e Capitulo 1

Na primeira parte da introducdo, definimos a finalidade e aplicacdo do software e na
segunda parte, apresentamos uma idéia de como foi organizado este manual.

e Capitulo 2
Mencionamos as caracteristicas deste tipo de impresséo e suas vantagens, buscando dar
uma visao da posicdo deste sistema de identificacdo dentre os outros atualmente disponiveis no
mercado.
e Capitulo 3
Pensando em facilitar a leitura e o entendimento do Manual, definimos os termos
empregados do software, do hardware e dos componentes necessarios para a impressdo de um
trabalho.
e Capitulo 4
Definimos o perfil e os recursos deste software.

e Capitulo 5

E apresentado como efetuar algumas configuragées basicas no software para que o USUario
possa personaliza-lo.

e Capitulo 6

O usuario aprendera a utilizar o software para imprimir seus trabalhos, passando pelas
etapas de cadastro e edi¢cdo de dos mesmos.

e Capitulo 7

Mostramos como formatar um trabalho, alterar o tipo e tamanhos dos textos, ajustar
automaticamente o0s textos ao tamanho da etiqueta, alinhar, rotacionar os textos e outros
recursos mais.

e Capitulo 8

Detalhamos as ferramentas para agilizar a edicdo de um trabalho, como, importar dados
de outros softwares, localizar e substituir letras ou palavras na tabela de textos ja digitados,
gerar automaticamente os textos para a impressao, assim como, o uso das teclas de atalho que
podem ser utilizadas para agilizar a abertura das ferramentas do sistema.

Recomendamos utiliza-las depois que o usuario tenha o dominio dos capitulos anteriores.
e Capitulo 9

Explicamos como exportar os dados de um trabalho e grava-los em um arquivo
texto. Estes arquivos podem ser utilizados como forma de efetuar um backup ou para importar os
dados para outros trabalhos.




Manual de Instru¢ées do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

e Capitulo 10

Explicamos como emitir os relatérios de etiquetas impressas dos trabalhos realizados e
efetuar um controle da producao.

e Capitulo 11

Detalhamos como consultar os formulérios cadastrados no sistema e importar novos
modelos de formulérios eventualmente criados e enviados pela Elesys.
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2 — PORQUE UTILIZAR A SOLUCAO TERMICA?

e I e _) Thermo Mark

Solucdo completa de identificacao termica
para fios, cabos e componentes eleétricos.

grtm oy,

g8 8 B

- Imprime até 20.000 etiquetas de 15 mm por hora;

- Sistema portatil. Impressora pesa apenas 700g;

- Dispensa méao de obra especializada;

- N&o requer tinta, solvente e manuseio de canetas;

- Custo por etiqueta impressa super reduzido, em
comparacao a outros sistemas de identificacdo.

Acompanha software gratuito, intuitivo
e em portugués onde em menos de 2 horas
0 usuario estara apto a desenvolver seus
trabalhos de identificagéo.

- Possui editor de facil manuseio;

- Ferramenta de autopreenchimento de etiquetas por sequéncia, repeticdo, cabecalhos,
referéncias, recurso cruzado, normal e equipotencial proporcionando uma
economia consideravel na digitacao;

- Importacgéo direta de arquivos gerados nos principais CAD elétricos do mercado.

- Impresséo de simbolos eletrotécnicos;

- Autoajuste de texto para que se adapte automaticamente ao tamanho da etiqueta;

- Insercéo e excluséo de grupos de etiquetas em qualquer ponto da tabela;

- Relatérios de controle de tempo e producéao.

LA

0
¥

"o

Formulario de etiquetas e e -
Ribbon para impresséo térmica == : '::j o A = L
Software de edi¢@o e impresséo : o 2 =

oOuhwnE

Impressora térmica portatil = |
Secédo do formulario de etiquetas impresso = =
. . .pe ape . L] S F 3
Fio identificado utilizando luvas e etiquetas et L=
impressas e T OGRS »—G,
oot
o - LV
L oy
"5 <
- ~
o~
T Y
N~
A 2
- Q-Q‘
.- 2
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3 — DEFINICOES BASICAS

A seguir um glossario de termos e definigcBes utilizados no manual e no software.

3.1 — Software

3.1.1. Formuléario

E um rolo de 100 mm de largura por até 23 m de comprimento constituido por secdes que podem
variar de tamanho, cor e tipo de material, conforme o modelo do formulario utilizado. E fornecido com
semicortes ou adesivas que permitem destacar ou retirar as etiquetas depois de impressas.

O formulario é fabricado e distribuido pela Elesys. Ver foto 1 do capitulo 2.

3.1.2 - Secéo

————————————————————————————————————————

.1. -

EFZ 4x15 EAZ 9x20
Figura 3.1.2.1 Figura 3.1.2.2

E uma divisdo do formulario formada por uma ou mais etiquetas. Cada secdo é separada por um
semicorte e uma fenda (furo oblongo) necesséria para a impressora detectar a posi¢éo do formulario.

Dependendo do formulério selecionado, cada sec¢do pode ser formada pela parte onde sé&o
colocadas informacdes sobre o trabalho (cabecalhos e referéncias) e a parte formada pelas etiquetas.

Uma secao, onde as etiquetas impressas ja foram destacadas, recebe o nome de esqueleto.

3.1.3 — Etiquetas

Figura 3.1.3.1

11
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O software recebe os dados das etiquetas nos objetos de texto denominados por TAG. Assim, na
figura 3.1.3.1, o texto de cada etiqueta seréa escrito nos espagos TAG 01, TAG 02 ou TAG 03.

O numero de etiquetas por secdo também pode variar de acordo com o modelo do formulario.
Exemplo: Para o formulario EFZ 4x15 (figura 3.1.2.1), o niUmero de etiquetas por secéo é 12.
Para o formulario EAZ 9x20 (figura 3.1.2.2), o nimero de etiquetas por se¢do € 5, porém,
com até duas linhas por etiqueta.
3.1.4 - Trabalho
E o nome de uma tarefa associada a um modelo de formulario que contera todos os dados

necessarios para impressdo. Os trabalhos poderdo ser armazenados em arquivos, do tipo *.tmk, gravados
no disco rigido do computador.

3.1.5 — Referéncias

Figura 3.1.5.1

Nas sec¢bes para identificacdo de fios e cabos, existe a possibilidade de se associar uma informagéo
adicional ao lado de cada etiqueta.

Trata-se de um campo com poucos caracteres, identificados por R1, R2 e R3 na figura 3.1.5.1, onde
se pode acrescentar, por exemplo, a bitola do fio onde serd inserida a identificagéo, o codigo da luva a ser
utilizada, a cor do cabo, etc.

O software recebe os dados das referéncias nos objetos de texto denominados por REF.

3.1.6 — Cabecalhos

CABM
CAB 02

R TAG 01

RZ] TAG 02

B3| TAG 03 _
Figura 3.1.6.1

Os cabecalhos séo locais existentes na se¢do de alguns formularios que podem ser utilizados para
imprimir dados relacionados ao desenho, pedido, painel ou outra informagdo que possa facilitar ao
montador a identificacdo da aplicacédo das etiquetas.

O software recebe os dados dos cabecalhos nos objetos de texto denominados por CAB.

12
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3.1.7 — Numeradores

RS TAG 09

IROJ TAG 10

R1| TAG 11

R2| TAG 12

Figura 3.1.7.1
Os numeradores sao campos utilizados para identificar o nimero da se¢cdo em um trabalho. O
conteddo desse campo nao pode ser modificado manualmente, apenas utilizando as ferramentas de
autopreenchimento do editor. Alguns modelos de formularios ndo possuem esse objeto, portanto, para se
tomar conhecimento do nimero da seg¢ao atual, basta observar o campo “Secéao atual” localizado no editor.
O software recebe os dados dos numeradores nos objetos de texto denominados por NUM.

3.1.8 — Objetos texto da secéo

Uma secéo é formada por objetos texto que sdo preparados para receber certos tipos de dados
como etiquetas, referéncias, cabec¢alhos e numeradores.

Os objetos do tipo:

e TAG: Recebem os dados das etiquetas. Neste campo podem ser inseridas letras, nUmeros ou
simbolos. A quantidade de caracteres depende do tipo e tamanho da fonte empregada e do
tamanho da etiqueta;

e REF: Recebem os dados das referéncias. Neste campo podem ser inseridas letras, nimeros ou
simbolos de até trés caracteres, dependendo do tipo e tamanho da fonte empregada e do formulario
selecionado;

e CAB: Recebem os dados dos cabegalhos. Neste campo podem ser inseridas letras, nimeros ou
simbolos. A quantidade de caracteres depende do tipo e tamanho da fonte empregada e o nimero
de linhas pode variar dependendo do formulario selecionado;

¢ NUM: Recebem os dados numéricos que identificam a sequéncia das se¢des em um trabalho.

3.1.9 — Barra de navegacéo

Figura 3.1.9.1

Controla a navegacdo pelos cadastros do software. E composta por botdes padronizados que
possuem a mesma funcéo em qualquer parte do software.

No editor do trabalho, possui a fungdo de navegar entre as paginas das se¢des cadastradas.

3.1.10 — BotBes de edicdo

Salvar || LCancelar || Hovo || Esecluir Figura 3.1.10.1

Controla a edigéo dos registros nos cadastros do software. E composta por botdes padronizados
que possuem a mesma funcdo em qualquer parte do software. Permite inserir um novo registro, salvar ou
apagar registros ja cadastrados.

13
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Para inserir um novo registro, deve-se primeiramente clicar em “Novo”, para gravar basta clicar em
“Salvar’. Para editar um registro ja cadastrado, basta alterar o contetdo de qualquer campo do cadastro e
clicar em “Salvar”.

Durante a edi¢do de um registro, os botdes “Novo” e “Excluir’” permanecerdo desabilitados até que
se salve ou cancele a edigéo.

3.2 — Hardware

3.2.1 - Impresséo térmica

A cabeca de impressao é constituida de uma placa de ceramica que abriga uma fileira de pontos
resistivos em miniatura, com uma resolucéo de 200 dpi (pontos por polegada).

O ribbon é uma pelicula revestida com pigmento que sera utilizada para impresséao por transferéncia
térmica.

No processo de impresséo, a cabec¢a de impressao entra em contato com o lado sem tinta do ribbon
e a fileira de pontos da cabeca de impressdo se aquece para formar os elementos que serdo impressos.
Quando aquecidos derretem a tinta no outro lado da fita, transferindo-a para o formulario ou etiqueta.

Durante uma impressdo, o ribbon e o formulario se movimentam na mesma velocidade por
intermédio de um rolo de tragédo inferior feito de borracha.

3.3 - Insumos de fornecimento da Elesys

3.3.1 — Formuléario

Figura 3.3.1.1

Detalhado no tépico 3.1.1.

3.3.2 = Ribbon

Figura 3.3.2.1

14
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Trata-se de uma pelicula revestida com pigmento em um dos lados que fica enrolada em um tubo
de papeldo, denominado tubete. O ribbon é utilizado pelas impressoras de transferéncia térmicas para
realizar a impressao.

Um ribbon que possui até 74 metros de comprimento permite imprimir aproximadamente trés
formulérios.

3.3.3 - Luvas e suportes das etiquetas

Figura 3.3.3.1 Figura 3.3.3.2 Figura 3.3.3.3

Fornecido pela Elesys, trata-se de um tubo transparente fabricado com PVC flexivel dividido em
dois compartimentos, o primeiro € utilizado para inserir a etiqueta impressa e o segundo para ser fixado ao
fio ou cabo elétrico.

15
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4 — CARACTERISTICAS DO SOFTWARE

Veja a seguir um resumo das caracteristicas e funcionalidades do software:

4.1 - Trabalho

Armazenamento de seus trabalhos em forma de arquivo que podem ser organizados em pastas no
disco rigido do computador;

Registro de todos os trabalhos realizados para que possam ser localizados mais rapidamente;
Buscas inteligentes para localizar se¢des cadastradas no trabalho;

Registros de tempo gasto na confeccdo de um trabalho;

Formatac@o personalizada para cada trabalho permite selecionar tipo e tamanho de fonte,
alinhamento dos textos nas etiquetas, alguns formularios permitem rotacéo e inserir até trés linhas
em uma Unica etiqueta;

Permite ao usuario ndo ter uma preocupacdo excessiva com a quantidade de caracteres que é
permitido serem digitados em uma etiqueta, o software possui um recurso que diminui

automaticamente o tamanho da fonte, para que o texto se ajuste exatamente ao tamanho da
etiqueta.

4.2 — Editor

Permite editar os dados dos textos em uma lista ou através da propria se¢do na visualizacéo,
fazendo um clique sobre o objeto de texto desejado;

Dispde de uma visualizagdo inteligente, que permite navegar entre todas as se¢fes de um trabalho
e efetuar uma localizagao rapida informando o niUmero da sec¢ao desejada;

Permite inserir novas sec¢fes, apagar uma secdo desejada ou um conjunto de secdes em um
intervalo desejado, inserir ou remover textos em qualquer local do editor e apds qualquer uma
destas alteracfes, o software remanejara o restante das etiquetas cadastradas;

Permite definir tamanho de fonte personalizado para cada etiqueta;

Possui uma navegacao inteligente, assim é possivel que a etiqueta focada sempre se mantenha
visivel na visualiza¢éo;

Permite a inser¢do de simbolos eletrotécnicos, mais utilizados, nas etiquetas;

Permite filtrar objetos no editor, restringindo-se somente a edi¢cdo das etiquetas, ignorando os
cabecalhos, referéncias ou numeradores de cada secao.

4.3 — Importacao e Preenchimento Automaético

E um conjunto de ferramentas, que podem ser utilizadas para o preenchimento automatico das
etiquetas, com textos gerados em uma sequéncia, repeticdo ou outros critérios pré-estabelecidos,
preenchimento automatico de cabecalhos, referéncias e numeradores das se¢fes de um trabalho;

Permite importar arquivos externos contendo os dados de impressdo. S&o varios os formatos
compativeis como texto, planilhas em Excel com formatos pré-configurados ou personalizados,
arquivos gerados por alguns dos CAD Elétricos mais conceituados do mercado ou outros formatos
sob consulta;

Permite localizar e substituir parte de um texto desejado, varrendo todas as se¢des de um trabalho.
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4.4 — Exportacao

e Exportar em arquivo de formato texto ou padrdo do Thermo Mark, todos os dados ou parte dos
dados de um trabalho desejado.

4.5 - Impresséo

e Uma série de opgOes de filtro de impressdo permite imprimir todas as sec¢des do trabalho, uma
Unica sec¢ao ou intervalos personalizados de sec¢des;

e Relatdrios que permitem o acompanhamento da producédo dos trabalhos, impressédo de todos os
dados ou apenas alguns dados de um trabalho, no formato padréo ou agrupando em de/para;

e Todos os relatérios permitem a exportacdo de seus dados para arquivo em formato texto e a

abertura desses arquivos pode ser feita em qualquer editor de textos.

4.6 — Consulta de formuléarios

e Permite consultar, com detalhes, todos os dados dos formularios cadastrados no software, os
fabricantes responsaveis por cada formulario e visualiza-los graficamente;

e Permite importar novos formularios através de arquivos enviados pela Elesys.
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5 — CONFIGURACOES DO SOFTWARE

5.1 — Ajustes de impresséo

5.1.1 - Definir configurac8es de impresséo.

Para definir as configurac6es de impressdo no software, no menu "Arquivo" selecione a opc¢éo
"Configurar Impresséao".

Para a utilizagcdo da impressora Zebra TLP 2844 com o driver “ZDesigner TLP2844” ou a
impressora Zebra GC420t com o driver “ZDesigner GC420T (EPL)”, nenhuma modificacdo sera
necessaria, devendo permanecer os valores padrdes da instalacao.

A utilizacdo do driver “Zebra TLP 2844”, requer alguns ajustes nas configuracBes de
impressao. Para mais informac@es, consulte o capitulo “8 — Configurar o software para efetuar a
impressao” do “Guia de Instalagao e Configuragido do SoftMark”.

Veja as figuras 5.1.1.1 e 5.1.1.2.

-

' Elesys Thermo Mark 2011

Arquive | Editor Texte Relatérios  Ferramentas  Ajuda

[ Movo.. Ctl+Q  § o
&= Abrir... CtleA

4
(=]

Restaurar Arquivo de Backup...

Clique para ajustes nas
configuracdes de impressao

—

Configurar Impresséo...

=]

F] sair Alt+F4

|

Figura 5.1.1.1

E Configuragies de Impressdo

Configuragbes de Impressao
Selecionar oppies e efetuar ajustes que influenciam dirstamente na imprezzao

Geral

Nl -

T amanha da formula Valores pré-configurados para
Amarie o faimuEns funcionar com a impressora
1 tamanho do fermulério deverd ser selecionado dirstamente no praprio driver Zebra TLP2844 utilizando o
. ) ) . . driver “ZDesigner TLP2844” ou
@ Permitir que o Thermo Mark configure o tamanho do formulénio no driver de impress&o .
Fal dq a0 d ? (w P Lo daS Fator) a impressora Zebra GC420t
ator de converdao do argura = Lado X da Segdo * Fator : « .
tamanha da farmularia Ladot 10 Lade¥ 1 [Akura  =Lado'r daSeqio® Fator) com o driver “ZDesigner

_ GC420T (EPLY’
Fatgr de gjuste da N Lada™ 0 Lado¥ 3 [em milimetros) y
da area de impreszao

Fixar a mtagdo e as dmensdes da segdo para formulanios imprezsos em modo Paizagem /
/ f’

Pauzar impress&o a cada segio | mprimir negativo das etiquetaz

Tempo de retardamenta na imprezzdo | 3 [em zegundoz)

Fator de ajuste entre oz textos

| Permitir o caloulo de ajuste na distancia entre oz textos

Fator de ajuste 100 |Tedet <—Texo2 Fator de ajuste 0995 [Teddet Texdo 3
entre colunas entre linhas
Texto 3 «<— Texto 4 Texto 2 Texto 4
| ak | | Cancelar |
Figura 5.1.1.2
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5.1.2 — Configurar o tamanho do formuléario

O tamanho do formulario utilizado na impressao de um trabalho qualquer, deve ser configurado para
permitir que o software consiga imprimir as etiquetas e o salto para a préxima sec¢ao seja feito corretamente.

A configuracdo do tamanho do formulario pode ser feita em dois locais distintos, no préprio driver da
impressora ou através do software.

e No driver, o local pode variar conforme o tipo de impressora. Veja o capitulo “7 — Configurar a
impressora “Zebra TLP2844” ou “Zebra GC420t” do “Guia de Instalagdo e Configuragdo do
SoftMark”.

¢ No software, a configuragéo é realizada ao ativar o campo “Permitir que o Thermo Mark configure o
tamanho do formulario no driver de impressao” (figura 5.1.1.2). Nesta opc¢éo deve ser informado o
fator de conversdo do tamanho do formulario, pois o software trabalha em milimetros e as
impressoras em pontos. Esse valor pode ser informado pelo fabricante da impressora.

5.1.3 — Imprimir negativo das etiquetas

O software pode efetuar a impressao dos textos das etiquetas com o fundo preto e letra branca,
para isto, marque a opgao “Imprimir negativo das etiquetas” (figura 5.9.1.2).

Veja um exemplo prético nas figuras 5.1.3.1 € 5.1.3.2.

CABMM CABM
CABO2 CAB 02

TAG 01

Exemplo de secgao
impressa com a opgao
“Imprimir negativo das
etiquetas” desativada.

Exemplo de segéao
impressa com a opgao
“Imprimir negativo das
etiquetas” ativada.

TAG 02

TAG 04

TAG 05

TAG 07

TAG 09

TAG 10

Figura 5.1.3.1 Figura 5.1.3.2

5.1.4 — Pausa na impresséo

O software permite que a cada secdo impressa, uma pausa ha impressdo seja efetuada. Nesse
momento, uma mensagem sera exibida pedindo a confirmagéo para que a proxima secao seja impressa.

Esse recurso € muito Util quando utilizado em impressoras que necessitam da troca do insumo a
cada secao impressa.

5.1.5 - Ajuste de impressé@o entre textos

Um ajuste pode ser realizado no distanciamento dos textos impressos, tanto em linha quanto em
coluna. Esse recurso deve ser utilizado quando existir um deslocamento na impressao dos textos de uma
secdo que faz com que o primeiro texto seja impresso corretamente e nos préximos exista um
deslocamento.

Para ativar esse ajuste, marque o campo “Permitir o célculo de ajuste na distancia entre os textos” e
informe os valores nos campos “Valor de ajuste entre colunas” e “Valor de ajuste entre linhas”. Os valores
informados ser8o multiplicados pela posicéo original de impresséo dos textos.
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Veja um exemplo pratico nas figuras 5.1.5.1 e 5.1.5.2.

CAB 04 ' CAB M
CAB 02 CAB 02

TAGM

Na impresséo desta
se¢do um deslocamento
dos textos em linha pode
ser percebido

Apo6s um ajuste de

0,996 mm entre linhas, os
textos das etiquetas foram
impressos corretamente

1 1

Figura 5.1.5.1 Figura 5.1.5.2

5.1.6 — Tempo de retardamento na impresséo

Esse campo controla o intervalo de tempo em que o software envia cada secdo para ser impressa.
E ideal manter configurado um tempo maior ou igual a trés segundos, pois a impressdo em uma velocidade
maior, podera provocar um deslocamento no formulario e o trabalho podera ndo ser impresso corretamente.

5.1.7 — Fixar arotacéo e as dimensdes da sec¢do para formularios impressos em modo paisagem

Os formularios cadastrados no software possuem dois tipos de orientacdo da sec¢édo, retrato ou
paisagem, cuja configuracéo é repassada para o driver da impressora no momento da impressao.

Os formularios configurados para impressdo em modo retrato sdo aqueles cujo texto impresso esta
na horizontal, no mesmo sentido da cabec¢a de impresséo, por exemplo, o EAZ 9x20 (figura 5.1.7.1).

Impressora

W

1]

I

=,

[+ 8

(=

L o

- i

Cabeca de Impressio 3
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=

w

1%
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[+

b zavo 18V2

>
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Figura 5.1.7.1
Ja os formularios configurados para impressao em modo paisagem séo aqueles cujo texto impresso
esta na vertical, no sentido contrario da cabeca de impresséo, por exemplo, o EFZ 4x15 (figura 5.1.7.2).

Impressora

L

1]

3

o

O

(]

)

__ —

" 3

Cabeca de Impressdo =

=

sl T=TT1=] 12 1= === [2] =] [ i

z| =] =] =] || |=||=]||=] =] || || |= 48

S 2| ELIFEFELFELIFTTIFELTFELTE L FE] ] R o
m m
L | < <

[EIE -

> \E

Figura 5.1.7.2

Alguns drives de impressdo podem interpretar de maneiras diferentes o comando enviado pelo
software para que a impresséo seja feita em modo paisagem, portanto, devemos adaptar o proprio software
a trabalhar de acordo com cada driver de impresséo.

Alguns drives ao receber o comando de paisagem, rotaciona apenas as dimensdes da secéo,
mantendo o texto no sentido original, € o caso do driver “ZDesigner TLP2844" e “ZDesigner GC420T",
outros rotacionam tanto as dimensdes da se¢do quanto os textos a serem impressos, € o caso do driver
“Zebra TLP2844”

A figura 5.1.7.3 ilustra exatamente o comportamento padrdo do driver “ZDesigner TLP2844” para
impressoes realizadas em modo paisagem.

Impressora

L7
o
=
=
(]
oy
(O =
3
Cabeca de Impressdo o
v m
&

L KWL

29vo

— 1avD A

Figura 5.1.7.3

Para casos como o do driver “ZDesigner TLP2844” e “ZDesigner GC420T", o campo “Fixar a
rotacdo e as dimensdes da secdo para formularios impressos em modo paisagem” deve ser desmarcado.
Isso fard com que o software faga o trabalho do driver e gire os textos no sentido correto.

Para casos como o do driver “Zebra TLP2844”, este campo devera ficar marcado, pois o driver gira
corretamente tanto o texto quanto as dimensfes da secéo.
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5.2 — Personalizar o software para utilizacao

O software possui uma ferramenta para a personalizacdo de algumas funcdes do software que
podem ser ativadas ou desativadas conforme a necessidade do usuario. Para modificar as configuracGes do
software, no menu "Ajuda”, selecione a opcdo "Configuracfes do Sistema" (figura 5.2.1).

s S |

Ajuda |

Lay-out...

] Clique para
Licenga de Usa... personalizar
Informativo de Impressdo,., | O software

Configuragdes do Sistema...

&F Sobre...

Figura 5.2.1

O software abrirh uma janela (figura 5.2.2) com uma série de opc¢des que poderdo ser
personalizadas. Por padrdo a instalacdo ja vird pré-configurada com as melhores as necessidades do
USUuario.

JI:IﬁslIl:uzur'|1:i5|uragﬁnes, do Sistema I&Jﬁ

Configuracoes do Sistema
Permite perzonalizar alguns pardmetros de configuragdes do sistema

Geral

Marque az oppdes desejadas

V| Mawimizar automaticamente o sisterna no momento em que estiver sendo aberto Marque ou desmarque
as opgdes desejadas, e

| Ajustar automaticamente oz objetoz ao tamanhio da janela

—

| Inzernr automaticamente uma secdo vazia ao criar um hova trabalko
| Sempre criar um backup do arquivo que estiver sendo aberto para edicio
| Exibir zamente oz produtas marcados comao produtas principaiz ao criar um novo trabalho
| Hahilitar a opcdo para aplicar cor no formulénio ao criar um novo rabalho
| Ao ajuztar a angem na imprezsdo aplicar oz valares samente ao produta do trabalko atual
o | Utilizar aszistentes para importar ou exportar arquivos no trabalbo
Ocultar az configuragdes de impresz3o do menu arguivo & da janela de imprezsao
Ocultar a oppdo de liberagio manual na janela de licenga de uzo

Colorir oz testos do editor que sofreram diminuigdo da fonte devido ao autoajuste de textos

Salvar o trabalho zempre que retornar da execugdo das feramentas do sigtema

W

J

i

| Salvar automnaticamente a trabalho aberto a cada | 5 minutalz)

"

| Solicitar a gravacdo de um novo trabalho imediatamente apos ele zer criadao
v

Executar a ferramenta de prevencdo de ruptura de dados ao zalvar um trabalho

)
Clique para - -
gravar ok Lancelar

Cada uma das opg0es sera detalhada logo abaixo.

Figura 5.2.2

22



Manual de Instru¢ées do Thermo Mark

Elesys Sistemas Elétricos Eireli

e Maximizar automaticamente o sistema no momento em que estiver sendo aberto

Ao manter essa opcao ativada, o software sera aberto ocupando toda a area de trabalho

independente da resolugéo utilizada.

Desativar esta opcéo fard com que o software seja aberto no centro do video com seu tamanho

padrao de 800x600 pixels.

e Ajustar automaticamente os objetos ao tamanho da janela

Esta opc¢éo trabalha de forma conjunta com a op¢&o anterior. Ao manter essa opc¢éo ativada, todos
0s objetos da janela serdo redimensionados ao tamanho da janela quando esta for maximizada (figura

5.2.3).

Desativar esta op¢do fara com que os objetos da janela se mantenham em seu tamanho padréo de
800x600 pixels mesmo que a janela possua um tamanho maior (figura 5.2.4).

(= [ ]

iz -] | ElEsD) x

@ N =[E=

& Elesys Thermo Mark 2000 - [PAINEL PNLL30.mi]
[ arquive. Editor

DEH & DAY &
|| 3 o

Ten Relotérios Feramentss  Ajuds

~[a

Janela maximizada
com objetos
redimensionados
ao seu tamanho

& Elesys Thermo Mark 2009 - [PAINEL PNL1430.mk]

| arquive Editor Teto Belstérios Ferramentas  Ajuda

I ICIES =EY- R

) Al ]

Pz -

- [ial N 1

elesys) =
===

Janela maximizada
com objetos nédo
redimensionados
ao seu tamanho

[

Uitima Liberagdo: 06/05/2003 Préxima Liberagao: 27/05/2000

BRG] 0 o > v | Sectommal 1 [seiect s

URima Liberagao: 06/05/2009 Présima Liberagdo: 27/05/2009

d o e rom

e |

Figura 5.2.3

Figura 5.2.4
e Ao criar um novo trabalho inserir automaticamente uma se¢do vazia

Ao manter esta opcao ativada, o novo trabalho j& serd iniciado com uma sec¢éo vazia, do formulario
selecionado. Esta facilidade é de melhor utilidade para os usuéarios que digitam diretamente no editor os
dados que serdo impressos.

Desativar esta opcao faz com que novos trabalhos sejam criados sem secdes pré-cadastradas.
Manter desativado é de melhor utilidade para usuarios que utilizam a importacdo para alimentar o
software com os dados que serdo impressos. ISso evita que a secdo vazia tenha sempre que ser
removida.

Para mais informag8es sobre criar um novo trabalho, consulte o tépico “6.1.1 — Criar um novo
trabalho”

e Sempre criar um backup do arquivo que estiver sendo aberto para edicdo

Ao manter esta opcao ativada, o software criara um arquivo espelho de backup de um trabalho
qualquer no momento que ele estiver sendo aberto. O arquivo de backup sera criado com o mesmo
nome do arquivo de trabalho original, apenas com a extensao “.tbk”.

Desativar esta opgédo fara com que o backup ndo seja realizado. Recomendamos manté-la sempre
ativada.
trabalho, consulte o

Para mais informacdes sobre restaurar o backup de um tépico

“6.1.7 — Restaurar arquivo de backup de um trabalho”.
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e Exibir somente os produtos marcados como produtos principais ao criar um novo trabalho

Ao criar um novo trabalho mantendo esta opcao ativada, o software nao exibira as versdes antigas,
desativadas ou pouco utilizadas dos formularios cadastrados, ou seja, exibird somente os principais
modelos de formularios. Isso deixara a lista de formularios mais enxuta para selegdo.

Desativar esta opcédo fara com que todos os formularios sejam exibidos. Recomendamos desativar
esta opcédo, somente caso ndo exista na lista de formularios disponiveis o formulario desejado.

e Habilitar a opcéo para aplicar cor no formulario ao criar um novo trabalho
Ao criar um novo trabalho, a janela de “Selecionar Formulario” exibe um campo chamado “Cor do
Formulario” (figura 5.2.5). Selecionar uma cor qualquer, permite que a visualizacdo das secdes do

formulario editor, seja feitas na cor selecionada.

Desmarcar essa opgéao faz com que o campo “Cor do Formulario” ndo seja exibido.

Selecionar Formulanio... ﬁ

Selecionar Formulario...

Selecione o formulano que serd utilizado. Uma vez selecionado, ndo podera maiz ser modificado para esse rabalho.
Mome do trabalho Cor do Formulario
Formularios Disponiveis | Wisualizar Amareo [460)

. .. R Branco [360)

Selecione o formulario que serd utiizado no trabalho Cinza [860]

Tipo Descricdo do Formuldrio Laranja (350]

a Etiqueta Aparelho, 0 mi liquetas Preta [160)

EAZ 12¢40 ELESYS Etiqueta Aparelho, 12x40 mm, 3520 Etiquetas

EAZ 15430 ELESYS Etiqueta Aparelho, 1530 mm, 2400 Etiquetas

E&7 1545 ELESYS Etiqueta Aparelho, 15x45 mm, 2400 Etiguetas

E&Z 16450 ELESYS Etiqueta Aparelho, 16450 mm, 1520 Etiguetas

E&Z 16470 ELESYS Etiqueta Aparelha, 16470 mm, 1120 Etiquetas

EAZ 17 84268 TEL ELESYS Etiqueta Aparelho, 17,2426,8 mm, 2750 Etiquetas

EAZ 18,7267 ELE ELESYS Etiqueta Aparelho, 18,7426,7 mm, 2750 Etiquetas

EAZ 18445 ELESYS Etiqueta Aparelho, 18545 mm, 2000 Etiguetas

EAZ 19x45 ELESYS Etiqueta Aparelho, 19x45 mm, 1600 Etiquetas

E&Z 254100 ELESYS Etiqueta Aparelho, 25100 mm, 600 Etiquetas

E&7 2000 ELESYS Etiqueta Aparelho, 25:50 mm, 1200 Etiguetas

EAZ 50x100 ELESYS Etiqueta Aparelho, 50100 mm, 360 Etiguetas

EAZ 7419 ELESYS Etiqueta Aparelha, 7219 mm, 5450 Etiquetas or

e Jonm ]
[ Apagar J I Imporkar I I Exportar I Lriar I I LCancelar
Figura 5.2.5

Para mais informag6es sobre criar um novo trabalho, consulte o topico “6.1.1 — Criar um novo
trabalho”

e Ao ajustar aorigem na impressdao aplicar os valores somente ao produto do trabalho atual
Ao desativar essa opcao, os ajustes na origem de impresséo realizados na janela de impresséo do
software fardo com que os valores sejam modificados no trabalho atual e em todos os formulérios

cadastrados que estdo disponiveis para selegdo.

Manter essa op¢éo ativada fard com que os ajustes sejam aplicados somente no trabalho atual e no
formulario cadastrado disponivel para selecao, correspondente ao formulario que esta sendo impresso.

Devido as origens poderem ndo ser as mesmas para diferentes grupos de formularios,
recomendamos manter esta op¢cdo sempre ativa.

Para mais informacgfes sobre ajustar a origem dos textos na impresséo, consulte o tépico “6.3.5 —
Ajuste da origem da impresséo”.
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e Utilizar assistentes para importar ou exportar arquivos no trabalho

Ao manter esta opc¢éo ativada, as ferramentas de importagédo e exportacdo serdo exibidas em forma
de assistentes onde a coleta dos dados necessarios para a operagao sera feita por etapas.

Desativar esta opcao fara com que os assistentes também sejam desativados e as ferramentas de
importacdo e exportacao serao exibidas de forma que a coleta dos dados necessarios para a operacao
sera feita em uma Unica janela (figuras 5.2.6 € 5.2.7).

Recomendamos que apenas usudrios mais experientes mantivessem esta opcao desativada. Para
mais informacfes sobre a importacdo e exportacdo em forma de assistentes e a coleta dos dados
necessarios para a operacgao, consulte os topicos “8.1 — Importar dados” e “9 — Exportar os dados de
um trabalho para arquivo”.

E Exportagdo I& ’5“ Importagéo Iﬁ
Exportacio ImportagGo . )
Utilize: ex2a femamenta para exportar dados do trabalho para arquivos externos Utilize essa ferramenta para importar dados de aiquivos externos
—|Gera| Geral
Tip do arquiva a sor cxporiads Tipo do arquivo a zer importado
[Arquivo de dados do Thermabdark 2009 ou inferior, [* thin) - [A'qu'vo ide,dados,do Lhemobd sk Z00B.ouinferiora ] hd
- Aiquivo a ser importado
ATFIUWU azer expgrtado Dizco local ou unidade de rede mapeada
Digco Ioca.l ou unidade de rede mapeada B ¢ [winvista] -
= o [wirwista] hd Mome do arquivo Pastas
Mome do arquivo Pastas Teste.thm

TesteTHb.thm

[ inetpub
[0 Modelos de Importagio
[0 Perflogs

(23 Program files

(7 Uzers

Modelos de ImpaortagSo

Exportagao de
dados sem
assistente

Importacéo de
dados sem
assistente

e Filtrar aparelhos

Aplicar Filtro L

Selecione Cabegalhas

@ Todas as Seqles () Intervalo de Seglo [ Erwiar o Cabegalho =]

*) Segdo Atual Segdolnicial: |1 % SegdoFinal: |1 % o ceﬂiggar::;rif{?nn_a':_a:

ermoltark, cbiade. ; om0

L L
Figura 5.2.6 Figura 5.2.7

e Ocultar as configuracdes de impressdo do menu arquivo e da janela de impresséao

Por seguranca, as configuracbes de impressdo do sistema ficam, por padrdo, desabilitadas para
acesso. Para habilitar o acesso a essa ferramenta, desmargue essa opcao.

Para mais informac8es sobre as configuracbes de impressdo, consulte o topico “5.1 — Ajustes de
impressao” deste manual.

e Ocultar aopcéo de liberacdo manual na janela de licenca de uso

Por motivos técnicos, por padréo, a ferramenta de renovagdo manual da licenga de uso do software
fica desabilitada na instalagéo.

Caso exista a necessidade de efetuar a liberacdo manual do software por falta de internet,
dificuldades de liberacdo de firewall ou outros motivos quaisquer, desmarque essa opcgdo para que o
recurso seja habilitado.

Para mais informag6es sobre a liberagdo manual, consulte o tépico “5.2 — Liberagdo manual” do
“Guia de Instalagao e Configuragao do SoftMark”
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e Colorir os textos do editor que sofreram diminuic&o da fonte devido ao autoajuste de textos

O autoajuste de texto no editor é a reducdo do tamanho da fonte de um objeto texto qualquer. Ele sera
acionado sempre que o texto digitado for maior que o espaco disponivel na etiqueta.

Sempre que isso acontece, o software troca a cor do texto de preto para vermelho, para as etiquetas e
azul para os cabecalhos, referéncias e numeradores. Esse recurso facilita a visualizacdo por parte do
usuario, dos textos que sofreram diminui¢cdo do tamanho da fonte.

Desmarcar essa opgao fard com que os textos que sofreram ajuste no tamanho da fonte, permanegam
com a cor padrao.

e Salvar automaticamente o trabalho aberto a cada 5 minutos

Um trabalho que ja foi salvo em arquivo serd salvo automaticamente pelo sistema a cada cinco minutos.
Esse intervalo de tempo pode ser alterado bastando substituir o 5 por outro nimero qualquer.

O recurso de autosalvamento pode ser desativado a qualquer momento bastando apenas desmarcar
essa opcao.

e Salvar o trabalho sempre que retornar da execucéo das ferramentas do sistema

Um trabalho que j& foi salvo em arquivo sera salvo automaticamente pelo sistema sempre que o0 USUario
retornar da execucéo de alguma das ferramentas do sistema (Importacéo, Autopreenchimento ou Localizar
e Substituir).

O recurso de pode ser desativado a qualquer momento bastando apenas desmarcar essa opgao.

e Solicitar a gravacdo de um novo trabalho imediatamente apds ele ser criado

ApoOs passar pelo processo de criar um novo trabalho onde é atribuido um nome ao trabalho e
selecionado o formulario desejado, o sistema abre automaticamente a janela de salvar solicitando assim
que o trabalho, mesmo que ainda vazio, j& seja gravado em disco.

O recurso de pode ser desativado a qualquer momento bastando apenas desmarcar essa opgao.

e Executar a ferramenta de prevencdo de ruptura de dados ao salvar um trabalho

Sempre que o software salva um trabalho, algumas rotinas internas sdo executadas com o intuito de
prevenir que os dados do arquivo possam se corromper. Esse procedimento pode deixar o processo de

salvar um pouco mais lento, principalmente para trabalhos grandes.

O recurso de pode ser desativado a qualquer momento bastando apenas desmarcar essa opcéo.
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6 — CADASTRAR, EDITAR E IMPRIMIR UM TRABALHO

6.1 — Cadastro ou abertura de um trabalho

O processo de montagem de um trabalho passa por algumas etapas como o cadastro de um novo
trabalho ou a abertura de um ja existente, a digitacdo dos textos e a impresséo no formulario.

O Trabalho nada mais é que a denominagao de uma tarefa associada a um modelo de formulario
que conterd todos os dados a serem impressos, ou seja, as etiquetas, referéncias, cabecalhos e
numeradores de cada sec¢ao.

No momento do cadastro do trabalho devera ser definido o formulario que sera utilizado na
impresséo, apds isso se deve acessar o editor, onde os dados poderao ser inseridos de trés formas:

Digitados manualmente diretamente no editor apos inserir se¢ées em branco,
Utilizando-se da ferramenta de autopreenchimento ou
e Através da importagdo de arquivos compativeis.

Estes dois ultimos vejam mais detalhes no capitulo “8 - Ferramentas para agilizar a edicdo de um
trabalho”.

Quando o trabalho ja estiver alimentado com todos os dados desejados, sera possivel efetuar a
impressédo. O software possui recursos para imprimir todas as etiquetas do trabalho, parte do trabalho e ou
uma Unica secao. O software ndo permite retoque, portanto se etiquetas foram impressas com falhas, a
sec¢do devera ser reimpressa.

A figura 6.1.1 ilustra graficamente como séo realizadas as etapas do processo de cadastrar, editar e
imprimir um trabalho.

Cadastro do Trabalho Editor Ferramentas Impressao
Criar novo
arquivo Cadastrar os v
‘L : dadp_s para Autopreenchimento Impressdo
. identificacdo.
Definir Salvar no
: Preencher ..
MNome do trabalho em [ Formulario
: cabecalhos,
Trabalho disco A
referéncias, Importar Dados
' numeradores
Selecm’niar Exportar Dados
Formulario
F 9

Dar entrada
aos dados
especificos das
etiquetas, de
cada trabalho.

Permitir que o trabalho e seus

dados, depois de registrados, i
possam ser facilmente encontrados,
identificados e aproveitados em
futuros trabalhos.

Facilitar a criagao
dos trabalhos.

1

v : etiquetas e :
L I

: : «— Finalidade

Figura 6.1.1
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6.1.1 — Criar um novo trabalho

Os dados de um trabalho podem ser gravados em arquivo e organizados em pastas no disco do

computador.

Para cadastrar um trabalho clique no menu “Arquivo” e selecione a opcao “Novo” ou clique em
“Novo arquivo” na barra de ferramentas superior.

E Elesys Thermo Mark 2011

Arquive | Editor Texto Relatdrios Ferramentas Ajuda

[ Movo... Ctrl+0 . .
oo Clique para criar
(= Abrir.. Ctrl+A um novo trabalho

=

Restaurar Arquivo de Backup... E Elesys Thermo Mark 2011
Arquive Editor Texto Relatdrios
O =

Configurar Impresséo...

=] Ana Clique para criar

F] sair Alt+F4 um novo trabalho
I

Figura 6.1.1.1 Figura 6.1.1.2

Na sequéncia o software ira abrir uma janela chamada “Selecionar Formulario...” onde deve ser
informado um nome para o trabalho e selecionado o formulario desejado, que sera utilizado na
impressao.

Para efetuar esse procedimento e concluir a criagdo de um novo trabalho, siga os passos da figura
6.1.1.3.

Selecionar Formulério... ﬁ

Selecionar Formulario. ..
Selecione o formulénio que serd utilizado. Uma vez selecionado, ndo poderd maiz ser modificado para exze rabalho.

Selecione uma cor ou
mantenha a padréo.

MNome do trabalhe  PAIMEL PRL1020 Cor do Formulario

Formularios Dispoiveis | Visualizar Informe um nome para a identificagéo

Selecione o formuldrio que serd utilizado no iab| o trabalho. Mais tarde essa
|nf0rma(;ao sera Sugerlda como nome

Tipa | Fabricante | [ d b
. 0 arquivo ao salvar o trabalho.

EBZ Ex3,5 PHX ELESYS Etite_
EBZ 8510074 EMT |ELESYS Etiqueta Bormes ENTRELEC Z52.5, 8,52100 mm, 1000 Etiquetas
EBZ 8.5=100/5ENT ELESYS Etiqueta Bormes EMTRELEC 254, 8,5%100 mm, 1000 Etiquetas
EBZ 85100/ ENT ELESYS Etiqueta Bormes ENTRELEC £5E, 854100 mm, 1000 Etiquetas
EBZ 85100/8 EMT ELESYS Etiqueta Bormes EMTRELEC 2* Selecione o formulario que seré
ECZ 15465 ELESYS Etiqueta Cabos, 15xE5mm, 110 utilizado na impressao. Uma vez
ECZ 15085 ELESYS Etiqueta Cabos. 15¢83mm. 10 selecionado ndo podera mais ser
EFZ 4410 ELESYS Etiqueta Fio, 4«10 mm, 102000 trocado para um trabalho ja criado.
EFZ 4x12M18 ELESYS Etiqueta Fio, 4x12/18 mm, B30Tt
EFZ 4x135 ELESYS Etiqueta Fic, 4x13.5 mm, 84002~ z

Etigueta Fio, 4215 mm, 8400 Ebquetas
EFZ dul8 ELESYS Etiqueta Fio, 4218 mm, 7200 Etiquetas
EFZ 4u23 ELESYS Etiqueta Fio, 423 mm, BE00 Etiquetas . .
EFZ du30 ELESYS Etigueta Fio, 4230 mm, 6300 Etiquetas Clique para criar

. . um novo trabalho
L= L« L » JL » |
[ Apagar ] [ Imnportar ] [ Eriarﬁ [ LCancelar
Figura 6.1.1.3
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Se ao analisar a lista de formularios disponiveis alguma davida surgir sobre qual formulario seria o
correto a ser selecionado, o software permite uma visualizacdo grafica de cada formulario antes da criagédo
do trabalho.

e Para visualizar um formulério antes da criagdo do novo trabalho, siga os passos das figuras 6.1.1.4
e6.1.15.

Selecionar Formulario... Iﬁ

Selecionar Formulario..
Selecione o formulario que serd utilizado. Uma vez selecionado, ndo podera mais zer modificado para essze trabalho.

Mome do trabalho  PAINEL PNL1020 Cor do Formulario

Formularios Disponiveis | Visualizai‘&

Selecione o formulario que serd Ltk

Tipo |Fablicant 2_' C”que para L. -
EBZGe3EPHX  |ELESYS L‘S’zgi:gﬁgé’oform“'a”oJ OTTAG, 63,5 mm, 1100 Etiquetas

EBZ 85100/ EMT |ELESYS CZ525, 854100 mm, 1000 Etiquetas

EBZ 8.5:100/5 ENT |ELESYS Etiqueta Bornes ENTRELEC 254, 8,5+100 mrn, 1000 Etiquetas

EBZ 8.5:100/6 EMT ELESYS Etiqueta Bormes ENTRELEC Z£5E, 8,54100 mn, 1000 Etiquetas

EBZ 851008 EMT |ELESYS Etiqueta Bormes EMTRELEC 2510, 8.5:100 mm. 1000 Etiquetas

ECE 15465 ELESYS Etiqueta Cabog, 15:65mm, 1080 Etiquets —~

1- Marque o tipo de
formulario que deseja
visualizar, e

ECZ 15x35 ELESYS Etiquata Caboz, 15x85mm, 1080 Etiquet
EFZ 4410 ELESYS Etiqueta Fia, 410 mm, 10200 Etiquetas
EFZ 4412418 ELESYS Etiqueta Fio, 441218 mm, E300 Etiqueta
EFZ 44135 Etiqueta Fio, 4135 mm, 3400 Etiquetas

Etiqueta Fia, 415 mm, 8400 Etiquetaz

EFZ 4418 ELESYS Etiqueta Fio, 4«18 mm. 7200 Etiquetas

EFZ 4u23 ELESYS Etiqueta Fio, 423 mm, BE00 Etiguetas

EFZ 4x30 ELESYS Etiqueta Fio, 430 mm, B300 Etiquetas -

L Lo JL» Lm ]
’ Apagar l ’ Importar l Criar ] l LCancelar
Figura 6.1.1.4
Selecionar Formulario... I&

Selecionar Formulario. _.
Selecione o formulanio que serd wtlizado. Uma wez selecionado, ndo poderd maiz zer modificado para esse trabalho.

Home do trabalho  PAIMEL PML1020

Fomularios Disponiveis | Visualizar
Farmulario selecionaMde 12 Etiquetas 4x15 mm, Branca, 8400 Etiquetas

Clique para retornar para
a lista de formularios
disponiveis, ou

m

Pl Utilize a barra de navegagéo
--- para visualizar os formularios
o disponiveis

Lriar l [ Lancelar

i:igura 6.1.1.5
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6.1.2 — Salvar um trabalho recém criado

Todo trabalho criado pode ser gravado no disco do computador, em qualquer pasta, para que possa
ser aberto novamente e reaproveitado. O procedimento de salvar um arquivo pode ser realizado a qualquer
momento durante a edicdo de um trabalho, ou ja no momento em que o trabalho é criado.

E importante destacar que todos os dados de um trabalho poderdo ser perdidos se qualquer
problema no computador provocar o fechamento abrupto do software durante a edigdo de um trabalho que
ainda nao foi gravado.

Uma vez que um trabalho ja esteja gravado, o software salvara automaticamente o trabalho a cada
cinco minutos. Esse intervalo podera ser ajustado ou até mesmo desativado nas configuracdes do sistema.

Um trabalho ndo gravado sera identificado como “[Novo trabalho]” na barra de titulos do software.
Veja na figura 6.1.2.1.

&' Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalho] N\ SRACI X

N N . \( ~
Arquivo Editor Texto Relatdrios Ferramenta Trabalho ndo gravado

g = #h Qv sera identificado como x
Arial - Novo Trabalho
Figura 6.1.2.1

e Para salvar um trabalho que ainda néo foi gravado clique no menu “Arquivo” e selecione a opgao
“Salvar” ou clique em “Salvar arquivo” na barra de ferramentas superior (figuras 6.1.2.2 e 6.1.2.3).

E Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalho]
Arquivo | Editor Texto Relatdrios Ferramentas Ajuda
[ Movo... Ctrl+O 4 .
S Abrir... Ctrl=A a Cligue para salvar -
]
Fechar o trabalho & Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalho]
n Salvar Ctrl+B . . .-
Arquive  Editor Texto Relatdrios  Eerrame
Salvar Como... = = = = =
Restaurar Arquivo de Backup... D Eﬂ E % ﬁ Q
Propriedades do Trabalho...
Propriedades do Produto... Auial .
Clique para salvar
Configurar Impressdo... i o trabalho
&) Imprimir... Ctrl+P I
1
Bl sair Alt+F4 |
L B | 1l H I
Figura 6.1.2.2 Figura 6.1.2.3

e Uma janela para definir o nome do arquivo serd aberta (figura 6.1.2.4). O nome do trabalho sera
sugerido como opg¢ao para o nome do arquivo. Na sequéncia clique em “Salvar”.

1‘5" Salvar como Lé]
Salvarem: | Documentos - @ F |-
- Nome Modificad...  Tipo
o] = ]
) _"F“{' . (i EFZ10B.tmk Selecione o local
ocais Recentes Iﬁ EFZ15B.tmk onde o arquivo

! sera gravado

Desktop

’T‘ y

| |

Ricardo

-..~ Digite o nome do

o arquivo ou mantenha

Computador o0 nome sugerido, e
[ W Clique para salvar
— o trabalho
Rede L
MNome: PAINEL PMNL1020 - Salvar “
Tipo: Iﬂrqui\ros Themmao Mark ("tmik) v] l Cancelar I
L Figura 6.1.2.4

30



Manual de Instru¢ées do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

E possivel observar agora que um trabalho ja gravado sera identificado com o nome do arquivo na
barra de titulos do software. Veja na figura 6.1.2.5.

% Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk] =] B
Arquivo  Editor Texto Relatérios Eerramentav L.
Trabalho ja gravado
D | & O o ser4 identificado com o &

nome do arquivo

Avial -
Figura 6.1.2.5

6.1.3 — Abrir um arquivo

Um arquivo ja gravado no disco do computador pode ser aberto novamente, a qualquer momento,
para poder dar continuidade a um trabalho interrompido, para ser reaproveitado, modificado ou impresso.

“Abrir o arquivo” pode ser feito de diversas formas que serdo explicadas a seguir:

e Selecione a opgao “Abrir” ou clique em “Abrir arquivo” na barra de ferramentas superior (figuras
6.1.3.1 e 6.1.3.2). Selecione o local e o0 arquivo que seré aberto (figura 6.1.3.3).

J’é" Elesys Thermo Mark 2011 - [Mowvo trabalho

Arquivo | Editor Texto Relatérios Ferra C"qéjebpellga abrir
m tr

O Nova.. Ctrl+0 u abaino
= Abrir... Ctrl+A

Fechar -

i ]

& salvar Cirl+B g5 Elesys Thermo Mark 2011 - [Movo trabalha]

Salvar Como...

Arguive Editor  Texto Ferrame

@& BbwEdQ

Relatarios
Restaurar Arquive de Backup...

Propriedades do Trabalho..

Propriedades do Preduto...

Clique para abrir

Configurar Impressdo...
? P um trabalho

Imprimir... Ctrl+P
& Imp
)
B sair Alt+F4 |
—_ | g 11

| =
Figura 6.1.3.1 Figura 6.1.3.2

& Abrir (oo
Examinar: | Documentos - @ 7T o
] Nome Modificad... Tipo elec ocal
= elecione o loca
help {75 EFZ10B.rmk e
Locaic Recentes g onde o arquivo foi
o EFZ15B.tmk gravado,
! D PAINELPNL1020dmk  —~o
Deskt . .
= Selecione o arquivo
L desejado, e
[& 1
I
Ricardo
Computadar
= J Clique para abrir
LW o trabalho
- A
Rede y_
Nome: PAINEL PNL1020 tmk - Abrir
Tipo: [N‘qui\ros Themo Mar (" tmic) v] [ Cancelar ]

LFigura 6.1.3.3
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e Selecione o trabalho desejado na lista de arquivos abertos recentemente que lista os quatro ultimos
arquivos abertos. A lista pode ser visualizada no menu “Arquivo” (figura 6.1.3.4).

& Elesys Thermo Mark 2011

Arquive | Editor  Texto  Relatérios  Ferramentas  Ajuda

[0 Movo... Ctr+0 1003 EIE )

= Abrir... Ctrl+ 4

Restaurar Arquive de Backup...

Configurar Impressdo...

= —
Selecione o trabalho
desejado na lista de
recentes e clique para
abrir

1 CA\Users\Ricardo\Documents\PAIMEL PML1435.tm
2 C\Users\Ricardo\Documents\PAIMEL PML1430.tmk
3 ChAlUsers\Ricardo\DocumentsiPAIMEL PML1335.tmk
4 CA\Users\Ricardo\Documents\PAIMEL PML1020.tmk

Mais Arquivos... Ctrl+Q
K] sair Alt+F4
1
Figura 6.1.3.4

e Caso o trabalho desejado ndo se encontra mais na lista de arquivos abertos recentemente e vocé
ndo lembra mais o local onde foi gravado, saiba que o software mantém uma lista com todos os
arquivos criados e abertos durante toda sua vida, certamente o trabalho procurado estara Ia.

Para acessa-la clique na opc¢ao “Mais Arquivos” do menu “Arquivo” (figuras 6.1.3.5 e 6.1.3.6). Saiba
gue essa opcao so estara visivel se o software ja criou ou abriu mais que quatro arquivos.

& Elesys Thermo Mark 2011

Arquive | Editor  Texto Relatérios  Ferramentas  Ajuda

O Movo... Ctrl+0 o0z ele ]
(& Abrir... Ctrl+A
=

Restaurar Arquivo de Backup...

Configurar Impresséo...

=]

1 ChUsers\Ricarde'\Docu
2 ChlUsers\Ricardo\Docu
3 CA\Users\Ricardo\Doc
4 Ch\Users\Ricardo)
Mais Arquivas...

Clique para visualizar
a lista de todos os
arquivos ja criados e
abertos pelo software

Ctrl+Q

] sair Alt+Fd

1
Figura 6.1.3.5
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E Trabalhos Recentes lilglﬂ_hj

Trabalhos Recentes
Lizta todoz oz arquivos de trabalhoz que foram abertos no zistema. Utlize ezza janela para abii-loz mais rapidamente.

F

Trabalhos Disponiveis

Selecione um trabalho para ser aberto

Mome do Trabalho Local e Mome do Arquivo -
PAIMEL PHL1020 C:hzershRicardohDocuments S PAINEL PML1435 tmk
PAIMEL PHLT0Z0 ChzershRicardohDocuments S PAINEL PHLT430.tmk
PAIMEL PHLI1OZ0 N icardohDocumentsyPAIMEL PHLT335. tk
PAIMEL PHLT0Z0 C:hzershRicardohDocuments S PAIMEL PRLT0Z20.tmk . .
- Selecione o arquivo

TESTE1 C:h]zershRicardohDocumentz\EFZ15B. ks desejado, e
EFZ10B CAzerghRicardohDocumentzs EFZ10B. tmk =

Utilize a barra de

rolagem para visualizar

mais informagoes sobre

o trabalho . .

Cligue para abrir L

4 o trabalho

Abrir Cancelar

Figura 6.1.3.6

6.1.4 — Salvar um trabalho editado

Todo trabalho aberto e ja gravado no disco do computador, deve ser regravado toda vez que algum
dado for editado ou acrescentado. Esse procedimento pode ser realizado a qualquer momento durante a
edicdo de um trabalho ou quando o mesmo for fechado.

E importante destacar que todos os dados de um trabalho poderdo ser perdidos se qualquer
problema no computador provocar o fechamento abrupto do software durante a edi¢do de um trabalho que
ainda nao foi gravado.

e Para salvar o trabalho cligue no menu “Arquivo” e selecione a opgao “Salvar” ou clique em “Salvar
arquivo” na barra de ferramentas superior (figuras 6.1.4.1 e 6.1.4.2).

E Elesys Thermo Mark 2011 - [EFZ10B.tmk]

Arquivo | Editor Texto Relatdrios Ferramentas  Ajuda

= Abrir.. Clique para salvar
Fechar o trabalho

m Salvar Ctrl+B
Salvar Como...

Restaurar Arquive de Backup...

Propriedades do Trabalho...

Propriedades do Produto...

Configurar Impress3o... £ E Elesys Thermo Mark 2011 - [EFZ10B.tmk]
S Ctrl+P E Arquive  Editor Texto Relatérios  Ferral
1 Ch\Users\Ricardo'\Documents\EFZ10B.tmk IA;!—i
2 C\Users\Ricardo\Documents\PAINEL PNL1435.tmk 1,23 Fa O = E % dh f:
3 C:\Users\Ricardo)\ Documents\PAINEL PNL1430.tmk %
4 C:\Users\Ricardo\Docurments\PAINEL PNL1335.tmk — Anal Clique para salvar
Mais Arquivos... Ctrl+Q | F1 o trabalho i
B sair AlteFs | i
T | 2T FEAT AT FA AT FA 127 Fa |
Figura 6.1.4.1 Figura 6.1.4.2
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6.1.5 — Fechar um arquivo

O software permite abrir e editar ao mesmo tempo quantos trabalhos forem necessarios, para isto
basta abri-los, mas se houver o desejo de fechar o arquivo atual para que outro possa ser aberto ou criado,
basta selecionar a opgdo “Fechar” do menu “Arquivo” ou clique em “Fechar arquivo” na parte superior
esquerda da janela. Veja na figura 6.1.5.1.

-

% Elesys Thermo Mark 2011 - [EFZ10B.tmk] = | B

Arquivo | Editor Texto Relatérios  Eerramentas  Ajuda

[0 Movo.. Ctrl+0
= Abrir... Crl+A

Clique para fechar o
arquivo atual

@ =E= -

n Salvar

Salvar Comao...

Clique para fechar o
arquivo atual

Restaurar Arquivo de Backup...

Propriedades do Trabalho...
Propriedades do Produto..,

Cenfigurar Impresséo...

& Imprimir... Ctl+p |12 FA 123 F 123 Fa A
1 ChUsers\Ricardo\Documents\EFZ10B trk AZL| 1E AZL| 1E AZL| 1E Az
2 C:\Users\Ricardo\Documents\PAINEL PNL1435.tmk M,2:[ F M2 F M2 Fi M

3 Ch\Users\Ricardo\Documents\PAINEL PNL1430.trmk Syl e

WAZL[E AZLE AZLE .Y

4 C:h\Users\Ricardo\Documents\PAIMEL PMNL1335.tmk | T T T
Mais Arquivos... Ctrl+Q R L A2 1 A2 Fa A

[' Sair Alt+F4 :;E'-.Z-_I: 1E :;ﬁ_'-.i!: 1E :;ﬁ_'-.i!: 1E :}5%
A A AT F | AZE 2 F 12 P M2 Fi .

I
Figura 6.1.5.1

6.1.6 — Editar as propriedades de um trabalho

O software permite que o usuario possa editar e consultar algumas informac¢fes Uteis para o
controle do trabalho, “Informagées do Trabalho”. Dados como nimero do pedido e cliente envolvido podem
ser lancados e informag8es como o tempo gasto para criar e editar o trabalho podem ser consultados. Veja
como abrir e editar os dados através das figuras 6.1.6.1 € 6.1.6.2.

1‘5" Propriedades do Trabalho ﬁ
Informagoes e Configuragoes do Trabalho. ..
Utilize ezza janela para alterar configuragfes ou cadastrar informactes relevantes ao
trabalho a zer executado como nome do cliente, nimerno do pedido ete.
Informagoes do Trabalho rDigite algumas )
Trabalho ETO-PHL-4575 informacdes sobre
Pedido o trabalho, e
&' Elesys Thermo Mark 2011 - [Navo trabalho] Cliente
Arquivo | Editor Texto Relatérios Ferramentas Ajuda Descrigdo
[ Movo... Cwl+0 |y O 7| o AJUStIeS para
= Abrir.. Ctrl+ A (rje_gtu aro
Fechar v Tatal de Seglies 1 Total de Etiquetas g Istanciamen
to entre
= satvar Ctrl+B Data de Cadastta 17,01/2013 Horas Trabalhadas — go:g Im_has das
Salvar Coma... Clique para abrir etiquetas do
) as propriedades Configuragdes do Trabalho trabalho
Restaurar Arquive de Backup... do trabalho
%k Disténcia entre 000 “alor utilizado para calcular a disténcia &
Propriedades do Trabalho..- az linhas [mm) ’ linhaz do recurzo Replicar Linhas.
P
Propriedades do Produto... b argem daz ths.u 000 targem das Etgs. 0.0
. . no eixo X [mm) : no eixo v [mm) .
Configurar Impressdo... Walores podem ser utlizados para ajustar o espagamento entre linhas
- de textoz com 2 ou 3 inhas aumentando ou diminuindo a3 margens.
&) Inprimir... Ctrl+P
F] sair Alt+F4 ( Clique para 7{5 oK ] ’ Cancelar
H] — | |

I |
Figura 6.1.6.1 Figura 6.1.6.2 gravar J
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Nesta mesma janela é possivel efetuar algumas configuracdes no trabalho que serédo refletidas no
distanciamento entre linhas de produtos que aceitam a digitacdo de mais de uma linha.

O campo “Distancia entre linhas” e “Margem das Etgs. no eixo X e Y” do grupo “Configuragdes do
Trabalho” irdo refletir diretamente na distancia entre linhas, quando acionado o recurso de replicar linhas ou
guando digitado mais de uma linha em uma etiqueta qualquer.

Mais informac8es sobre como digitar mais de uma linha em uma etiqueta e como replicar linhas,
veja os topicos “7.9 — Linhas da etiqueta” e “7.10 — Replicar linhas da etiqueta”.

6.1.7 — Restaurar arquivo de backup de um trabalho

O software faz uma cépia de seguranca de cada trabalho criado. Este backup é realizado
automaticamente cada vez que um arquivo for aberto. O arquivo de backup é criado com 0 mesmo nome e
dentro da mesma pasta do arquivo original.

Os arquivos de backup sao identificados através da extensao “.tbk” (figura 6.1.7.1).

[}

@@'”T v Ricardo » Documentos » v‘&,

Trabalho original do

‘ Organizar + Modos de exibicao™ * (@ Gravar Thermo Mark
Links Favoritos Nome ) Maodificado em Tipo i
FF D ﬁ PAIMEL PNL1435.tmk 24/04/20091611  Arquive do Thermo Mark . I
. | painel pnl1435.tbk 24/04/200816:11  Arquive TBK Arquivo de backup
[ imagens i PAINEL PNL1430.tmk  24/04/200916:11  Arquivo do Thermo Mark do Thermo Mark
B Misicas || painel pnlL430.tbk 24/04/20091611  Arquive TBK
(& Alterados Recentemente || painel pnl1335.tbk 24/04/200816:11  Arquive TBK
Mais » @ PAIMEL PNL1020.tmk 07/05/200815:22  Arquive do Thermo Mark
| painel pnl1020.tbk 07/05/200915:22  Arquive TBK -

Pastas Ay m s
ﬂ' 16 itens

&

Figura 6.1.7.1

Para restaurar um arquivo de backup para recuperar os dados anteriores a alguma alteragéo ou
problema causado por falha no arquivo original, siga os procedimentos abaixo:

e Acione a opgao “Restaurar Arquivo de Backup” que se encontra dentro do menu “Arquivo” (figura

6.1.7.2).
& Abrir [
Examinar: | Documentos - & T o
I Nome' Modificad...  Tipe Tamanho Marcas
:'5" Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalha] sk Minhas fontes de dados
= " - _ L R it
Arquivo | Editor Texto Relatérios Ferramentas Ajuda OCAISTECEME | bornes pnl1020.bk Localize e
[ Novo.. w0 WO v o m ~:§§:'t:t selecione o
(= Abrir... Ctrl+A Desktop L efzobd arquivo desejado
Fechar [ ]id pri1020.tbk
: i inel pnil020.tbk 7
Clique para i pains
& Sabar Cut® resc:aurgr arquivo Wi LI painel pnl1335 tbk
Salvar Como... de backup Eicauia || painel pni1430.tbk ci b
lque para abrir e
z i | painel pn1435.tbk
Restaurar Arquive de Backup... ﬂk carregar os dados
Propriedades do Trabalho... Computador em um novo
Propriedades do Produto... W trabalho
. . <
Conf.lgL.lrarImpressao... Rede
@ Imprimir... Ctrl+P Nome: painel pnl 1020 bk - Abrir
[l Sair Alt+F4 Tipo: [Arqui\rus Backup do Thermo Marik {*tblk) v] [ Cancelar ]
{ | cet— L
Figura 6.1.7.2 Figura 6.1.7.3

e Na janela “Abrir’ (figura 6.1.7.3), localize e marque o arquivo desejado. Na sequéncia clique em
“Abrir”.

e Os dados do arquivo selecionado serdo carregados no editor do software onde poderdo ser
modificados normalmente.
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e Os dados que foram carregados ndo estdo salvos. Para salva-los execute os procedimentos do

tépico “6.1.2 — Salvar um trabalho recém criado”.
6.2 — Inserir e editar os dados no editor do software

Depois de cadastrado o trabalho e selecionado o formulario desejado, ja é possivel inserir e editar
0s dados que serdo utilizados para a impressao. Nesta etapa utilizaremos o editor do software que pode ser
visualizado na figura 6.2.1.

&' Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk] ) Barra de =NNC X
menu _—
Arquive Editor Texto Relatdrios Ferramentas  Ajd Barra de ferramentas
superior
D H S bREMAQ YT &0 Pz -] | (Elesys)
IR =E=
i
| Copiar e
colar textos py
____________ Tabela de Dados @
CAB1 !
LTIy Tabela de Dados
CAB: _______ : tilize para digitar oz textos dog objetos ou alterar
I individualmente o tarmanho da fonte, Prezsione
i_ | _TAG1 Chrl+Clique do Mouse para selecionar warias linhas
' TAGZ Textos dos Objetoz
- . i ME | Tipo| N2 | Testo —~
vl TAG3 Digitacéo através | . | | /Di itacdo através de
da visualizacso 1 |CAB| 2 (CABZ Iisfqa. IlE;stajaneIa pode
S L 1 TAG 1 TAGT ser aberta através do
o 1 |TaG 2 TAGZ menu “Editor”.
1 TaG 3 TAG3 A
Lo 1 |TaG| 4
Y 1 |TAG| &
( Apagar Natvegar il
. secOes Apagar 1 erj re as
Inserir uma < Etiqueta péaginas. -
secao vazia : Sé&o exibidas Intervalo de .
et o || socesca [ Loz
q por pagina. pagina atual ¢ i
/ Barra de ferramentas
Secdo Atual 1 |Secdes 1 al de 1 ye inferior
Ultima Liberagdo: 10/02/2011 Proxima Liberagdo: 27/03/2011 Digite o texto desejado e tecle <Enter> para salvar |

Figura 6.2.1

6.2.1 — Inserir uma secdo vazia

r
2’5" Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquive | Editor | Texte Relatorios Ferramentas  Ajuda
O = @ Formularics... F2 |
#ia [E* Inserir Secdo Clique para inserir
1 2E Inserir Textos... uma secao vazia
! 3= Inserir um Texto
_____ [£~ Excluir Secdo... Ctrl+Del
= Excluir Textos... Shift+Del
=+ Excluir Texto Selecionado Shift+Ctrl+Del
" Localizar Secdo... F3
[Z] Atualizar Visualizacio F5 Clique para inserir
uma secao vazia
k4 Primeira Pagina Ctrl+Home
< Pagina Anterior Ctrl+PgUp
» Pagina Seguinte Ctrl+PgDn E‘ﬂ“ E- é": g» -_J [P [ R S |
»i Ultima Pagina Ctrl+End
= Tabela de Dados Ctrl+D Ultima Liberagdo: 10/02/2011 Préxirma Liberagi
¥ ; s
Figura 6.2.1.1 Figura 6.2.1.2
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Antes de iniciar o preenchimento das etiquetas, € preciso que existam sec¢des cadastradas no
editor. Para inserir se¢cfes no trabalho clique no menu “Editor” e selecione a opgao “Inserir Se¢do” ou clique
em “Inserir Se¢do” na barra de ferramentas inferior (figuras 6.2.1.1 € 6.2.1.2).

6.2.2 — Excluir secbes

O software permite que sejam apagadas uma Unica secdo ou um intervalo de secdes. Clique no
menu “Editor” e selecione a opg¢ao “Excluir Se¢d0” ou clique em “Excluir Secdo” na barra de ferramentas
inferior (figura 6.2.2.1 € 6.2.2.2).

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda

O = @ Formularics... F2
Aria E{‘" Inserir Secdo Ctrl+Ins E
1 3E Inserir Textos... Shift+Ins
_i f Inzerir um Texto i
Clique para
_____ [# Excluir Segdo... apagar segdes
B+ Excluir Textos..,
=+ Excluir Texto Selecionado Shift+ Ctrl+ Del
- Local?zarS?gaoi.. ) F3 Clique para
I:] Atualizar Visualizagdo F5 apagar secoes
4 Primeira Pagina Ctrl+Home
- Pagina Anterior Ctrl+PgUp i - i
» Pégina Seguinte Ctrl+PgDn Eq} E- é-l: g}' '_-J 4 A »
»i Ultima Pagina Ctrl+End -
. . - P . . |
1 Tabela de Dados ChleD Ultima Liberagdo: 10/02/2011 Prdxima Liberagi
v [
Figura 6.2.2.1 Figura 6.2.2.2

Ao acionar excluséo, o software abrird uma ferramenta para que seja selecionada a se¢do ou o
intervalo de se¢fes que serdo removidas (figura 6.2.2.3).

Excluir Seqao &J

Exclur Secao
Itilize ezza feramenta para apagar zeqdes do hrabalho aberto

Geral

Fara excluir um grupo de sectes dentro de um intervalo, informe o
nimera da zecda inicial & final.

FPara excluir uma Onica zecdo, informe o nomen da secdo dezejada
nos campos zeqdo incial e final.

Informe o intervalo

s ]
Segdolnicial 1 = de secdes que q
—= serdo excluidas, e Clique para
Segdo Final 1 o) apagar as
secOes
l E:-:u:ﬂr I l LCancelar I
Figura 6.2.2.3

ApOs selecionar o intervalo desejado ou o nimero da secdo desejada, clicar em “Excluir’ e
confirmar a exclusdo. Uma vez excluidos ndo € mais possivel recuperar a informacao neste trabalho.

6.2.3 — Editar o texto das etiquetas

Alterar manualmente o conteddo das etiquetas, cabecgalho ou referéncias pode ser feito através de
dois lugares distintos no editor:

1. Utilizando a “tabela de dados”, onde a digitacdo sera feita através de uma lista, ou
2. Através da “visualizacdo”.
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Em ambos os casos, cligue com o mouse sobre a etiqueta, cabecalho ou referéncia desejada e
digite o texto. Para salvar pressione a tecla “Enter” (figura 6.2.3.1).

i Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020:4mk] =NNCE X
Arquivo  Editor Texto Relatérios  Ferramentas  Ajuda
DR S boaED#HQ v o ¢ ooz -] (elesys) x
uial - - (N 7| =[F=
________________________ Tabela de Dados @
CAB1 ' CAB1 '
tTiTiiiiiiiag tiTiiiiiiiid Tabela de Dados
CaB2 : LaBz : Utilize para digitar oz textos dos objetos ou alkerar
. . individualmente o tamanho da fonte. Prezsione
v | TAGH i Chrl+Clique do Mouse para selecionar warnas linhasz
;.'_'_' [ TAGZ ::_'_' [~ TAGZ Texbos dos Objetosz
- M | Tipo| M |Te:<to
i _TAG3 | Digitagéo através j 1 TAG 2 TAGZ Digitac&o através j
TAG . da visualizacédo 1 TaG 3 TAG3 de lista.
m - 1 TaGg 4
1 TAG 5
[ O 1 TAG B
:“: :'"“: 1 TaG 7
::'_". — _ Tamanha da Fonte 8 "@ Aplicar
Clique para abrir a
o tabela de dados -
E‘“‘ E' = 3 A < » M || Seciodtual 1 |SegBes1 a2 dez S
Ultira Liberagdo: 10/02/2011 Proxima Liberagdo: 27/03/2011 Digite o texto desejado e tecle <Enter> para salvar

Figura 6.2.3.1

6.2.4 — Inserir textos vazios nas se

¢coes

O software permite que sejam inseridos textos vazios entre um intervalo de textos ou secdes ja
preenchidas. As etiquetas e referéncias, se o formulario possuir, a frente dos textos inseridos serdo

remanejados.

A ferramenta de insergdo de textos pode ser acionada através do menu “Editor” opcao “Inserir
textos” (figura 6.2.4.1). Os textos serdo inseridos a partir do objeto TAG selecionado, portanto, antes de
executar a opcao inserir texto, marque a etiqueta desejada.

Ao acionar a insercdo de texto, o software abrirA uma janela para que seja selecionada a

guantidade de etiquetas a serem inseridas (figura 6.2.4.2).

)5" Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda r
O g [ Formularios.. - . - Inserir Textos &J
. Clique para inserir
tria [£ Inserir Segio vérios textos Inserir Textos

1 38 Inserir Textos... Utilize essa feramenta para insenr testos em branco nas secdes do trabalho

i 2= Inserir um Texto Shift+ Ctrl+Ins |
: ) Geral

_____ E- Excluir Secdo... Ctrl+Del

= Exc'”i'Tmos"' _ _ Shit el D= testos serdo insendos a partir do objeta TAG selecionado no editor. Os textos
3 Bxcluir Tedo Selecionado Shift+Ctrl+ Del sequintes juntamente com suas referdéncias, se houver, serdo remanejados.

»— Localizar Segao... F3

[2] Atualizar Visualizacio F5 Informe a quantidade de textos para a insergdo:

_ - g | ;
H Primeira Pagina Ctrl+Home = Informe a Clique para
« Pagina Anterior Ctrl+PgUp quantidade inserir os textos
» Péagina Seguinte Ctrl+PgDn de textos, e
»i Ultima Pagina Ctrl+End —
- [ Inzerir J [ LCancelar J
& Tabela de Dados Ctrl+D
Figura 6.2.4.1 Figura 6.2.4.2
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Veja no exemplo abaixo a seguinte situacdo. Em uma pagina possuimos apenas uma sec¢ao. Nesta
sec¢do sera selecionada a etiqueta nimero 5 e a partir dela serdo inseridas quatro etiquetas. A figura 6.2.4.3
ilustra a pagina antes da insercao e a figura 6.2.4.4 ilustra como ficou a pagina apos a insergéo.

Uma nova secéo foi criada
;Ch_ﬁf?_uj______.' e automaticamente para
CARGZT T receber as etiquetas e
RRRICEEEEEELD AR EErr > referéncias remanejadas
01 TAG 1 109 TAG S
02| TAG2 M0y TAG 10

103 TAG3 Selecionado a TAG3 A1 TAG 11

- etiqueta N.°5 .

043 TAG 4 TAG 4 12 TAG 12

siTAGS ~

06y TAGS

7] TAcT L

el TAGSE Quatro etiquetas [

== vazias foram s

{09y TAGH inseridas TAG 5 D

10y TAG 10 TAG 6

M1y TAG 11 TAGT

n2] TAG 12 TAGE

1 2

Figura 6.2.4.3 Figura 6.2.4.4

O software permite também inserir um Unico texto vazio apds o texto selecionado. A Para isso utilize
no menu “Editor” a opgao “Inserir um texto” (figura 6.2.4.5) ou o botdo “Inserir um texto” da barra de
ferramentas inferior (figura 6.2.4.6).

r
E!r_j‘ Elesys Thermo Mark 2011 - [PAIMEL PMNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatérios  Ferramentas  Ajuda
24 @ Formularios...
b : Clique para
puial |5 Inserir Segio inserir um texto
i:*E Inserir Textos...
i 3= Inserir um Texto Shift+Ctrl+Ins |
_____ [~ Excluir Secdo... Ctrl+Del
= Excluir Textos... Shift+Del
3w Excluir Texto Selecionado Shift+ Ctrl+ Del
»— Localizar Segéo... F3 -
,ﬁ] Atualizar Visualizagdo F5 _Cllqu_e para
Inserir um texto
H Primeira Pagina Ctrl+Home
< Pdgina Anterior Ctrl+PglUp
» Pagina Seguinte Ctrl+PgDn Eq} E- él: g» '_.J 4 - L |
»i Ultima Pagina Ctrl+End -
8 Tabela de Dados ctleD Ultima Liberagdo: 10/02/2011 Préxima Liberagi
- — [~
Figura 6.2.4.5 Figura 6.2.4.6

6.2.5 — Excluir textos das sec¢des

O software permite que sejam excluidos textos entre um intervalo de textos ou sec¢bes ja
preenchidas. As etiquetas e referéncias, se o formulario possuir, a frente dos textos marcados para a
remocao serdo remanejados.

A ferramenta de exclusdo de textos pode ser acionada através do menu “Editor” opgédo “Excluir
textos” (figura 6.2.5.1). Os textos serdo excluidos a partir do objeto texto tipo TAG selecionado, portanto,
antes de executar a opgao excluir texto, marque a etiqueta desejada.
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A secao e etiqueta inicial da exclusdo também poderdo ser informadas diretamente na ferramenta
de excluséo (figura 6.2.5.2).

75" Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda
=+ [84 Formularios... F2 B
D= [B2 Formuaros Excluir Textos LQ_E-J
Aria Eﬂ’ Inserir Segao Ctrl+Ins K
i:*E Inserir Textos... Shift+Ins E’F'_:Iu" Textos
! £ et o i Shift+ Ctrl+Ins Utilize esza fenamenta para apagar textos nas zecdes do hrabalha aberto
_____ [# Excluir Secdo... Clique para Geral
= Excluir Textos... apagar textos
= Excluir Texto Seleciona Para excluir um grupo de etiquetas dentro de um intervalo, informe
o numero da etiqueta da seqao inicial e o numero da etiqueta da
- Localizar Secdo... F3 zeqdo final &z TAG: e REF: restantes serfo remanejadas.
,;'._"I Atualizar Visualizagdo F5
Seqda Inicial |1 = Seqda Final 1 = .
14 Primeira Pagina Ctrl+Home v = " = Clique para
< Pégina Anterior Ctrl+PgUp TAG Mimero: & = TAG Mimero: 8 = apagar os
» Pagina Seguinte Ctrl+PgDn textos
ea [ L.
Ultima Pégina Ctrl+End Informe o >
. | Excluir | | Lancelar
& Tabela de Dados Ctrl+D intervalo
. ; - deseiado. e
Figura 6.2.5.1 Figura 6.2.5.2

Ao acionar a exclusao de texto, o software abrird uma janela para que seja informado o intervalo de
etiquetas que serdo removidas (figura 6.2.5.2).

Veja no exemplo abaixo a seguinte situagdo. Em uma pégina possuimos duas secdes. Serdo
marcadas para a exclusdo o intervalo entre as etiquetas nimero 5 e 8 da sec¢éo 1, ou seja, as etiquetas e
referéncias de numero 5, 6, 7 e 8 da secdo 1 serdo removidas. A figura 6.2.5.3 ilustra a pagina antes da
excluséo e a figura 6.2.5.4 ilustra como ficou a pagina apdés a excluséo.

cABeT CABOT ) CABGT ) cABOT T
CABOZ ) CABoZ ) CABOZ Y capoz T h
013 TAG 1 13 TAG 13 1017 TAG 1 n7 TAG 17 |
02} TAG2 M41 TAG 14 02 TAG2 18I TAG 18
03 TAG3 151 TAG 15 03 TAG 3 151 TAG 19
041 TAG4 MBI TAG 16 04 TAG4 201 TAG 20
05/[TAG 5 M7 TAGAT /7 09TAG 9 211 TAG 21
. - . Etiquetas e referéncias
TAGE 1181 TAG 18 1104 TAG 10 122 TAG 22 restantes foram remanejadas
--n __ . apos a exclusédo
TAGT A8 TAG 19 111 TAG 11 123 TAG23
TAG 8 1201 TAG 20 A2 TAG12 24 TAG2¢ P/
TAG 9 217 TAG 21 131 TAG13 F
TAG 10 221 TAG 22 M4 TAG 14
1231 TAG 23 151 TAG 15 o
Etiquetas e _'_' o o
referéncias de 5 a 8 24 TAG 24 \_ /16] TAG1E po
serdo removidas 7 1 a
Figura 6.2.5.3 Figura 6.2.5.4

O software permite também excluir apenas o texto selecionado. A Para isso utilize no menu “Editor”
a opcao “Excluir Texto Selecionado” (figura 6.2.5.5) ou o botdo “Apagar o Texto Selecionado” da barra de
ferramentas inferior (figura 6.2.5.6).
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r
J’é" Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda
[} B”‘@ Formularios... 2

Arid Eﬁ Inserir Secdo Ctrl+Ins
{ 3E Inserir Textos... Shift+Ins

1 -
! f Inzerir um Texto S Clique para
_____ [ Excluir Secio... excluir um texto
=+ Excluir Textos..,
= Excluir Texto Selecionado Shift+ Ctrl+ Del
» Localizar Se¢do... F3
@ Atualizar Visualizagde F5
4 Primeira Pagina Ctrl+Home
- Pagina Anterior Ctrl+PgUp
» Pagina Seguinte Ctrl+PgDn
»i Ultima Pagina Ctrl+End
(A Tabela de Dados Ctrl+D

Figura 6.2.5.5

6.2.6 — Tabela de dados

Clique para
excluir um texto

E*E" & F | A =« » w
Ultima Liberagdo: 10/02/2011 Préxirma Liberagi

Figura 6.2.5.6

O software permite a navegacao e edicao dos textos e secdes cadastradas através de uma tabela
de dados similar a uma planilha eletrénica. Clique no menu “Editor” e selecione a opgéo “Tabela de Dados”
ou clique em “Tabela de Dados” na barra de ferramentas inferior (figuras 6.2.6.1 ou 6.2.6.2).

r

]!5" Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatérios  Ferramentas  Ajuda

O = @ Formularios... F2
i Eﬂ’ Inserir Segdn Ctrl+Ins E
i:*E Inserir Textos... Shift+Ins
i 3= Inserir um Texto Shift+Ctrl+Ins |
_____ [ Excluir Secdo... Ctrl+Del
= Excluir Textos... Shift+Del
=+ Excluir Texto Selecionado Shift+Ctrl+Del
»— Localizar Se¢do... F3
Ii] Atualizar Visualizagdo F5

CirleHome

H Primeira Pagina

< e e Clique para abrir a
» Pagina Seguinte tabela de dados

»i Ultima Pégina

(] Tabela de Dados Ctrl+D
Figura 6.2.6.1
Tabela de Dados @

Tabela de Dados

|tilize para digitar oz textos dos objetos ou alterar
individualmente o tamanho da fonte. Pressione
Chr+Clique do Mouse para selecionar warias linhas

Textos dos Objetos
W® | Ti|:n:|| ME |Te>:t0 -
1 CAB 2 CABD

Textos dos

1 TaG| 1 TAGO objetos

1 TAG| 2 TAG 02

1 | TaG| 3 .
TG | 4 Sequéncia

do objeto

Numero da
Secgéo

Tamanho da Fonte &

Figura 6.2.6.3

Clique para abrir a
tabela de dados

¥ =3 0 « » m
Ultima Liberagdo: 10/02/2011 Préxima Liberagi

Figura 6.2.6.2
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6.2.7 — Localizar uma sec¢éo

O software permite localizar uma secdo qualquer dentre todas as cadastradas no trabalho,
independente do nimero de paginas cadastradas, basta apenas conhecer o nimero da secéo.

Para encontrar clique no menu “Editor” e selecione a opg¢ao Localizar Secdo” ou clique em
“Localizar Seg¢é@o” na barra de ferramentas inferior (figuras 6.2.7.1 ou 6.2.7.2) informe o nimero da segéo
(figura 6.2.7.3) e confirme. Imediatamente o software ird posicionar o cursor na segdo solicitada e atualizar a
visualizacdo para exibi-la.

r

’5" Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo | Editor | Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda

0= @ Formularios... F2
Arid Eﬁ Inserir Secdo Ctrl+Ins
{ 3E Inserir Textos... Shift+Ins
i f Inzerir um Texto Shift+ Ctrl+Ins
_____ E- Excluir 5egdo... Cli
E* Excluir Textos... | Iqllj.e para -
=+ Excluir Texto Selecionadg bcalizar uma Seeao
' Localizar Se¢do... F3
,ﬁ] Atualizar Visualizagdo F5
4 Primeira Pagina Ctrl+Home
- Pagina Anterior Ctrl+PgUp
» Pagina Seguinte Ctrl+PgDn
»i Ultima Pagina Ctrl+End
{1 Tabela de Dados Ctrl+D
Figura 6.2.7.1
‘ a2i £a | w2 Fa | dafEa | ol ea | 2 ed | 2]
1201 1202 1203 1204! 1205 ﬁl"“

Clique para
____ A m %Iocalizar uma secao
F*Eid = <« »

3 SecloAtual 1201 |Secies 1201 a 1225 de 1092 ¢ )

Ultima Liberagdo: 22/04/2008 Préxima Liberagdo: 13/05/2008 Localizar uma segio através de seu nimero

LFigura 6.2.7.2

i 5
Localizar Segdo ﬁ Informe o nimero da
secao desejada e

pressione OK

Informe o rimero da seqdo

] H Cancela

Figura 6.2.7.3

6.2.8 — Simbolos eletrotécnicos

Esta ferramenta permite que sejam impressos caracteres especiais nas etiquetas. Ela podera ser
acessada através de “Simbolos Eletrotécnicos” (figura 6.2.8.1) localizado na barra de ferramentas superior
ou através da opgéo “Simbolos Eletrotécnicos” (figura 6.2.8.2) localizado do menu “Ferramentas”.

Na primeira vez que a ferramenta for executada, o software efetuara a instalacdo deste recurso.
Siga o assistente de instalagdo que sera exibido em tela.
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o trabalho] o o 50 S
a5 | Ferramentas | Ajuda

] | Exportar... Ctrl+E | ele | *
Imnportar... Ctrl+T |
S i
Autopreenchimento... Ctri+l |
&b Repetir Texto F&

@ Sequenciar Texto

Clique para abrir
os Simbolos

@4 Localizar e Substituir... Eletrotécnicos

Simbolos ' €} Simbolos Eletrotécnicos... Ctrl+5S
Eletrotécnicos 4@ Mapa de Caracteres... Ctrl+M
ﬁ n 7 SF Filtrar Textos... Ctrl+F =

Figura 6.2.8.1 Figura 6.2.8.2

ApOs selecionar a opgéo, o software abrird uma barra de ferramentas flutuante (figura 6.2.8.3) com
0s simbolos que poderéo ser inseridos. Posicione o cursor na etiqueta, em que deseja inserir e clique no
simbolo desejado.

Exemplo de simbolo
............. inserido

Simbolos Eletrotécnicos \\ @ .---. """""
N A Q=AL1L @} i s

Figura 6.2.8.3 Figura 6.2.8.4

etiqueta selecionada

Clicar para inserir na U R R

Os simbolos eletrotécnicos seréo visualizados e impressos corretamente, se a fonte selecionada no
trabalho for “Elesys”, “Elesys Narrow” ou “Elesys Sans Serif’. Demais fontes ndo possuem os simbolos
cadastrados.

6.2.9 — Filtrar objetos texto

Esta ferramenta permite ocultar no editor, cabecalhos ou referéncias ou numeradores, deixando que
0 usuario se concentre, por exemplo, somente no preenchimento do texto das etiquetas.

Ela poderd ser acessada através de “Filtrar Objetos” (figura 6.2.9.1) localizado na barra de
ferramentas ou através da opgao “Filtrar Textos” (figura 6.2.9.2) localizada do menu “Ferramentas”.

o trabalhe] o0 S
o5 | Ferramentas | Ajuda

J | Exportar... Ctrl+E | ele | *
Imnportar... Ctrl+T |
=
Autopreenchimento... Ctri+l |
| &b Repetir Texto F&
@ Sequenciar Texto F7 it

ik Localizar e Substituir...

Filtrar Objetos
Textos

Filtrar Objetos

Textos €} Simbolos Eletrotécnicos...

&@ Mapa de Caracteres...

i O T SF Filtrar Textos...
Figura 6.2.9.1 Figura 6.2.9.2

m
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ApGs selecionar a opc¢do, o software abrirA uma janela (figura 6.2.9.3) onde poderdo ser
desmarcados os objetos que serdo ocultados na tabela de dados e ficardo somente para leitura no editor.

Filtro de Textos ﬁ

Filtro de Textos

|tilize ez=a ferramenta para habilitar ou desabilitar a digitagdo em

objetoz cabecalhos, referénciaz ou numeradores Desmarcar os objetos que
serdo ocultados no editor e

—IG aral qllcar em OK para aplicar o
filtro
Permitir a digitacio em objetos do tipo:; ,/

[ Cabecalhos  [|Referéncias [ ] Mumeradores

I ok I I Lancelar

Figura 6.2.9.3

Neste momento os objetos cabecalhos, referéncias e numeradores estardo inacessiveis no editor e
ndo sera possivel foca-los para edicao ao clicar com o mouse. Ao navegar pelos textos do editor utilizando
a tecla “Enter” ou as “Setas” do teclado, somente as etiquetas receberao foco para a digitagao.

& Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk] = | B | 5o
Arquive Editor Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda
D E S BaD#Q v oo ¢z -] | (elesys) *
) A - @M ===
— -~
Cabecalhos ficardo j
desabilitados para
edigao FABTDY T K No exemplo simulado =
t-stmioini somente as etiquetas
l CAB 02 : CABOZ ' podem ser alteradas
Referéncias ficaro o1
desabilitadas para Lot
edicao a0
@ 02 °| TAG 02
03 1| TAG 03 03 1| TAG 03
04 1| TAG 04 04 1| TAG 04 -
Eﬂ' E- A o o« e e || SegBodtual 2 (SegBes1 a2 de 2z U
Ultima Liberagdo: 29/04/2009 Proxima Liberagdo: 20/05/2009 Digite o texto desejado e tecle <Enter>

Figura 6.2.9.4

Se a tabela de dados estiver aberta para edicdo, no exemplo simulado somente as etiquetas ficardo
visiveis para digitacdo. Veja abaixo um exemplo da tabela de dados antes (figura 6.2.9.4) e depois de um
filtro (figura 6.2.9.5) onde foi marcado para que os cabecalhos, referéncias e numeradores ndo sejam
exibidos.
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Tabela de Dados

el

Tabela de Dados

[Itilize para digitar oz textos dos abjetos au alkerar
individualmente o tarmanho da fonte. Pressione
Ctrl+Chgue do Mousze para selecionar vanas linhaz

Textoz doz Objetos

CABs, REFs e NUMs

séo |
Mo | Ti|:u:l| NE |TE:_B/rexibidos para a edicao

REF
REF 11 11
REF 12 12
MUM 1 |1
Cag 1 CaB 01
Cap 2 CaBO2
2 a6 1 160
2 TAG 2 TaGO2
2 TaG 3 TAG02
2 TAG 4 TAG 04

m

| R % T Y S G

-

Tamanhao da Fante 8

"@ Aplicar

Figura 6.2.9.5

Tabela de Dados

=

Tabela de Dados

IItilize para digitar oz textos dos objetos au alterar
individualmente o tamanho da fonte. Preszione
Ctil+Clique do Mouse para selecionar vanas linhas

Textoz doz Objetos

TaG
TaG
TaG
TaG

Tamanhao da Fonte 8

TaG 9 TAGOS

1

1

1 TaG 10 TAG1D

1 TAG 11 Taa 1

1 TaG 12 TAG12

2 ras) 1G0T
2 2 TaG 02

2 3 TAG O3

2 4 TAG 04

2 5 TAG 05

Somente TAGs séo
exibidas apos o filtro

-

‘@ Aplicar

Figura 6.2.9.6

A ferramenta de filtro dos objetos deve ser utilizada com critério, pois sua ativagdo em trabalhos
com grande quantidade de secdes e etiquetas pode deixar a havegacao excessivamente lenta.

6.3 — Impressao de um trabalho

Depois de finalizado o processo de edi¢do dos dados do trabalho, serd possivel envia-los para a

impressao.

Nesta etapa, utilizaremos a impressao do software. Com o trabalho desejado aberto cligue no menu
“Arquivo” e selecione a opg¢ao “Imprimir” ou clique em “Imprimir’ na barra de ferramentas superior. Veja

como acessa-la nas figuras 6.3.1 ou 6.3.2.

E Elesys Thermo Mark 2011 - [EFZ10B.tmk]

Argquive | Editor Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda
O Movo... Ctrl+ 0
= Abrir... Ctrl+4
Fechar D@ I
E Sabvar Ctrl+B
Salvar Como...
Restaurar Arquive de Backup...
Propriedades do Tra CIi‘que para abl'ir a
Propriedades do Pr Calxa_de Selegao -
para Impressao :;Q_Z_IZ?
Configurar Im, U
& Imprimir... Ctrl+p |23 F1
1 C\Users\Ricardo\Documents\EFZ10B.tmk :‘9‘?—!‘£
2 Ch\Users\Ricardo Documentst PAIMNEL PML1435.tmk :_:1_:_2__. [ X
3 C\Users\Ricardo\DocumentshPAINEL PML1430.tmk NI
4 C\Users\Ricardo\Documents\PAINEL PNL1335.tmk "~ (—
Mais Arquivos... Ctrl+Q A2y FA
PZL[ 1E
Kl sair AlteFy REHL 1B
= | d2T FA d200 R d200 Fa ] M2 Fa
Figura 6.3.1

E Elesys Thermo Mark 2011 - [EFZ10B.tmk]

Arial

Figura 6.3.2

Arquive  Editor

= =

Texto Relatorios  Ferral

By " & 4 C

Cligue para abrir a
caixa de selecéo
para impressao
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O software possui recursos para imprimir todas as etiquetas do trabalho, parte do trabalho e ou uma
Unica secao. O software ndo permite retoque, portanto se etiquetas foram impressas com falhas, a segdo
deve ser impressa novamente.

A tela a seguir, representada pela figura 6.3.3, ilustra a tela de impressdo do software. Ela é
responsavel por efetuar o filtro, selecionando o intervalo de se¢Ges desejadas, enviar o trabalho para a
impresséo e efetuar o acompanhamento da impresséao.

Impressio do Trabalho [ﬂ—hJ]

Imprezzao do Trabalho
Selecione a impreszora, efetue o fitro dos dados desejados & clique nio batdo [mprimir.

Selecionar a impressora que sera
utilizada para a impresséo caso a
Zebra TLP 2844 nao esteja
selecionada como padré@o

Impressora

p _—
Imprimir na  Zebra TLP2844 Selecionar Impreszora

L efirir l:-:umI:uEal:IrED| | Configuragtes

Filtro de
impressao

pd

Umero de copias do trabalho

Selecdo doz dados Cdpias

Mimero de copiaz 1
@ Todas az secles Secdo atual ~

Ajustar o ponto inicial de
impressao do formulério

Wy

Ajuzte da arigem
Intervalo de seqles:

Origern A 7 selecionado no trabalho atual,
Inicial: |1 Sl Final: |2 Ca cujos serdo definidos como
= = Origem B 0 padréo para novos trabalhos.
Enviar o trabalho
para a impress&o Irnprirnir | | Fechar
e
Figura 6.3.3

6.3.1 — Filtro de impresséao

Através das opc¢les localizadas na janela de impressdo do trabalho, representada pela figura
6.3.1.1, é possivel efetuar um filtro antes de imprimir o trabalho selecionando um intervalo de secdes
desejadas, todas as secdes do trabalho ou uma Unica segéo.

Selecdo doz dados
@ Todas az zecdes Secdo atual
Intervalo de seciies:

[ricial |1 Final: |2

b

[
(3]

Figura 6.3.1.1

Veja mais detalhes sobre cada opc¢éo do filtro.

e Todas as secOes — serao enviadas para a impressao todas as se¢fes de todas as paginas
cadastradas no trabalho selecionado.

e Secdao atual — imprime somente a sec¢ao que esta indicada no editor. Para marcar no editor a se¢éo
gue serd selecionada para a impressao, basta posicionar o cursor dentro de qualquer objeto
(etiqueta, referéncia, cabecalho ou numerador) da secao desejada.
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e Intervalo de secdes — permite a selecdo de um intervalo de quaisquer sec¢fes existentes no
trabalho, independente das paginas que elas estiverem sendo exibidas no editor.

Ao ativar essa opgéo o software habilita os campos “Secdo Inicial” e “Se¢&o Final” permitindo ao
usuario selecionar o intervalo desejado.

6.3.2 — Imprimir

Depois de realizado o filtro desejado, ja sera possivel enviar o trabalho para a impresséo. Para isso,
basta clicar em “Imprimir” localizado na janela de impresséo do trabalho (figura 6.3.2.1).

Atencdo: E de extrema importancia que o formulario que estd sendo utilizado para a
impressado se mantenha sempre limpo para evitar falha na impresséo e também evitar que a cabeca
de impressao se danifique.

Nunca efetue a impressdo ou movimente o formulario na impressora, sem que o ribbon
esteja corretamente instalado, para evitar que o formulario entre em contato diretamente com a
cabeca, fazendo com que ela se danifique.

Sempre utilize ribbons, com agente deslizante, para diminuir o atrito com a cabeca de
impresséo, aumentando assim, sua vida atil.

Selecdo doz dados Copias
Moamero de copiaz 1 %
@ Todas az zecies Secdo atual ”
) ) Informe o ndmero de
| od Ajuzte da angem copias desejado
ntervalo de secies: i
i I;III - — Origem = A -7
ricial: |1 = nal |2 =
=] (€3] .
Origem v B 0
| Imnprirmir | | Eechar
\
% —_ 4
Figura 6.3.2.1 Enviar o trabalho
para a impressora

6.3.3 — Selecionar impressora

Pode-se optar por ndo deixar a impressora Zebra TLP2844 ou Zebra GT420t como sendo a
impressora padrao do Windows, neste caso sera necessario seleciona-la toda vez que o software for aberto
e um trabalho for impresso.

Para selecionar a impressora Zebra TLP2844 ou Zebra GT420t para a impresséo, clique sobre
“Selecionar Impressora” na janela de “Impresséo do Trabalho” (figura 6.3.3.1).

Impressic do Trabalho [ihj

Imprezsao do Trabalho
Selecione a imprezsora, efetue o filtro dos dados desejados e cligue no botdo Imprimir.
Imprezzora
Imnprimir na  Microsoft XPS Document Writer Selecionar Impreszzora |
A impressora Zebra Clique para selecionar
. - ; - ndo esta selecionada a impressora Zebra.
D efinir como Padréo | | Configuragdes L.
Figura 6.3.3.1

47




Manual de Instru¢cbes do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

Ao clicar em “Selecionar Impressora” o software ir4 abrir a janela de configurar impressdo do
Windows (figura 6.3.3.2), neste caso, ela é utilizada apenas para a sele¢do da impressora que sera utilizada
para a impressao.

Utilizando a impressora Zebra TLP 2844 ou Zebra GT420t, ndo havera a necessidade de se
configurar o tamanho e orientagdo do papel, pois 0os mesmos serdo ajustados automaticamente no
momento da impresséo.

Mas, na eventualidade de se utilizar outra impressora, pode ser que seja necessario configurar
manualmente o tamanho do papel, veja o capitulo “5.1 — Ajustes de impressao”, portanto, € necessario
que o tamanho do papel, na janela Configurar impressao (figura 6.3.2.2), esteja de acordo com as
dimens@es da secado formulario que esta sendo impresso. Apds selecionar a impressora desejada e verificar
as configuracdes necessarias, basta clicar em “OK” para selecionar a impressora.

Configurar Impressao ﬁ
Impressora
Nome: |Zebra TLP2844  ~_ v| | Propriedades... |
Status: Pronta Selecione a - .

Tipo: Fehra TLP28244 impressora Se o tamanho do formuléario estiver definido para
’ desejada que o software faca a configuracéo, néo sera
Onde: LPT1: necessario selecionar o tamanho, caso contrario,
ComeRnn: verifique se o tamanho esta igual a dimensdes da

secao do formulério a ser impresso.
Papel Orertacad
Tamanho: l-i.[H}" x1.00"-{10.16cm x 2.5 v] @ Retrato
igem: Paisagem
Origem: IF‘aper Source - I 2 2aQ Aplicar a selecdo
Rede... | ok || cancelar
Figura 6.3.3.2

6.3.4 — Interromper uma impressdo em andamento

O software permite que o processo de impressao seja interrompido a qualquer momento, para isso
sera necessario apenas clicar em “Cancelar” na janela de impresséo do trabalho. Veja na figura 6.3.4.1.

Impressio do Trabalho [ﬁ

Impreszdo do Trabalho
Selecione a impreszora, efetus o fitro dos dados desejados e clique no bot3o Impririr.

Impressora

Imprimir ha ~ Zebra TLP2844 Selecionar Impressara

Impresséo em
andamento

... .. Aguarde.._.
D efinir comao Padré .
Aguarde alguns segundos enquanta o sistema

estd processando a impressao
Selecdo doz dados Cépianildel.

Imprimindo & secdon?1 de 2.

(L]

copias 1

@ Todaz as segbes ) Segao atual

Ajuste da angem

! Intervalo de seciies:

Iricial |1 & Fipal |2 = Dz 2 Clique para interromper
= = Origem v’ a impresséo
) Figura 6.3.4.1
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Ap6s o0 cancelamento da impressdo, o software voltara a apresentar “Imprimir’ no lugar do
“Cancelar”. Neste momento o software parou o envio de dados para a impressora, mas a mesma continuara
a impressao até que a memoria interna da impressora seja esvaziada ou até que ndo existam mais dados
na fila do gerenciador de impressdo do Windows.

6.3.5 — Ajuste da origem da impresséao

Quando um formulario é utilizado pela primeira vez, sera necessario que se faca o ajuste da origem
da impressao, pois sem esse ajuste, provavelmente a impressora imprimira fora de posicdo nas suas
etiquetas.

O ajuste deve ser feito no grupo “Ajuste da origem” localizado na janela de impresséo do trabalho
(figura 6.3.5.1).

Ajuzte da arigem

Origem A 8 Informar os valores da
origem Xe Y
Origern B 0
Figura 6.3.5.1

Os valores devem ser informados em milimetros, onde a Origem X movimenta a origem dos textos
no sentido da direita ou da esquerda e a Origem Y movimenta a origem dos textos para cima ou para baixo.

Veja abaixo os procedimentos de como ajustar a origem:

¢ No editor inclua apenas uma secao;

Na primeira etiqueta desta sec¢do digite a palavra “TESTE” ou uma sequéncia de letras “H” e
deixe todas as etiquetas restantes vazias.

Deixe o texto alinhado para a esquerda. Veja maiores informacgfes sobre alinhamento dos
textos no capitulo “7 — Formatacgéo do trabalho”.

e Faca o software imprimir a se¢cdo nimero 1 e verifique onde foi impresso;

e Com um paquimetro ou uma régua, faca a medicdo de quantos milimetros devem ser somados ou
subtraidos das origens X ou Y, para que a palavra TESTE seja impressa corretamente na etiqueta
numero 1 (alinhado a esquerda);

Somar valores em milimetros nas Origens X ou Y faz com que elas se desloquem para a direita
e para baixo respectivamente.

Subtrair valores em milimetros nas Origens X ou Y faz com que elas se desloquem para a
esquerda e para cima respectivamente.

e Encontrado os novos valores, altere o contelldo dos campos Origem X e Origem Y do ajuste da
origem (figura 6.3.5.1);

e Faca o software imprimir novamente a secdo nimero 1 e verifique se foi impresso corretamente. No
caso de insucesso no ajuste, repita 0 processo;

e Quando o ajuste estiver finalizado quaisquer novos trabalhos que forem criados ja estardo
ajustados. Trabalhos ja criados antes do ajuste deverdo ser ajustados individualmente.

Recomendamos que os valores encontrados para os formularios utilizados pela empresa
sejam anotados e arquivados a parte, pois se houver uma reinstalacdo ou atualizacdo do
software, ndo sera necessario calcula-los novamente.
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Confira abaixo a simulagédo de um ajuste realizado no Formulario “EFZ 15B” (figura 6.3.5.2).

Simulacdo da Impresséo

Antes do ajuste da origem Depois do ajuste da origem

Ajustar em X: '
-8,2 mm

TESTE
Ajustar em Y: ‘:|
-1,2 mm
| | —
Origem X: 0 mm Origem X: -8,20 mm
Origem Y: 0 mm Origem Y: -1,20 mm

Figura 6.3.5.2
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7 — FORMATACAO DO TRABALHO

O software possui recursos para ajustar o texto das etiquetas, fazendo com que ele se adapte as
condicdes do formulario e informacdes cadastradas no trabalho.

Veja abaixo a lista dos recursos que podem ser formatados: Informag¢fes detalhadas para cada item
serdo demonstradas nos préximos tépicos.

e Alteracdo do tipo e tamanho das fontes de todos o0s objetos texto;

e Definir tamanhos de fonte individualizados para cada objeto ou um tamanho Unico para todo o
trabalho;

e Autoajustar o tamanho do texto para que ele caiba dentro das dimensdes da etiqueta onde foi
digitado;

e Alinhar o texto das etiquetas (a direita, centralizar ou a esquerda);
e Dependendo do formulério, inserir até trés linhas dentro de uma Unica etiqueta;
e Dependendo do formulério, rotacionar os textos das etiquetas.

A formatacdo do trabalho podera ser realizada, através da barra de formatacéo (figura 7.1) ou
através das opg¢des do menu “Texto” (figura 7.2).

7] Avial > |8 vE]I

Figura 7.1

r

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PML1020.tmk]

Arguive Editor | Texto | Relatdrios  Ferramentas  Ajuda

2 A Fonte.., F4 % ow
D) 5 || ¢A Fonte v T 100 elesys)
il M Desativar Megrito Ctrl+M E] I =]

I Ativar Italico Ctrl+1

Alinhar a Esquerda
Centralizar
Alinhar a Direita

i

U h Copiar... Ctrl+Alt+C
"' Colar... Ctrl+Alt+V

I'_ 9:1 Desativar Auto Ajuste
C I O r

Figura 7.2

7.1 — Alterar tipo de fonte

O tipo de fonte de um trabalho pode ser alterado através da barra de formatacao (figura 7.1.1) ou
através da janela “Formatar Fonte” (figura 7.1.2), que deve ser acessada através do menu “Texto”, opcao
“Fonte”.

Uma vez selecionado o tipo de fonte desejada, ela € Unica para todo o trabalho, ndo sendo
permitido selecionar tipos de fonte individuais para cada objeto texto.
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-
E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Editor Tedo Ferramentas

D@ &S| HRmEMo v

Arguive Relatarios

Ajuda

o

|
|

Arnial CE
Arial Cv'R
Arial Greek,
Arial [talico

Selecionar o tipo
de fonte desejada

BIE] \

Berlin 5anz FB Demi

Bermard MT Condensed
Bodoni MT Poster Compressed
Book Antiqua

Bookman Old Style

Bookshelf Symbol 7

Britannic Bold

Browallia Hew

BrowalhialJPC

FEEEEEEEEEEEEE G

HE

m

Figura 7.1.1

8

Formatar Fonte

Formatar Fonte

Iltlize ezza feramenta para alterar o tipo, estilo ou tamanho daz fontes do trabalho

Geral

Fante
Arial Marrow

Arial Greek,
Arial [talico

Arial Marrow Italico
Arial Harrow Hegrito
Arial Marrow Meqgrito [t&lico

Selecionar o tipo
de fonte desejada

J

E ztila da Fonte
Maormal

I ormal

[talica

M edrita
Medrita [talico

Arial Hegrito

Arizl hlaariba b Slins

T amanho

9

10
1
12
13

14

[ &plizar o tamanho da fonte somente para novas secies do trabalho.

Yizualizagdo
Arial Mamow
Aplicar a alteragédo
ao trabalho
~
] ] [ LCancelar
Figura 7.1.2
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7.2 — Alterar o tamanho da fonte no trabalho

O tamanho da fonte de um trabalho pode ser alterado através da barra de formatagéo (figura 7.2.1)
ou através da janela “Formatar Fonte” (figura 7.2.2), que deve ser acessada através do menu “Texto”, opcao
“Fonte”.

Uma vez selecionado o tamanho de fonte desejado, ele serd aplicado a todas as segfes ja
cadastradas no trabalho.

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PMNL1020.tmk]

Arquive  Editor Texto Relatdérios  Ferramentas  Ajuda

LeE & BmE#MQ T ¢° ?)
7] il -

ia N I

Selecionar o tamanho de
fonte desejado

Figura 7.2.1

Para aplicar o tamanho da fonte somente para novas se¢Bes a serem inseridas mantendo o
tamanho nas sec¢des j4 cadastradas sem alteracdo, deve-se ativar a opcao “Aplicar o tamanho da fonte
somente para novas segdes do trabalho”, localizada na janela “Formatar Fonte” (figura 7.2.2).

- B
Formatar Fonte Iﬁ

Formatar Fonte
[tilize ezza feramenta para alterar o tipo, estilo ou tamanho daz fontes do trabalho

Geral

Fonte ) T amanhio
Selecionar o
&ial (tamanho de fonte 3
desejado
Algerian P 7 -
Andaluz [talico ]
Angzana Mew | || |Megrito | E ‘
AngzanallPC Meqgrita [talico 10 R
Arabic Tranzparent 11
Arabic Typesettin 12
N 5
Arizl O slbie 14

[7] Aplicar o tamanho da fomte somente para novas sectes do trabalho,
Vizualizacdo \

Ativar apenas se desejar .
manter o tamanho dos Arial
textos das sec¢0es ja Aplicar a alteragéo
cadastradas inalterado. ao trabalho

— » -
| (] il LCancelar |

Figura 7.2.2
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7.3 — Alterar o tamanho da fonte dos objetos selecionados

Ap0s definir o tamanho da fonte para as novas sec¢@es do trabalho, pode-se aplicar o tamanho para
apenas alguns objetos texto, das secfes existentes. Veja como no procedimento a seguir.

e Abrir a “Tabela de Dados” (figura 7.3.1) localizada no menu “Editor” opgéo “Tabela de Dados”. Veja
mais informacdes sobre a tabela de dados no item “6.2.6 — Tabela de dados” do manual.

e Mantendo a tecla [Ctrl] do teclado pressionada, va rolando a lista dos objetos cadastrados no editor
e clique sobre as linhas em que se deseja ter o tamanho do texto alterado. Serdo selecionadas
alternadamente as linhas desejadas.

e No campo “Tamanho da Fonte” informe o tamanho desejado para os textos selecionados.

¢ Concluido a selegdo dos objetos textos desejados, deve-se aplicar o tamanho definido somente a
eles, clique entdao em “Aplicar”. Somente os textos marcados seréo alterados.

Tabela de Dados @

Tabela de Dados

Utilize para digitar oz textos dos objetos ou alterar
individualmente o tamanho da fonte, Pressione
Chl+Clique do Mouse para selecionar vanas linhas

Tertoz doz Objetos

NE | Ti|:n:|| e |Te:-:t|:u -
TaG 1 TAGI
-E
TAG 7 TAGO3 Coma tecla [CTRL_]
pressionada, selecione
-- o5 bieos deseiados

TaG 5 TaG 05

Informe o tamanho da
fonte para os textos
selecionados, e

Clique para alterar o
tamanho da fonte

Tamanho da Fonte 8 1@ Aplicar

Figura 7.3.1
7.4 — Alterar o tamanho da fonte de um objeto texto

O software permite definir tamanhos de fonte individuais para cada objeto texto de uma secéo. Veja
como no procedimento a seguir.

e Abrir a “Tabela de Dados” (figura 7.4.1) localizada no menu “Editor” op¢éo “Tabela de Dados”. Veja
mais informagdes sobre a tabela de dados no item “6.2.6 — Tabela de dados” do manual.

e Clique sobre o objeto em que deseja alterar o tamanho do texto.
¢ No campo “Tamanho da Fonte” informe o tamanho desejado.

o Clique em “Aplicar”.
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Tabela de Dados @

Tabela de Dados

Itilize para digitar oz textoz dos objetos ou alterar
individualmente o tamanho da fonte. Pressione
Chl+Clique do Mouze para selecionar wanas linkaz

Tewxtos doz Objetoz

e 2 Tewto -
1 TaG 1 TAs M
TAG 2 |TAG 02 l Selecione o texto
deseijado.
-BM
TaG 4 |TaG 04

'I TAG & TAGDS
1 TAG B TAGOE

-

Informe o tamanho Clique para alterar o
da fonte, e Al tamanho da fonte

)

Tamanho da Fonte 10 "@ Aplicar

Figura 7.4.1

V[ TAG 01

(. Tamanho alterado
" TAG 02 para 10

[ TAG 03

Figura 7.4.2

7.5 — Autoajuste do texto

O autoajuste do texto € um recurso do software que permite ajustar automaticamente o tamanho do
texto para que caiba dentro das dimensdes da etiqueta onde foi digitado. Ele sempre sera executado
quando o texto possuir mais caracteres do que permite o espaco da etiqueta.

Ao criar um trabalho, por padrdo o autoajuste do texto ja estara ativado, mas podera ser desativado
ou ativado a qualquer momento. Ativar ou desativar esse recurso podera ser feito através da barra de
formatacgao (figura 7.5.1) ou através do menu “Texto”, opgao “Ativar/Desativar Autoajuste” (figura 7.5.2).

Ativar ou desativar o
autoajuste do texto

B:-
H
II'I'I
|I||||
g

Aial

Figura 7.5.1
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r

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PML1020.tmk]

Arquive  Editor | Texto | Relatérios Ferramentas  Ajuda

2 A Fonte... F4 A
D > @ ¢A Fonte p Tl -] |(elesys)
Aaial M Desativar Megrito Ctri+M E] I

I Ativar Italico Ctrl+I

=]

L=,

Alinhar & Esquerda
Centralizar
Alinhar a Direita

y Copiar... Ctrl+Alt+C

B Colar... Chrl+Alk+] Ativar ou desativar o
A autoajuste do texto
*| ad Desativar Auto Ajuste |J
1 o

O autoajuste é executado em todos 0s objetos texto do trabalho. Os textos digitados em cabecalhos
ou referéncias que excederem suas dimensdes serdo visualizados no editor na cor azul, as etiquetas serdo
visualizadas em vermelho. Esse recurso de mudanca de cor pode ser desabilitado nas configuragbes do
sistema, fazendo com que qualquer texto que sofreu autoajuste, permaneca na cor original.

—
4

Figura 7.5.2

Nos objetos texto, o software diminui automaticamente o tamanho da fonte até que se encontre um
tamanho onde todo o texto digitado caiba dentro das dimensdes da etiqueta.

Veja na sequéncia de imagens abaixo, uma etiqueta sem auto-ajuste de texto (figura 7.5.3) e uma
etiqueta com o autoajuste de texto ativado (figura 7.5.4).

Etiqueta com o autoajuste
de texto desativado no
trabalho

Figura 7.5.3
CAB 01 ;
'_'-'-'-'-'-'-'-'-'-'-'-'_'_'-'-'-'-'-'-'_'_'-'-'- O autoajuste diminuiu o
CAB 02 E tamanho da fonte para caber
. ! dentro da etiqueta
i | KX-458.19-PQ

Figura 7.5.4
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7.6 — Alinhamento do texto

O alinhamento dos textos de um trabalho pode ser definido através da barra de formatacéo (figura
7.6.1) ou das opgOes “Alinhar a Esquerda”, “Centralizar” ou “Alinhar a Direita” (figura 7.6.2) que deve ser
acessada através do menu “Texto”.

Uma vez definido o alinhamento desejado, ele se torna Unico para todo o trabalho, ndo sendo
permitido selecionar tipos de alinhamento individuais para cada etiqueta.

(7] Arial v |8 vE]f[%E]

Figura 7.6.1

Alinhamento das

etiquetas do trabalho

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquive Editor | Texto | Relatérics Ferramentas  Ajuda

T A Fonte... F4 3w
D & & |¢A Fonte p T 100 elesys)
Anial N Desativar Megrito Ctrl+M E] 7| = 1

I Ativar Italico Ctrl+I

Allnhar-a Esquerda Alinhamento das
Centralizar etiquetas do trabalho

Alinhar a Direita

2 Copiar... Ctrl+ Alt+C
B Colar... Ctrl+ Alt+V

D
&

ad Desativar Auto Ajuste
I T

Figura 7.6.2

O alinhamento definido para um trabalho somente é aplicado nas etiquetas do software. Os textos
dos cabecalhos, referéncias e numeradores ndo podem ser alinhados. Veja as  demonstragbes  de
alinhamento através das figuras 7.6.3, 7.6.4 e 7.6.5.

caBOl CAB DT ~ CAB 01 :
caBOZ _’dﬂé'ﬁé""";> — caBOZ
e I e e Cabecalhos, referéncias ey
. . e numeradores nédo sao .

101 O L alinhados o 01
2 oz Trabalho alinhado | 2 0z o 0z
- a esquerda o -

£ ER I 3
7404 T 04 fe 04
s s e 05 | Trabalho alinhado i e
PRl bt a direita ! d
5 1108 6 08
- Alinhamento e

7 o7 centralizado |7 | 07 7 07
o no trabalho t-- oo

& o g 08 R 03
5 loa 9] 09 ¥ 09
7 7o 3 T O3 I
A1 A 28 I
B 1z B 12 B 12
1 1 1

Figura 7.6.3 Figura 7.6.4 Figura 7.6.5
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7.7 — Formatar negrito e italico

A formatagdo dos objetos texto de um trabalho em negrito e ou italico pode ser feita através da
barra de formatagédo do software (figura 7.7.1) ou das opgdes “Ativar/Desativar Negrito” e “Ativar/Desativar
Italico” (figura 7.7.2) que deve ser acessada através do menu “Texto”.

Uma vez definida a formatacdo desejada, ela se torna Unica para todo o trabalho, ndo sendo
permitido definir negrito e ou italico individual para cada etiqueta.

Aial > |§ - [E] I

Figura 7.7.1

Formatar objetos textos em
negrito e ou italico

r

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arguive Editor | Texto | Relatdrios  Ferramentas  Ajuda

O = | A Fonte... F4
il M Desativar Megrito CtrieMN 1 X3
I Ativar Italico Ctrl+I
i . Formatar objetos textos em
Alinhar a Esquerda negrito e ou itdlico
Centralizar

Alinhar a Direita

y Copiar... Ctrl+Alt+C
B Colar... Ctrl+Alt+Y

>
g

- eﬁ Desativar Auto Ajuste
| | ! B

Figura 7.7.2

7.8 — Rotacdao do texto

A rotacdo dos textos de um trabalho pode ser realizada através da barra de rotacdo localizada na
barra de ferramentas superior (figura 7.8.1).

% Elesys Thermo Mark 2011 - [ID PNL1020.tmk] = | B

Arquive  Editor Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda

D E & BbeE# Qv oo Fho-| elesys) *
I} N~ Y

Arial - Selecdo da = =
180 rotacao
7 —~
7 = Etiquetas

rotacionadas em
90 graus.
o o oo ool—
-— -— ™ <5 1N W

Uma vez definida a rotacéo desejada, ela se torna Unica para todo o trabalho, ndo sendo permitido
selecionar tipos de rotagdo individuais para cada etiqueta.

Figura 7.8.1

Somente alguns formularios, como etiquetas para bornes ou identificadores para componentes
possuirdo o recurso de rotacao, para outros formularios este recurso ficara desativado.
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7.9 — Linhas da etiqueta

Alguns formularios do software permitem adicionar mais de uma linha para cada etiqueta. Ao digitar
0 texto em uma etiqueta é preciso informar o momento que se finaliza uma linha e se inicia a linha seguinte.

Essa quebra de linha é efetuada pelo caracter ““;” ponto e virgula, por exemplo, os termos:
¢ THERMO;MARK, sera exibido e impresso com duas linhas;
¢ THERMO;MARK;2011, sera exibido e impresso em trés linhas.

Veja na pratica um exemplo demonstrado pela figura 7.9.1 ilustrando o resultado no editor e a figura
7.9.2 ilustrando como ficara a digitagédo na tabela de dados.

b |

% Elesys Thermo Mark 2011 - [ID PNL1020.tmk] = | ] i

Arquive  Editor Texte Relatdrios  Eerramentas  Ajuda
D H S BeEMaQ v oo - Pho - (elesys) *
] sl -[a LGN 7 =[EF]=

. -
Textos digitados
[ em 1, 2 e 3 linhas
respectivamente
A
o o O o OO0
-— - ™ < OO L
[
g é m g m O
m m O
. ‘ '
Figura 7.9.1
Tabela de Dados @
Tabela de Dados
tilize para digitar oz textas dos objetas ou alkerar
individualmente o tamanho da fonte. Pressions
Ctr+Clique do Mouze para zelecionar vanas linhas -
- Os mesmos textos da figura
Textos dos Objstas anterior como realmente
N | Tipa| e | Texta I foram digitados.
-/
1 | Tag 2 10:30
1 | Tam 3 40:50:60
2 TaG 1 AA
2 | Tam 2 AsEB
2 | TAG 3 AAMBBCC
Tamanho da Fonte 20 ‘@ Aplicar
Figura 7.9.1

A digitacdo de duas ou trés linhas somente é permitida nas etiquetas de alguns formularios.
Cabecalhos e referéncias permitem apenas uma Unica linha.

Se houver a tentativa de digitacdo de duas ou trés linhas em formularios, cujas dimensdes da
etigueta ndo permitem, o software ignorara as linhas excedentes exibindo e imprimindo apenas o namero
maximo de linhas permitido para o formulario utilizado.
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7.9.1 - Espacamento entre linhas do recurso linhas da etiqueta

O software permite efetuar algumas configurages no trabalho que serdo refletidas no
distanciamento entre linhas de produtos que aceitam a digitacdo de mais de uma linha. O campo “Margem
das Etgs. no eixo X ou Y” do grupo “Configuragdes do Trabalho” permite aumentar ou diminuir a distancia
entre linhas quando digitado mais de uma linha em uma etiqueta qualquer.

O ajuste deveréa ser realizado através da janela que armazena as propriedades do trabalho. Veja
como abri-la através das figuras 7.9.1.1 e 7.9.1.2.

&j—" Propriedades do Trabalho [&J
Informagdes e Configuragies do Trabalho. ..
Utilize ezza janela para alterar configuractes ou cadastrar infarmactes relevantes ao
trabalho a ser executada como nome da clisnte, nimero do pedido ete.
Informagdes do Trabalho
Trabalha ETO-PHL-4575
Pedido
E Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalho] Cliente:
Arquivo | Editor Texto Relatérios Ferramentas Ajuda Descrigdo
[ Movo... Ctrl+0 E‘h Q 7 |0
= Abrir... Ctrl+A  F N
Fechar v |8 hd Total de Segles 4 .
- Ajuste para regular a altura das
B salvar Chrl+B Data de Cadastro 7 margens das etiquetas e por 3
Salvar Como.. Clique para abrir g_or:seqyencui, regtular 0 linh
) as propriedades Configuragdes do T IS anplamen 0 entre as linhas
Restaurar Arquivo de Backup... do trabalho das etiquetas do trabalho
‘ :K Distancia entre enhitre as
Propriedades do Trabalho.. % linkas (mm)
Propriedades do Produte... Margem daz Etgs. u 0.00 Margem das Etgs. v 0,00
] N no Eixo * [mm) no Eiso 1" [rmm)
Configurar Impresséo... Yalores podem ser utilizados para ajustar o espagamento entre linhas
% Imprimir... Chrl+P de textoz com 2 ou 3 inhas aumentando ou diminuindo as margens.
: Ok Cancelar
K] sair _ Alt+F4 Clique para 7 | |
1 |

Figura 7.9.1.1_" Figura 7.9.1.2 gravar J

O foco do ajuste esta na alteracdo das margens das etiquetas do produto. Aumentar a altura das
margens diminuird a area de digitacdo do texto, fazendo com que a distdncia entre as linhas também
diminua. Manter os campos “Margem das Etgs. no eixo X e Y’ com valores zerados, sera aplicado ao
trabalho & altura da margem padré&o, pré-determinado ao produto.

Acompanhe nas figuras abaixo o0 ajuste da margem das etiquetas no eixo Y onde foi alterado para 2
(dois) milimetros a altura das margens, fazendo com as linhas um e dois de cada etiqueta ficassem mais
préximas.

o
PRINEL 467877777777 wEEAL4d T q Exemplo de etiqueta sem
o . alteracéo na margem do
K5-0001 K5-0001 K5-0001 K5-0001 K 5-0001 eixo Y, mantendo a margem
= padrao do produto.
TH-0001 THR-0002 THE-0003 TH-0004 THK0005 | e
K5-0001 K5-0004 K5-0001 K5-0001 K5-0001
TK-0006 TH-0007 TK-0005 TH-0009 TH-0010 Figura 7.9.1.3
> Exemplo de etiqueta onde a
N xasw a3 TS margem do eixo Y recebeu
_"_!"_It‘_E!'_ﬁE_' S -??_1_2_3_'1 _3_ . 1 o valor de 2 mm fazendo
com que as linhas ficassem
K5-0001 K5-0001 K5-0001 K5-0001 KE5-0001_~ mais proximas.
TH-0001 TK-0002 TH-0003 THK-0004 TE-0005 |
K5-0001 K5-0001 K5-0001 K5-0001 K5-0001
TK-0006 TH-0007 TK-0005 TK-0009 TK-0010 .
Figura 7.9.1.3
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7.10 — Replicar linhas da etiqueta

Nos formularios do software que permitem adicionar mais de uma linha para cada etiqueta, é
possivel replicar a Unica linha digitada em vérias linhas até que todo o espaco da etiqueta seja preenchido.
Esse recurso pode ser utilizado nas etiquetas adesivas de enrolar, destinadas a identificar fios, desta forma,
0 texto podera ser visualizado de qualquer angulo. Veja um exemplo na figura 7.10.1.

e

BT

AaARFaaRMA SEEE

et

Figura 7.10.1

e A operacdo de replicar linhas podera ser realizada através da barra de formatacao (figura 7.10.2) ou
através das opgdes do menu “Texto” (figura 7.10.3).
'N| 7 | = B @
——

~la -] 4
Ativar ou desativar o

recurso de replicar linhas

ATl
ATl
ATI

‘ Elezys

Figura 7.10.2

-
E Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalho]

Arquivo  Editor | Texte | Relatérios Ferramentas Ajuda
J|D|Ii & | ¢ A Fonte.. b v]“@[muz v”
J Elesps N Desativar Negrito Crl+N oy E] I | %
I Ativar ltalico Ctrl+]
7 8 3
= Alinhar & Esquerda
= Centralizar
= Alinhar a Direita
= |
oo Copiar... Ctrl+Alt+C | . .
EES @ Colar.. Ct-aksy | | Afivarou desativaro
recurso de replicar linhas
p:‘g Ativar Auto Ajuste
Eﬂj Ativar Replicar Linha | | | i
| | 1 Figura 7.10.3

e Veja através das figuras abaixo um exemplo de formulario com o recurso de replicar linhas
desativado e na sequéncia, ativado.

>
-------------------------------------- Recurso de replicar linhas
ELESYS . EEFZ 15x20 960 100 1 desativado j
/\
K-1203 | K-1204 | K1205 | K1206 | K-1207 | K-1208
Figura 7.10.4
2
ELESYS "~ """ "} EEFZ15x20 560 100 1
K-1203 | K11204 | K1205 | K1206 | K1207 | K-1208 /rRecurso de replicar linhas
K-1203 | K-1204 | K1205 | K1206 | K-1207 | K-1208 ativado
K-1203 | K-1204 | K1205 | K1206 | K-1207 | K-1208
K-1203 | K-1204 | K1205 | K1206 | K-1207 | K-1208
K-1203 | K1204 | K1205 | K1206 | K1207 | K1208 Figura 7.10.5
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7.10.1 — Espacamento entre linhas do recurso replicar linhas da etiqueta

O software permite efetuar algumas configurages no trabalho que serdo refletidas no
distanciamento entre linhas dos produtos que aceitam a digitacdo de mais de uma linha. O campo
“Distancia entre linhas” do grupo “Configuracdes do Trabalho” ira aumentar ou diminuir a distancia entre as
linhas quando o recurso de replicar linhas da etiqueta estiver ativado.

O ajuste deverda ser realizado através da janela que armazena as propriedades do trabalho. Veja
como abri-la através das figuras 7.10.1.1 e 7.10.1.2.

):6 Propriedades do Trabalho [ﬂh,l

Informagdes e Configuragies do Trabalho. ..

Utilize ezza janela para alterar configuractes ou cadastrar infarmactes relevantes ao
trabalho a ser executada como nome da clisnte, nimero do pedido ete.

Informagdes do Trabalho

Trabalha ETO-PHL-4575
Pedido
E Elesys Thermo Mark 2011 - [Novo trabalho] Cliente:
Arquivo | Editor Texto Relatérios Ferramentas Ajuda Descrigdo
[ Movo... Ctrl+0 E‘h Q 7 |0
= Abrir... Ctrl+A  F N
Fechar v |8 hd Total d . iuetas g
1 Ajuste para regular o
& salvar Ctrl+B Data d distanpiamento entre linhas hadss  po0a23
T T ET T T rcnque para abrir das etiquetas do trabalho
i ropri Configura
Restaurar Arquive de Backup... 25 tp Ol;) Iﬁdades gurag
0 trabalho Distancia entre Walor utilizado para calcular a distancia entre az
\— 0.0o
Propriedades do Trabalho.. az linkas (mm] 7 linhag do recurso Replicar Linhas.
Propriedades do Produte... I argem dag Etgs. u 000 M argem das Etgs. v 0.00
] N no Eixo * [mm) . no Eiso 1" [rmm) ’
Configurar Impressdo... Yalores podem ser utilizados para ajustar o espagamento entre linhas
- de textoz com 2 ou 3 linhas aumentando ou diminuindo as margens.
& Imprimir... Ctrl+P 9
F ak Cancelar
K] sair _ Alt+F4 ( Clique para \j o || [
1 |

Figura 7.9.1.1_" Figura 7.9.1.2 gravar J

O foco do ajuste esta na alteracdo da distancia entre as linhas das etiquetas do produto, calculada
em milimetros. Digitar um valor qualquer no campo “Distancia entre as linhas”, fara com que o valor
informado seja utilizado para aumentar a distancia entre as linhas. Manter esse campo com o valor zerado
sera aplicado ao trabalho a distancia entre linhas padréo do sistema.

Acompanhe nas figuras abaixo o ajuste da distancia entre linhas onde foi informado 2 (dois)
milimetros, fazendo com as linhas de cada etiqueta ficassem mais distantes.

2

PRINEL 4578 L UE1IT43 : 1 Exemplo de etiqueta sem
(1Sl S Dol alterac&o na distancia entre

linhas, mantendo o valor
TH-0001 | TK-0002 | TH-0003 | TK-0004 | TK-0005 | TK-0006 | padrdo do sistema.

TK-0001 | TH-0002 | TH-0003 | TH-0004 | TE-O005 | TE-0006 -
TH-0001 | THK-0002 | TH-0003 | THE-0004 | TH-0005 | TH-0006

THE-0001 | THE-0002 | TE-0003 | TH-0004 | TE-0005 | TE-0006 Figura 7.9.1.3
> Exemplo de etiqueta onde a
PRMIEL 45787777777 UEIFEAY TS 1 distancia entre linhas
. e D el recebeu o valor de 1 mm
fazendo com que as linhas

TK-0001 | TK-0002 | TK-0003 | TK-0004 | TK-0005 | TK-0006 \ficassem mais distantes.

TE-0001 | TH-0002 | TE-0003 | TH-0004 | TE-0005 | TH-0006

THE-0001 | THE-0002 | TE-0003 | TH-0004 | TE-0005 | TE-0006 Figura 7.9.1.3

62



Manual de Instru¢ées do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

7.11 — Copiar e Colar Textos

O Software permite selecionar e copiar os textos de um trabalho e colar no mesmo trabalho ou em
outro trabalho. Esse recurso € muito Util quando existe a necessidade de copiar textos de diversos trabalhos
e colar em um arquivo vazio para montar um novo trabalho. Veja abaixo como utilizar essa ferramenta.

¢ Para selecionar os textos a serem copiados e depois efetuar a copia, selecione a opgao “Copiar” do
menu “Texto” ou clique no botao “Copiar” da barra de ferramentas superior (figura 7.11.1).

r

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arquivo Editor | Texto | Relatérios Ferramentas  Ajuda
O & | éA Fonte. F4 ? (100 ele _j
Arial M Desativar MNegrito Ctrl+MN @ @ I g =
I Ativar Itlico Ctrl+1
— . Clique para copiar |____
= Alinhar a Esquerda textos do trabalho
= Centralizar ) i
—_ .. | Clique para copiar
1 = Alinhar a DireJ)  textos do trabalho
1Bz Copiar... Ctrl+Alt+C
P
"B Colar.. Ctrl+Alt+V
I‘_ A Desativar Auto Ajuste
P 1 T
Figura 7.11.1

¢ Na sequéncia o software ira abrir uma tabela de dados para que seja feita a selecdo dos textos que
serdo copiados, para isto, basta manter a tecla [Ctrl] do teclado pressionada, v& rolando a lista dos
textos cadastrados e clique sobre as linhas em que se deseja ter o texto copiado. Serdo
selecionadas alternadamente as linhas desejadas. Existe a opcdo de copiar todos os textos do
trabalho, basta clicar em “Copiar Tudo” (figura 7.11.2).

=

Copiar

Selecdo dos textos

Prezzione Chl+Clique do Mouze para selecionar
vanaz inhaz, na sequéncia, faca a copia dos
dados zelecionados, ou, copie todos os dados

Testoz dog Objetos
NE

2 Texta -
Tag 1 |KD01-X

-H 00

1 TAG 3 KAD07-X

I

Com atecla [CTRL]
pressionada, selecione
o0s objetos desejados.

T.-’-‘-.G 5 KA1 3%
- KO1E-X
T.-“-‘-.G .'f' K01 5—){ | —
-E Ao colar, opte por sobrescrever os
textos ja existentes ou inserir os
TaG | 9 K025-X i textos copiados a partir da etiqueta

selecionada.
N— __

Ao colar, sobrescrever oz textoz do trabalho

C

[ Copiar Tudo ] [ Copiar ] [ Se a necessidade é colar os
N textos no mesmo trabalho, basta
- selecionar no editor o local onde
Figura 7.11.2 os textos serdo colados e clique

aqui para colar.

AN
Clique para
Copiar

_
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e Para colar os textos selecionados no mesmo trabalho, pasta apontar no editor o local onde os textos
serdo colados e clique em “Colar” (figura 7.11.2).

Ao colar é possivel por sobrescrever os textos ja existentes ou inserir os textos copiados a partir da
etigueta selecionada, para isso basta marcar ou desmarcar o campo “Ao colar, sobrescrever os
textos do trabalho” (Figura 7.11.2).

e Caso a necessidade seja colar os textos copiados em outro trabalho, basta fechar o trabalho atual,
abrir o trabalho desejado ou mesmo criar um novo e selecionar a opgao “Colar’ do menu “Texto” ou
clique no botao “Colar” da barra de ferramentas superior (figura 7.11.3).

r

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PNL1020.tmk]

Arguive Editor | Texto | Relatdrios  Ferramentas  Ajuda

D= & A Fonte. il Pl -] | (elesys)
Arial N Desativar Negrito Ctrl+M E] I e

I Ativar Italico Ctrl+I
Clique para

colar os textos
selecionados

Alinhar a Esquerda

Centralizar
Alinhar a Direit

Clique para
colar os textos
selecionados

Ctrl+Alt+Y

{% Copiar...
R Colar...

9:1 Desativar Auto Ajuste
| I T |

D
g

Figura 7.11.3

e Na sequéncia o software ira abrir uma janela contendo os textos copiados para a area de
transferéncia. Para colar pasta apontar no editor o local onde os textos serdo colados e cligue em
“Colar” (figura 7.11.4).

Aqui também é possivel sobrescrever os textos ja existentes ou inserir os textos da area de
transferéncia a partir da etiqueta selecionada, para isso basta marcar ou desmarcar o campo “Ao
colar, sobrescrever os textos do trabalho”.

Colar @

Colar dados selecionados

Aponte no editor a etiqueta inicial. Os dados
zelecionados serdo colados no trabalho a partir
da etiqueta zelecionada

Area de Transferéncia

f-004 - P
f-01 0

k.-01 B

f-022

f-004-

k-0 04

F-01 B

k0227

f-004 - L
Fo-01 0 Ao colar, opte por sobrescrever 0s
ks textos ja existentes ou inserir 0s

h )/ textos copiados a partir da etiqueta

selecionada.

o }

| Ao colar, sobrescrever oz tertos do trabalho
Selecionar no editor o local onde
0s textos serédo colados e clique
aqui para colar.

Limpar Selecdn

N

Figura7.11.4 Apagar da area de
transferéncia os textos
copiados
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8 — FERRAMENTAS PARA AGILIZAR A EDICAO DO TRABALHO

O software possui algumas ferramentas que auxiliam na edi¢do dos dados do trabalho, agilizando o
preenchimento das etiquetas, referéncias e cabecalhos.

Veja abaixo a lista das ferramentas que podem ser utilizadas. Informacfes detalhadas para cada
item serdo demonstradas nos préximos tépicos.

Importar dados de arquivos;

Localizar e substituir textos das etiquetas cadastradas;
Ferramentas que executam o preenchimento automatico de textos;
Teclas de atalho.

As ferramentas do software poderéo ser acessadas através da barra de ferramentas (figura 8.1) ou
através das opgdes do menu ferramentas (figura 8.2).

L PNL1020.tmk] = | B S
Ferramentas | Ajuda

| Exportar... Ctrl+E

Importar... Ctrl+T
Autopreenchimento... Ctrl+U

| B2 Repetir Texto F&
@ Sequenciar Texto F7 i
@% Localizar e Substituir.., Ctrl+L
n Simbolos Eletrotécnicos... Ctrl+5

&@ Mapa de Caracteres... Ctrl+M

ih O 7 F Filtrar Textos... Ctrl+F
Figura 8.1 Figura 8.2

8.1 — Importar dados

O software permite a importacdo de dados contidos em diversos formatos de arquivos e dos CAD
elétricos mais conhecidos.

A ferramenta de importac@o podera ser acessada através de “Importar” (figura 8.1.1), localizado na
barra de ferramentas ou através da opgéo “Importar” (figura 8.1.2), localizada do menu ferramentas.

L PNL1020.tmk] =REEN X
Ferramentas | Ajuda Importar
B dados
I‘ Exportar... E “ ele ]
Importar... Ctrl+T
Foe
Autopreenchimento... Ctrl+U
| Repetir Texto 3
@ Sequenciar Texto F7 it
Importar @ Localizar e Substituir... Ctrl+L
dados n Simbolos Eletrotécnicos... Ctrl+5
&4 Mapa de Caracteres... Ctrl+M
i Q 7 7 Filtrar Textos.. Ctrl+F
Figura 8.1.1 Figura 8.1.2

Apés acionar a importacdo o software abrira uma janela (figura 8.1.3) com o assistente para a
importacdo onde deverao ser configuradas as op¢des como:

e Selecionar o tipo de arquivo que ser importado;
e Apontar o local e 0 nome do arquivo;
e Se 0 tipo de arquivo for planilhas em Excel, devera ser selecionado um lay-out compativel;
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e Se o tipo de arquivo for texto, podera ser ativado um recurso para filtrar e importar apenas os
aparelhos;
Definir as op¢Bes de cabecalho e
Executar a importacéo.

Cada item de configuracdo da importacéo sera explicado detalhadamente nos tépicos a seguir.

[ Impeortacdo Iﬁ

Importacao
|tilize ezza ferramenta para importar dadoz de arquivos externos

Bem-vindo

Bem-vindo ao 'Assistente de importagio de dados'
para o trabalho selecionado

Ezte azsiztente ird guid-lo durante o processo de importag3o.
M as proximas etapaz vocé devera:

- Selecionar o tipa de arquiva que serd impaortada;

- dpontar local e nome do arquive desejado;

- Selecionar um lay-out compativel [zomente planilhas ' sls' do Microzoft Excel];
- Aitivar ou desativar o filkra de aparelhos (zomente arquivos testa ' bt

- Definir a2 oppdes de cabecalho e

- Ewecutar & importagao.

IJtlize oz botdes abaixo para navegar pelas etapas de importag3o ou Clique para
cancelar o processo a qualquer momenta, continuar

< Antenior Prasima = M LCancelar

8.1.1 — Selecionar o tipo de arquivo

Figura 8.1.3

O software precisa conhecer o tipo do arquivo que sera importado. Essa selecdo seré feita através
da lista “Tipos de Arquivos” (figura 8.1.1.1).

[ Impeortagdo Iﬁ

Importacao
Itilize ezza ferramenta para impartar dados de arquivos externos

Tipo de Arquivo |

Selecionar o tipo de arquivo que sera importado

[ sistema preciza conhecer o tipo de arquivo para executar a importagio.
Ao zeleciona-lo deve-ze congiderar a extensdo do arquivo e o aplicativo
que gerou o dados.

Tipos de Arguivos: Selecione o tipo
Planilhaz de arquivo do Microsaft Excel, [7.x1g], [F xlzx] de arquivo a ser
Arquivo testo do Bloco de Maotas, [*ht) importado, e
Arguiva texto do Sistemna GoPro, (7.8t

Arguivo de dadoz do Siztemna Promis-E. [7.kat) |
Arquivo de dados do Sisterna ePlan, [7.azc]

Arquive de dados do PlotM ark 2007, [+ ptrn) Cliue para
Arguiva de dadoz do Thermabdark 2009 ou inferiar, [*.thm] continua
-

Arquivo de dados do Thermobdark, 2009 com produtos incompativeis, [*. thm

LCancelar

[ < Anterior ” Prawimin =

Figura 8.1.1.1
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Sao vérios os formatos compativeis com o software, arquivos texto, planilhas em Excel, arquivos
gerados pelos CAD Eletronicos mais conhecidos do mercado. Veja abaixo uma breve descricdo de cada
tipo.

e Planilhas de arquivo do Microsoft Excel, (*.xIs), (*.xIsx) — Importar planilhas que foram criadas
no Microsoft® Excel® 2010 ou versao inferior. Para que arquivos neste formato possam ser
importados pelo software o Excel® precisa estar instalado.

Por padrdo os dados como cabecalhos e referéncias ndo sdo importados. Veja um exemplo do
contelido do arquivo através da figura 8.1.1.2.

A | B | ¢ | D |
1 [DE M PARA 01
2 |DE D2 PARA 02
3 |DE 03 PARA 03
4 |DE N4 PARA 04 Modelo de Planilha em
5 [DE05  PARA 05 g ot e
6 |DE 06 PARA 06
7 |DE OV FARA 07
o |DE 08 PARA 08
9 [DE 09 PARA 09
10 |DE 10 PARA 10
11
Figura 8.1.1.2

e Arquivo texto do Bloco de Notas (*.txt) - Importar arquivos em formato texto, compativel com
qualquer editor de texto.

Este formato importa apenas as etiquetas, sequencialmente, dados como cabecalhos e referéncias
ndo sdo importados. Veja um exemplo do contetdo do arquivo através da figura 8.1.1.3.

mj TesteTKT.txt - Bloco de notas IE'E&J
Arquive Editar Forrmatar  Exibir  Ajuda

x2-24 o
NZ-8

x¥2-23 c
NZ2-7 Estrutura de arquivo texto 1
X2-22 que pode ser importado.

NZ -6 Cada linha representara

*¥2-21 uma etiqueta.

NZ2-5

x2-20

N2 -4

4 3

Ln7, Colb

Figura 8.1.1.3

e Arquivo texto do Sistema QcPro (*.txt) - Importar arquivos gerados pelo CAD elétrico QcPro da
SKA. O formato deste tipo de arquivo € o mesmo do formato Arquivo texto do Bloco de Notas,
(*.txt).

Veja um exemplo do conteudo do arquivo através da figura 8.1.1.3.
e Arquivo de dados do Sistema Promis-E (*.txt) - Importar arquivos gerados pelo CAD elétrico
Promis-E. Este formato importa apenas as etiquetas na sequéncia de/para e pode ser aberto em

qualquer editor de textos.

Dados como cabecalhos e referéncias ndao sao importados. Veja um exemplo do conteddo do
arquivo através da figura 8.1.1.4.
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i Mj TesteTXT-Promis-E.txt - Bloco de notas @Eﬂ_?-r
Arquive Editar Forrmatar  Exibir  Ajuda
2 Job-Number : ® City, State, Zip Code .
IIIIIIIIEIIIIIEIIIIIEIIIIIIIIEIIIIIIIIIIEIIIIIIEIIIIIIIIIIIIIII
PWire NoP5ize °Color® Pa% + % Fro ¢ To L
Iff i ffffiTfiffiTi41 IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
o o o °=/001.2 °x1:1 0x1:3
o o o 0=/001.3 °x1:3 Oxl:4
o o o 0=/001.3 °x1:4 bx1:5 ~
o o o °=/001.3 °x1:5 °x1:9 Modelo de arquivo texto
o o o 0=/001.4 °x1:9 Bx1:10 gerado pelo CAD Elétrico
o o o °=/001.4 °x1:10 0x1:13 Promis-E
. i |
Lnl, Coll

Figura 8.1.1.4

Arquivo de dados do Sistema ePlan (*.asc) - Importar arquivos gerados pelo CAD elétrico ePlan.
Este formato importa apenas as etiquetas na sequéncia de/para e pode ser aberto em qualquer
editor de textos.

Dados como cabecalhos e referéncias ndo sao importados. Veja um exemplo através da figura
8.1.1.5.

| TesteASC.ASC - Bloco de notas =N X

Arquive Editar Forrmatar  Exibir  Ajuda

* No. * wiring * From * To ® X-
s oo S design. 2

2 : . : . Modelo de arquivo texto
3 Fl:2 TC1:P1 gerado pelo CAD Elétrico
4 = *p10:1 *PATNEL : OL1 ePlan

L] [ 1]

Lnl, Coll

Figura 8.1.1.5

Arquivo de dados do Plot Mark 2007 (*.ptm) — Importar arquivos gerados no software Plot Mark
2007. Pode ser aberto em qualquer editor de textos. Importa as etiquetas e as referéncias que
foram exportados como cOpia de seguranca ou como copia dos dados de outro trabalho.

Veja um exemplo através da figura 8.1.1.6.

mj TestePTM.ptm - Bloco de notas =N X

Arquive Editar Forrmatar  Exibir  Ajuda |

ETF 154 - Coluna -
CAB1,CAB2,NUM1,TAGL,TAG2,TAG3, TAG4 , TAGS, TAGE, TAGT , TAGE, TAGY, TAG

cab01,cab02,1,0001,0002,0003,0004,0005,0006,0007 ,0008,0009,0010 —
cab0l,cab02,2,0021,0022,0023,0024,0025,0026,0027,0028,0029,0030
cab0l,cab02,3,0041,0042,0043,0044 ,0045,0046,0047 ,0048, 004
cab01,cab02,4,0061,0062,0063,0064,0065,0066,0067 ,0068,0069,
cab0l,cab02,5,0081,0082,0083,0084,0085,0086,0087,0088,0089,
cab0l,cab02,6,0101,0102,0103,0104,0105,0106,0107,0108,0109,

1 | ]

Modelo de arquivo texto
gerado pelos softwares
Elesys Plot Mark (*.ptm) e

Thermo Mark (*.thm)
Lnl, Coll -

Figura 8.1.1.6
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e Arquivo de dados do Thermo Mark 2011 ou inferior (*.thm) - Importar arquivos gerados pelo
software Thermo Mark 2011 ou verséo inferior. Pode ser aberto em qualquer editor de textos.

Importa as etiquetas, os cabegalhos e as referéncias.
A estrutura do arquivo € a mesma dos arquivos do Plot Mark 2007. Veja na figura 8.1.1.6.

e Arquivo de dados do Thermo Mark 2011 com produtos incompativeis (*.thm) - Importar
arquivos gerados no software Thermo Mark 2011 ou verséo inferior. Pode ser aberto em qualquer

editor de textos.

Importa somente as etiquetas e as referéncias. Esse layout deve ser utilizado caso o produto
indicado no arquivo nao for compativel com o produto utilizado no trabalho.

A estrutura do arquivo € a mesma dos arquivos do Plot Mark 2007. Veja na figura 8.1.1.6.

8.1.2 — Apontar local e nome do arquivo desejado

Depois de definir o tipo do arquivo desejado, devemos localizar e selecionar o0 arquivo que sera
importado. Para isso faca o seguinte:

e Clique em “Abrir” (figura 8.1.2.1). O software abrira uma janela para localizar e selecionar o arquivo
desejado.

Importagdo &J

Importacao

|tilize ezza feramenta para importar dadoz de arquivos externos

Arguiva

Apontar local e nome do arquivo desejado

Informe no campo abaiko o lozal & o nome do arquive que =erd importadao,
Fara zeleciona-lo & neceszano clicar no botdo b, localizar e zelecionar
o arquivo desejado.

Local & nome do arquivo:

Abrir
Clique para localizar e
selecionar o arquivo
que sera importado
| < Anteriar | | Présimn | | LCancelar
Figura 8.1.2.1

¢ Na janela “Abrir” (figura 8.1.2.2) utilize o campo “Examinar” para apontar o local onde se encontra o
arquivo.

Na lista de pastas e arquivos, abaixo deste campo, localize e marque o arquivo desejado. Clique em
“Abrir” para seleciona-lo.
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&' Abrir (o]
Examinar: | || Modelos de Importagdo ~ @ o
I Nome Meodificado em Tipo Tamanho Marcas
el B TesteCad-E3uds - .
Utilize para selecionar

s B TesteCad-Flamexls

! @TesteEIES)rsRepetigéo.xls

IE_1TEEtEE|E5}f5TEgRE‘F2CD|.X|S
L B TesteElesysTagRefd Colads

i | TesteXL Suxls N

I. I B TesteXLS4Col s Marque o arquivo
Ricardo desejado, e

L

Computador
A
e

Rede

o disco ou pastas onde
se encontra o arquivo.

Clique para
selecionar.

Mome: TesteXLSxds -
Tipo: [ Arquivos do Microsoft Excel {"s: *xisx) | [ Cancelar |

Figura 8.1.2.2

' =

Importagio

Importagao
Itilize ezza feramenta para importar dados de arquivos externos

Arquiv

Apontar local e nome do arquivo desejado

|nforme no campo abaiko o local @ o nome do arquivo que serd importado,
Para zelecioné-lo & necessénio clicar no batdo ‘Abr', localizar e selecionar

o arguivo desejado.

Local & nome do arquiva:
C:Modelos de ImportagiohT estexLS xls

Arquivo selecionado

para importacao

Clique para
continuar

/
< Anterior ] [ Priwimo >m LCancelar

Figura 8.1.2.3

8.1.3 — Selecionar layout compativel com a Planilha do Microsoft Excel

Para que os arquivos do tipo Planilhas de arquivo do Microsoft Excel, (*.xIs), (*.xIsx) possam ser
importados corretamente pelo software sdo necessarios dois requisitos basicos:

1. O Microsoft Excel precisa estar instalado para que o software possa ler seus arquivos.
2. As planilhas devem estar dentro dos layouts pré-configurados pelo software.

Se selecionado este tipo de arquivo, apds a etapa de apontar o nome e local do arquivo, o
software exibira uma janela para que o layout desejado seja selecionado (figura 8.1.3.1).
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[ Importagdo &J

Importagao

Utilize esza ferramenta para importar dados de arguivos externos

Lay-out

Selecionar um lay-out compativel com a planilha

Ezcolha o lay-out do arquivo selecionado, dentro das opedes de importacio
pré-cadastradas, E necesséno possuir o Microzoft Excel instalado para o
siztema efetuar a leitura do arquivo e importa-lo.

Lap-outs disponiveis:

Elegzys 01 Coluna
Elesys 02 Colunas
Elezyz 03 Colunas
Elezyz 04 Colunas
Elesys TAG e REF em 2 Colunas
Elezys TAG e REF em 4 Colunas
Elezyz Repeticio

Cligue para
continuar

H

< Anterior ” Proimo [ Cancelar ]

Se selecionado planilhas em Excel,
ap0s a etapa de apontar o nome e
local do arquivo, o software abrira
esta janela para que o layout
desejado seja selecionado

Aponte o layout
compativel com o
arquivo selecionado, e

Figura 8.1.3.1

Veja a seguir, mais detalhes sobre cada layout.

e Elesys 01 Coluna — Importar planilhas com os dados digitados em uma Unica coluna. Este formato
importa apenas as etiquetas, sequencialmente. Dados como cabecalhos e referéncias ndo séo

importados.

Conforme a figura 8.1.3.2 serado importadas as etiquetas de “TAG 01” até “TAG 10”.

A | B | ¢ | D ]
TAG 01
TAG 02
TAG 03
TAG 04
TAG 05
TAG 06
TAG 07
TAG 08
TAG 09
TAG 10

Y Y
‘_L|D|m|m‘ﬂ|m|m|h‘m|m|_.

Figura 8.1.3.2

e Elesys 02 Colunas — Importar planilhas com os dados digitados em duas colunas representando o
de/para. Neste formato cabecalhos e referéncias ndo sédo importados.

Conforme a figura 8.1.3.3 serdo importadas as etiquetas de “DE 01” / “PARA 01" até “DE 10” /

‘PARA 10”.
A B C

| 1 |DE 01 PARA 01

| 2 \DE 02 PARA 02

| 3 |DE O3 PARA 03

| 4 DE 04 PARA 04

| 5 [DE04 PARA D5

| 6 |DE 06 PARA 08

| 7 |DEO7 PARA 07

| & |DE 08 PARA 03

| 39 DEO09 PARA 09

| 10 |DE 10 PARA 10

1] Figura 8.1.3.3
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e Elesys 04 Colunas — Importar planilhas com os dados digitados em quatro colunas. Neste formato
cabecalhos e referéncias ndo sédo importados.

Conforme a figura 8.1.3.4 serdo importadas, nesta sequéncia, as etiquetas “TAG 017, “TAG 027,
“TAG 037, “TAG 04", “TAG 05", “TAG 06", “TAG 077, “TAG 08", “TAG 09", “TAG 10".

A [ B | ¢ [ D | E |
LT TAG D TAG 02 TAGO03 |TAG 04
| 2 [TAGDE TAGOE TAGO7T |TAGO0S
| 3 |TAGO0Z TAG10
| 4 |
| 5 |
Figura 8.1.3.4

e Elesys TAG e REF em 02 Colunas — Importar planilhas com os dados digitados em duas colunas
onde a coluna A recebe a etiqueta e a coluna B a referéncia.

Conforme a figura 8.1.3.5 serdo importadas, nesta sequéncia, da etiqueta “TAG 01” e sua referéncia
“‘R0O1” até a etiqueta “TAG 10” e sua referéncia “R10”.

A B D |
|1 |TAG 01 ROY
| 2 |TAG 02  RO2
| 3 |[TAG 03 RO3
| 4 |[TAG 04 R04
| 5 |[TAG 05 R0
| 6 |TAG 06 RO
| T |TAG 0T RO7
| B8 |[TAG 08 ROB
| 9 |TAG 08 RO%
|10 |TAG 10 R10
11

igura 8.1.3.5

Elesys TAG e REF em 04 Colunas — Importar planilhas com os dados digitados em quatro colunas
onde as colunas A e B representam o “DE” e o “PARA” e as colunas C e D representam as
respectivas referéncias de “de” e “para”.

Conforme a figura 8.1.3.6 sera importada as etiquetas de “de1” / “para1” até as etiquetas “de10” /
“para10”. Todas com suas respectivas referéncias.

A B o |
|1 |del paral d1 pl
| 2 |de2 paraZ d2 2
| 3 |de3 para3 d3 pa
| 4 |ded parad 4 pd
| 5 |ded parab d5 ph
| B |deb parab db pb
| 7 |de’ paral o7 pe
| B |def parad B pd
| 8 |ded parad 9 pd
|10 {de10 parall d10 p1d
Figura 8.1.3.6
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e Elesys Repeticdo — Importar planilhas com os dados digitados em duas colunas, onde nas colunas
A deve ser informado um valor que represente quantas vezes o conteddo da coluna B, que
representa a etiqueta, sera repetido durante a importagéo.

Conforme a figura 8.1.3.7 o software importara os seguintes textos, nesta sequéncia:
K7, K7, XPTO, XPTO, XPTO, XPTO, X-325, J10, J10, J10, U-78, U-78.

A | B |

1 2KT

2 4 ¥PTO

3 1/%-325

4 3.J10

5 278

6

Figura 8.1.3.7

8.1.4 — Filtrar aparelhos

Filtrar aparelhos na importacdo de arquivos permite selecionar apenas os aparelhos, ignorando
suas ligagbes ou complementos. Essa opcao serd exibida somente quando selecionado o tipo de arquivo
Arquivo texto do Bloco de Notas (*.txt).

Os aparelhos resultantes do filtro serdo exibidos em ordem alfa-numérica e serdo ignorados os
aparelhos duplicados.

Para acionar o filtro é necessario marcar a opgao “Aplicar filtro” (figura 8.1.4.1), selecionar a
mascara e o separador desejados que obrigatoriamente deverdo estar no mesmo formato dos dados do
arquivo a ser importado.

Significado da mascara no filtro:
e X =Numero do Aparelho;
e Y = Ligacdo/Complemento do Aparelho.

O resultado do processo sera:
e YY-XXX-YY = O meio da expresséo;
e XXX-YY = O inicio da expressao;
o YY-XXX = O final da expressao.

Importagdo [th

Importagao
Ltilize ezza feramenta para importar dados de arquivos extermos

Filtro de Aparelbos

Ativar ou desativar o filtro de aparelhos

Aplicar o filtro permite zelecionar apenas oz aparelhos, ignorando suas
ligactes ou complementos. Oz aparelhos resultantes serdo exbidos em

Marque
para

ativar o 71 Aol i Mazcara: Separadar:
fitro, Aplicar Filtra L S Y - p - - P _ -
Selecione a mascara e 0

\ ordem alfanumérica e serdo ighorados os aparelhos duplicados.

T separador de acordo com o

Significado da mascara no filtro: 0 resultado do proceszo sera: contetdo do arquivo, e

# = Mimero do Aparelho AT = 0 mein da expreszaon

Y = Ligagdo/Complemento do Aparetho #-Y = 0 inicio da expressdo
¥ = O final da express3on Clique para
continuar
| LCancelar |

< Anterior || Prasimo » |

Figura 8.1.4.1
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8.1.5 — Definir as opc¢des de cabecalho

E permitido informar um texto que sera inserido nos cabecalhos das secbes que serdo geradas a
partir do contetido do arquivo, para isto, basta ativar a opgédo “Enviar o cabecalho e "digitar o texto desejado
no campo “Texto do Cabecalho” (figura 8.1.5.1) selecionando o nimero do cabecalho que o texto sera
digitado.

Pode-se optar por ndo enviar o cabecalho, entdo mantenha “Enviar o cabegalho” desmarcado. Com
essa opcao marcada, o software importara o cabecalho que existir dentro do arquivo, se houver, e ndo o
digitado na janela.

Se a necessidade exigir que se deixem os cabecalhos vazios nas sec¢fes, ignorando até os
eventuais que existirem dentro dos arquivos, entdo marque a opgao “Enviar o cabecalho” e deixe o
contetido do campo “Texto do Cabecalho”. Isso fara com que o software importe vazio deixando as sec¢des
sem cabecalhos preenchidos.

Importagio &J

Importacao
Itilize ezza ferramenta para importar dados de arquivos externos

Cabecalbo

Definir as opgies de cabegalho

Permite infarmar o texto que gerd inzendo nos cabegalhos das secdes que
zerdo geradasz com o contetida do arquiva, 3o 'Erviar o cabegalho’ faz
com que o cabegalho de dentro do arquivia, s& pozsuin, seja importada,

iMarque para ativar o J
; envio dos cabecalhos.
| Erwiar o cabegalho [ Selecione o n° do

cabecalho que sera

\lnformado.

Informe o texto do
cabecalho selecionado, e

< Anterior || Prvsimo > ‘]\| LCancelar |
AN
~ S
Figura 8.1.5.1 Clique para
continuar

8.1.6 — Importacdo do arquivo selecionado

Cabecaho Mumers: 1 o ——

Testo do Cabecaho:  PHL1435

A proxima janela indica que todos os dados necessarios para a importacdo foram coletados com
sucesso pelo assistente. Para iniciar a importacao cligue em “Importar” (figura 8.1.6.1).

O processo de importacdo poderd levar varios minutos dependendo da quantidade de dados
a serem importados e da velocidade do computador utilizado. O Windows podera apresentar a
mensagem e “Nido Respondendo” para o software, mas a importacdo estara sendo executada. E
necessario que se aguarde o término do processo.

74



Manual de Instru¢ées do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

[ Importagdo ﬁ

Importagao
Itlize ezza feramenta para importar dados de arquivos externosz

Irnipartar

Importag&o do arquivo selecionado

0 azsistente terminou de coletar oz dados necessanos para a importag3o.
Cligue em 'lmportar’ para iniciar a importagao.

O procezao de importagio poders levar varios minutoz dependedo da quantidede de

dados & ssrem importedes & da velocidede do computsdor. O Windows poderd apressntsar
= menzagem de "Méo Respondends” pars o Thermobiark, mas & importecEo eatd sendo
executzds. Por favor, aguarde o termine do processo.

Cligue para
executar a
importacéo

Cancelar

< Anteriar ” Irnpartar

Figura 8.1.6.1

Ao término da importacdo sera exibida uma janela indicando o tempo de importacdo e a quantidade
de etiquetas que foram importadas (figura 8.1.6.2).

Caso algum erro tenha ocorrido, o software apresentara uma mensagem indicando que ocorreu um
erro durante o processo, neste caso, o0 arquivo podera nao ter sido importado ou importado parcialmente.

[ Importagdo Iﬁ

Importagao
Itilize ezza feramenta para importar dados de arguivos externos

Concluir

Concluindo o 'Assistente de importagio de dados’
para o trabalho selecionado

0 azsizgtente terminouy o procezza de importacdo do arquivo zelecionado
ande 30 etiquetas foram importadas com sucesso.

Tempo de imporkagdo; 00:00:071

Clique para fechar a
importagéo e visualizar
os dados importados no
trabalho

Clique em 'Concluir’ para fechar o azsistente.

< fnterior Conciuir Cancelar

Figura 8.1.6.2
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8.2 — Localizar e substituir

Permite procurar e substituir palavras ou trechos de palavras em todas as se¢des do trabalho ou em
um intervalo pré-selecionado.

A ferramenta podera ser acessada através de “Localizar e Substituir” (figura 8.2.1), localizado na
barra de ferramentas superior ou através da opgao “Localizar e Substituir” (figura 8.2.2), localizada do menu

ferramentas.
L PNL1020.tmk] EE——
Ferramentas | Ajuda
| Exportar... Ctrl+E | ele )| *
Importar... Ctrl+T
E B
Autopreenchimento... Ctrl+U
| Beh Repetir Texto F&
El Sequenciar Texto F7 it
. @ Localizar e Substituir... Chrl+L
Localizar e
substituir €} simbolos Eletrotécnicos... Localizar e
Substituir
&7 Mapa de Caracteres...
ih O 7 T Filtrar Textos... Ctrl+F
Figura 8.2.1 Figura 8.2.2

Veja a seguir as etapas que devem ser realizadas para executar o processo (figura 8.2.3):

e Indicando quais seréo as sec¢des que serdo utilizadas na busca,
e Localizar e substituir os textos desejados, e
e Aplicar as substituicdes realizadas ao trabalho.

i -
Localizar e Substituir Iél

Localizar e Substituir
Itilize ez=a ferramenta para localizar & substiruir textoz das etiquetaz do trabalho

B em-vindo

Bem-vindo ao 'Assistente para localizar e substituir
dados das etiquetas do trabalho selecionado

E zte agzsistente ird guiad-lo durante o processo.
Maz provimas etapas vocg devera:

- Marcar a selecdo dag seqdes que serdo utlizadas na busca;
- Localizar e substibuir oz textos desejadoz e
- Aplicar az substituicdes realizadas ao trabalkho.

Iltilize oz botdes abawo para navegar pelaz etapas do proceszo ou
cahcelar a qualguer mamento.

Cligue para
continuar

< Antenior Présinn = LCancelar

Figura 8.2.3
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8.2.1 — Definir as se¢des em que serdo feitas as buscas

Nesta etapa deve ser selecionado o intervalo das secdes em que o software fard a busca e
substituicdo dos textos (figura 8.2.1.1). E possivel selecionar um intervalo de secfes desejadas, todas as
secdes do trabalho ou uma Unica secao.

Veja mais detalhes sobre cada opcao da selecéo.

e Todas as sec¢cdes — serdo enviadas para a busca todas as secfes de todas as paginas cadastradas
no trabalho selecionado.

e Secdao atual — efetua a busca somente na se¢do que esta indicada no editor. Para marcar no editor
a secao que sera selecionada para a busca, basta posicionar o cursor dentro de qualquer objeto
(etiqueta, referéncia, cabecalho ou numerador) da secéo desejada.

e Intervalo de secdes — permite a selecdo de um intervalo de quaisquer secdes existentes no
trabalho, independente das péaginas que elas estiverem sendo exibidas no editor.

Ao ativar essa opgao o software habilita os campos “Secao Inicial” e “Sec¢ao Final” permitindo ao
usuario selecionar o intervalo desejado.

-

Localizar e Substituir &J

Localizar e Substituir
[tilize ezza feramenta para localizar & substinir textoz das etiquetasz do trabalho

Filtro de Segdo

Definir as segties em que serdo feitas as buscas

Marque a opodo desejada para definir 2z secfes que serdo lidas.
Pode-ze ezcolher todas az zecdes do rabalho, zomente a secio atual
ou um intervalo imcial & final de segbes.

Selecione

@ Todas as Secles _ -
Selecione as se¢des em

. que seréo feitas as
Segdo Atual buscas e substituicdes, e

Intervalo de Secan

Seg3olnicial |1 & Seg3oFinal 1326 &

Clique para carregar
0s textos das secdes

selecionadas
(A

7 |

< fnterior || Friwimo | | LCancelar |

Figura 8.2.1.1

8.2.2 — Localizar e substituir os textos desejados

Informar para o software qual o texto que sera procurado, através do campo “Buscar Por” e o texto
que sera utilizado na substituicdo, através do campo “Substituir Por” (figura 8.2.2.1).

Na sequéncia pode-se optar por substituir em uma Unica acéo todos os textos ou parte dos textos
das etiquetas selecionadas, para isso, deve-se clicar em “Substituir Todos” ou substituir por etapas clicando
em “Localizar” e depois em “Substituir”, se for o texto desejado.
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g b
Localizar e Substituir Iél

Localizar e Substituir
Itilize ez=za ferramenta para localizar & substiruir textoz das etiquetaz do trabalho

Localizar e Substituir

Localizar e substituir os textos desejados

Preenicha oz campos 'Buzcar par' & "Substituir par' & utilize oz botfes Localizar
& "Substituir' para executar a substituicio paszo a pazzo ou o botdo "Substituir

Todos' para localizar e substituir todas az ocoméncias encontradas.
Textos das secdes
Buzcar Por: Teutoz Selecionados selecionadas ]
KT XT1-117
o @ RP3-30/32
Substitur Por: RP3-20
KoK @ RP3-3220 —~~
Clique para localizar

RP3-32

o texto informado

Localizar

Substituir

Substituir T odoz

Cligue para substituir
o texto localizado

e
157/RP3-36 il
ci ocal SP3-36
Ique para localizar . . o Ap6s localizar e substituir
te s;JbsEtuw todo§ 0s : tﬁ::tu:us desejadoz, clique no bot3o 'Pris todos os textos desejados,
€xt0s de uma so vez paino. cligue para continuar.

< Anteriar ] [ Priwimo mncelar ]

O software também permite localizar e substituir simbolos eletrotécnicos, apenas informe os
simbolos desejados nos campos “Buscar Por’” e “Substituir Por” clicando em “Inserir Simbolos

Figura 8.2.2.1

Eletrotécnicos”, @ Neste momento sera aberta a barra de simbolos (figura 8.2.2.2). Coloque o cursor no
campo e cliqgue no simbolo desejado.

Na sequéncia, siga os procedimentos normais de localizar e substituir.

Simbolos Eletrotécnicos @
v AQ=AL @}
Figura 8.2.2.2

8.2.3 — Aplicar as substituicdes ao trabalho

A proxima janela é responsavel por aplicar todas as substituicBes efetuadas ao trabalho atual. Para
iniciar a substituicdo clique em “Aplicar” (figura 8.2.3.1).

Ao término do processo sera exibida uma janela indicando quantidade de etiquetas que possuiram
seus textos modificados ou substituidos completamente (figura 8.2.3.2).

Caso algum erro tenha ocorrido, o software apresentard uma mensagem indicando que ocorreu um
erro durante o processo, neste caso, 0s textos poderdo nao ter sido substituidos ou substituidos

parcialmente.
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r

Localizar e Substituir

|

Localizar e Substituir

Itilize esza ferramenta para localizar e substinuir textos daz etiquetas do trabalho

Localizar & Substituir

Aplicar substituigiies ao trabalho

0 azzistente preciza agora aplicar nas segdes do trabalho az substituicdes
realizadaz na etapa anterior

Cligue em ‘Aplicar’ para realizar o processo.

Elesys Sistemas Elétricos Eireli

Ap6s localizar e substituir
todos os textos desejados,
clique para aplicar as
substituic6es ao trabalho.

< Anterior

T e |

Figura 8.2.3.1

r

Localizar e Substituir

|

Localizar e Substituir

Itilize ezza ferramenta para localizar e substiruir kextos das etiquetas do trabalho

Concluir

Concluindo o 'Assistente para localizar e substituir'
dados das etiquetas do trabalho

0 azzistente terminou o proceszso no trabalho selecionado
ande 193 textos foram substituidos com sucesso.

Cligue para fechar a
ferramenta e visualizar
os dados alterados no

Cligue em 'Concluir' para fechar o azsistente.

trabalho

< Ankerior

Cancluir Cancelar

Figura 8.2.3.2

79



Manual de Instru¢cbes do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

8.3 — Autopreenchimento

E formado por uma série de ferramentas que permitem o preenchimento automético das etiquetas,
referéncias, cabecalhos e numeradores das se¢fes do trabalho.

Os dados gerados em cada tipo de preenchimento serdo transportados para uma area de
transferéncia da ferramenta e posteriormente podem ser enviados para o editor do trabalho.

A ferramenta podera ser acessada através de “Autopreenchimento” (figura 8.3.1) localizado na barra
de ferramentas superior ou através da opgdo “Autopreenchimento” (figura 8.3.2) localizado do menu

“Ferramentas”.
L PNL1020.tmk] o 5
Ferramentas | Ajuda

(& Exportar... Ctrl+E =
| p ele ]
Importar... Ctrl+T “
p
% i

Autopreenchimento.., Ctrl+U

.
) == \[Autopreenchimento}

El Sequenciar Texto

@ Localizar e Substituir... Chrl+L

Autopreenchimento n Simbolos Eletrotécnicos... Ctrl+5

&7 Mapa de Caracteres... Ctrl+M

ih O 7 T Filtrar Textos... Ctrl+F
Figura 8.3.1 Figura 8.3.2

Ao acionar o autopreenchimento o software exibira um menu de opc¢des para que seja selecionado
o recurso de preenchimento desejado (figura 8.3.3). Cada recurso sera explicado nos préximos topicos
deste mesmo capitulo.

r

Autopresnchimento &J

Autopreenchimento do Editor

Selecione atravész do menu abaiko uma das ferramentas desejadas para o preenchimento automatico das etiquetas.

A ferramenta também pode ser acesszada diretamente através do Editor no Trabalho, para isto, basta efetuar oz

comandos <Cilz +<4l: +<Letra Sublinhada do Menu:.
Sequéncial Clrl-+&lt+5
Repeticéo Chil+2l+R
Cabecalho Ctrl+al+B
Referéncia Ctrl+alt+F
MNumerador Clrl+alt+M
Recurso Normal Crl+alt+b
Recurso Cruzado Ctrl+al+Z
Recurso Cruzado Simétrico Ctrl+Al+T
Recurso Simétrico Chrl+alt+ |
Recurso Simétrico Sequencial Chrl+& [+
Recurso Bidirecional Ctrl+dslt+D
Recurso Equipotencial Clrl+alt+0
Replicar Linhas das Etiquetas Chrl-+&slt+L
€} Simbolos Tbar

Figura 8.3.3

80



Manual de Instru¢ées do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

Ao acionar os recursos listados na figura 8.3.3, existirdo trés formas de transferir para o editor a
sequéncia gerada pela ferramenta selecionada:

1. Modo Area de Transferéncia: No topo das janelas dos modos de preenchimento Sequencial,
Repeticdo e Recurso Simétrico Sequencial, existem duas op¢Bes que definem como os textos
gerados serdo transferidos para o editor (figura 8.3.4);

' S

Autocpreenchimento

Aplicar oz dados gerados a partir
Onde o texto gerado ira

5 s Nomen: |1 =
@ De uma Mova Segdo ['a Segdo Mumera: (3] S ubstitui o da TAG
e TAG MNamer: |1 = Urnir-ze a0 da TAG @)

Figura 8.3.4

Se selecionada a opc¢do “De uma Nova Secédo”, os textos gerados serdo armazenados em
secdes vazias que serdo criadas conforme a necessidade. As novas secdes serdo inseridas apos as
sec¢Oes ja cadastradas no trabalho, se existirem.

Se selecionada a opc¢éo “Da Secdo Numero”, os textos gerados serdo armazenados a partir
da secdo e etiguetas indicadas. Nesta opcéo deve-se optar por “Substituir o da TAG” ou “Unir-se ao
da TAG” onde os textos ja existentes serao substituidos ou somados aos novos textos gerados.

2. Modo Direto: No topo das janelas dos recursos Cabecalho, Referéncia, Numerador e Replicar
Linha das Etiquetas, deve ser selecionado o intervalo de se¢des em que 0 processo serd aplicado

(figura 8.3.5);

' S

Autocpreenchimento

Selecione o intervalo de secdes onde oz dados serdo aplicados

]

Secdo Final: 2

]

Secdo Inicial: 1

Figura 8.3.5

3. Modo Editor: No topo das janelas dos modos de preenchimento Recurso Normal, Recurso
Cruzado, Recurso Cruzado Simétrico, Recurso Simétrico, Recurso Bidirecional e Recurso
Equipotencial, aparecera uma mensagem conforme a figura 8.3.6, indicando que o editor do
Autopreenchimento deve ser utilizado para navegar nos textos.

Nos modos de preenchimento listados no pardgrafo anterior, os textos ndo serdo gerados
em uma &rea de transferéncia para depois serem transferidos para o editor, eles serdo transferidos
e gravados automaticamente a partir da etiqueta selecionada.

Deve ser selecionado também o caractere que sera utilizado como separador entre os
aparelhos e as conexoes.

' S

Autocpreenchimento

Preenchimento Semiautomatico

[tilize a lizta abaiko para _
navegar noz textos desejadoz Separadar: - -

Figura 8.3.6
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8.3.1 — Sequencial

Permite que se preencham automaticamente as seg¢des do trabalho com sequéncias numéricas,

hexadecimal ou alfanumérica simples, que podem ser acompanhadas por um prefixo ou sufixo.

E permitido informar um texto padrdo, que sera inserido nos cabecalhos de todas as se¢des que

serdo geradas a partir da sequéncia a ser aplicada, para isto, basta digitar o texto desejado no campo
“Texto” do grupo “Cabegalhos” selecionando o nimero do cabegalho que o texto sera transferido.

Para gerar os textos e transferi-los para o editor deve-se seguir o procedimento abaixo:

1. Definir o cabecalho para as novas sec¢des que serdo geradas, se o formulario possuir, senédo
marque a opcao para nao enviar cabecalho;
2. Definir o tipo de sequéncia, numérica ou alfabética, informar o inicio e o fim da sequéncia;
3. Os campos “Prefixo” e “Sufixo” podem ser utilizados para informar um valor que seja unido com o
inicio e o fim da sequéncia a ser gerada,;
4. Clicar em “Executar” para criar a sequéncia. Os textos gerados ser8o exibidos no campo
“Sequéncia a ser aplicada”. O conteudo deste campo pode ser editado manualmente;
5. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir os textos gerados para o editor do
trabalho.
Veja na figura 8.3.1.1 um exemplo de sequéncia.
— B
§ _ Definir como os textos seréo 1
Autopreenchimento transferidos para o editor Iﬁ
Aplicar oz dadoz gerados a partir
5D . c - Das . ] 0= Onde o texto gerado ird
@ 3 @) 3 i P - o
@ [e urna Nova Secao ) Da Secao Mamerno: =l @ Substitui o da TAG
e TAG Momera: |1 = Urnir-ze ao da TAG )

Sequéncial

Cabecalho Sequéncia a zer aplicada

M2 S Tedtor  CaB 01 A01-B a

Tipo da Sequéncia A05-B para o editor do trabalho

@ Decimal (71 Alfabética (71 Hexadecimal A07-B

= A02-B
= ; AD3-B
D Mo enviar o cabegalho A04-B Textos que serdo transferidos |

A-06-B

=

AE-B

d A05B
Prefino 1R
A A11-B

Dados utilizados para
gerar os textos

Inicio Firn

1 (]

20 =

0

A-1o-b
Fazzo M de etiquetaz geradas A17-B

A-18-B
20 A19B
A20-B

1

L

Zeros a esquerda

Sufin
-B

Abrir a ferramenta

[

de repeticao da
] [ Walkar

Executar \H Bepeticio sequéncia Aplicar "
N \ N\

A

Criar a sequéncia

—
Figura 8.3.1.1 '~

( .

Enviar os textos
gerados para o
editor
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Dentro do modo de preenchimento sequencial existe uma funcdo que efetua a repeticdo da
sequéncia gerada. Cliqgue em “Repeticdo” para acessa-a.

Os dados que serdo utilizados para criar a repeticdo serdo extraidos da sequéncia, entdo se deve
gerar uma sequéncia antes de acessar a ferramenta de “Repeticao”. Para gerar os textos de repeticdo e
transferi-los para o editor, deve-se seguir o procedimento abaixo:

1. Definir o arranjo da repeticdo, ou seja, se 0s textos gerados serdo agrupados ou néo;

2. Definir quantas vezes os textos da sequéncia serao repetidos informando o valor no campo “N°. de
Repetigbes”;

3. Clicar em “Executar” para criar a repeticdo. Os textos gerados serdo exibidos no campo “Repeticao
Gerada”. O conteldo deste campo pode ser editado manualmente;

4. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar’ para transferir os textos gerados para o editor do
trabalho.

Veja na figura 8.3.1.2 e 8.3.1.3 exemplos de repeticdo da sequéncia em modo agrupado ou néo.

Repeticdo da Sequéncia Iﬁ
Arranjo da Repeticio
Agrupar 11 I? de Fepeticies: 2 %
Informar_ 0 nimero
Repeticio da Sequéncia Agrupado de repetigdes
—
Sequéncia Fepetizao Gerada
A201-B i A01-B - )
A02-B A02-B Textos que seréo transferidos
A-03B A-03B para o editor do trabalho no
A-01-B modo AGRUPADO
il A-02-B
A03-B -
M? de Elementos 3 M? de Elementos 5
Enviar a repeticdo
: L x gerada para o i
Executar ﬁ Criar a repeticdo ] editor Aplicar ] [ Walkar
A

Figura 8.3.1.2
Repeticdo da Sequéncia Iﬁ
Arranjo da Repeticao
[T] Agrupar .ﬂ .1 .1 M de Repetigies: 2 %
1 2 E}
Fepeticio da Sequéncia | Desagrupado
Sequéncia Repeticdo Gerada
A01-B - A01-B
A02-B A01-B Textos que serdo transferidos
A03-B A2 para o editor do trabalho no
A2Z-B modo DESAGRUPADO
A03-B
i A03-B = ¥
M? de Elementos 3 M? de Elementos =
o[y
Figura 8.3.1.3
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8.3.2 — Repeticéo

Permite repetir um determinado texto, o numero de vezes que foi informado ao software.

Permite informar um texto padrdo que sera inserido nos cabecalhos de todas as se¢fes que serdo

geradas a partir da sequéncia a ser aplicada, para isto basta apenas digitar o texto desejado no campo
“Texto” do grupo “Cabegalhos”, selecionando o nimero do cabecalho que o texto sera transferido.

Para criar uma repeticdo e transferir os textos gerados para o editor deve-se seguir o procedimento

abaixo:

1. Definir o cabecalho para as novas sec¢des que serdo geradas, se o formulario possuir, senédo
marque a opcao para nao enviar cabecalho;

2. Digitar no campo “Texto” o texto que sera repetido;

3. Informar no campo “N°. de Repetigcdes” quantas vezes o texto sera repetido;

4. Clicar em “Executar” para criar a repeticdo. Os textos gerados serdo exibidos no campo “Sequéncia
a ser aplicada”. O conteudo deste campo pode ser editado manualmente;

5. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir os textos gerados para o editor do

trabalho.

Veja na figura 8.3.2.1 um exemplo de repeticéo.

i

transferidos para o editor

Aplicar oz dadoz gerados a partir k

-
Autocpreenchimento rDefinir COmo 0s textos seréo \l Iﬁ
1
1

R epeticio |

Executar

Onde o texto gerado ird
(@ Substituir o da TAG
rir-ze ao da TAG @

@ De uma Mova Seclo (71 Da Secdo Mdmero:

2

e Tal Ndmero:

Cabecalho Sequéncia a zer aplicada

K @ Tests: ELESYS ELESYS i
To& e ELESYS

[ M&o erwiar o cabegalho ELESYS
ELESYS Textos que serdo transferidos

EtE§¥§ para o editor do trabalho

FLESYS ClEevs
) ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS
ELESYS

Textn

M.2 de Repeticie:
20

Dados utilizados para
gerar o repeticao

A

~ .
Enviar a repeticéo \7 Aplicar ] [ Yoltar

gerada para o

Criar a repeticdo | editor

L

Figura 8.3.2.1
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8.3.3 — Cabecalho

Permite preencher o cabecalho das se¢fes cadastradas. Se o formulario ndo possuir cabegalho,

esta ferramenta ficara desabilitada.

Para efetuar o preenchimento dos cabecalhos, siga o procedimento abaixo:

1. Selecionar as sec¢des que serdo afetadas informando o nimero da secéo inicial e final em seus

respectivos campos;

2. Selecionar o numero do cabecalho que sera preenchido. Este passo deve ser efetuado para cada

cabecalho de uma sec¢éo;

3. Informar o texto que sera inserido no cabecalho selecionado;
4. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para o cabecalho
selecionado das sec¢des selecionadas.

Veja na figura 8.3.3.1 um exemplo de preenchimento de cabecalhos.

s

Autopreenchimento

EE i
rDefinir as segoes queﬁ I—J

Secdo Inicial 1

Cabecalho

Selecione o intervalo de segbes: onde oz dados serdo aplicados

serdo afetadas

= Secdn Final 132 Il

L]

Cabecalho Mumero:

Selecionar o nimero
do cabecalho que

sera alterado

secdes do trabalho o texto digitado apenas
no cabecalho indicado.

os textos digitados em cada um dos
cabecalhos, sejam aplicados as se¢des do
trabalho de uma s6 vez.

Informar o texto que
sera gravado no

cabecalho selecionado

1 =

Texrto: ELESYS

Aplicar as alteragdo somente ao 'Cabecalho Momern' indicado.

Manter selecionado aplicara nas

Desmarcar a opgao fara com que

&plicar | | Wolkar |

Figura 8.3.3.1

Enviar o texto para os
cabecalhos das sec¢6es
selecionadas

v

85



Manual de Instru¢cbes do Thermo Mark Elesys Sistemas Elétricos Eireli

8.3.4 — Referéncia

Permite preencher as referéncias das sec¢des cadastradas. Se o formulario ndo possuir referéncia,
esta ferramenta ficard desabilitada.

Para efetuar o preenchimento das referéncias, siga o procedimento abaixo:

1. Selecionar as sec¢des que serdo afetadas informando o ndmero da secéo inicial e final em seus
respectivos campos;

2. Marcar as referéncias que serdo preenchidas e informar em seus respectivos campos o valor que
sera enviado. E possivel efetuar o preenchimento pelo nimero da referéncia, neste caso, todas as
referéncias do nimero selecionado dentro do intervalo de secfes definidas serdo alteradas;

3. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar’ para transferir o texto digitado para as referéncias
selecionadas das secdes selecionadas.

Veja na figura 8.3.4.1 um exemplo de preenchimento de referéncias:

& . |
Autopreenchimento r @
P Definir as se¢bes queﬁ

Selecione o intervalo de seglies onde os dados serdo aplicados serdo afetadas

Sec3o Inicial 1 = Segdo Final: 132 =

Referéncia

Referéncia Par T exter CZ
Referéncia Impar Tewto: 12
[T Referéncia Mimera 1 % Tewto:

Definir as referéncias Informar o texto que sera

que serdo preenchidas

utilizado nas referéncias
selecionadas

/ Aplicar ] [ Walkar

N Enviar o texto para as
Figura 8.3.4.1 referéncias secionadas das
sec¢Oes selecionadas
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8.3.5 — Numerador

Permite preencher o numerador, objeto que identifica o nimero das secdes cadastradas. Se o
formulario ndo possuir numerador, esta ferramenta ficara desabilitada.

Para efetuar o preenchimento dos numeradores, siga o procedimento abaixo:

1. Selecionar as sec¢des que serdo afetadas informando o nimero da secéo inicial e final em seus
respectivos campos;

2. Informar o nimero inicial que sera utilizado na primeira secdo da selegdo. Os numeradores das
segOes seguintes serdo incrementados com “+1” em relagdo ao valor do numerador da secéo
anterior;

3. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para o numerador das
secdes selecionadas.

Veja na figura 8.3.5.1 um exemplo de preenchimento de numeradores.

i

.
Autopreenchimento rDefinir as secdes queﬁ ﬁ

- - = = - serdo afetadas
Selecione o intervalo de secdies onde oz dados serdo aplicados | l

Secdo Inicial 1 = Secio Final: 132 =

Murneradar

Murmnero | nicial: 1

)
=)

Informar o ndmero inicial para a
primeira secdo. Para as sec¢des
seguintes sera incrementado +1.

Aplicar ] [ Walkar

Enviar o texto para os
: numeradores das se¢des
Figura 8.3.5.1 selecionadas
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8.3.6 — Recurso Normal

Modo de recurso mais comumente utilizado que permite economia de digitacdo e conforto para o

usuario.

Este recurso cria duas etiquetas cuja cadeia de caracteres € montada a partir de quatro valores
dados (conexdo e aparelho do lado A, conexdo e aparelho do lado B), separados por hifens. Os dados
serdo transferidos para o editor, de dois em dois ao clicar em “Aplicar”.

Para efetuar o preenchimento do recurso normal, siga o procedimento abaixo:

1. Se ndo existirem se¢des cadastradas no trabalho é necessario inserir a primeira se¢ao. Durante o
preenchimento se novas se¢des forem necessarias o software cadastrara automaticamente;
2. Preencher todos os campos Aparelhos e Conexfes solicitadas. As referéncias ndo sdo de
preenchimento obrigatério e se o formulario ndo possuir referéncias, os campos ficardo
desabilitados;
3. Selecionar no editor do autopreenchimento a etigueta que sera utilizada para iniciar o
preenchimento. Deve ser selecionada uma etiqueta de sequéncia impar dentro da sec¢éo;
4. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para as etiquetas.

Veja na figura 8.3.6.1 um exemplo de preenchimento de recurso normal.

-~

Autopreenchimento

=

M2

Tipo| N

Preenchimenta S emiautomatico

Itilize a lista abaixo para
navegar nog textos desejados

Selecione o texto que
serd utilizado como

separador

Recurza Marmal

| Preencher os campos

Texto

CaB
CaB
TaG
TaG
TaG
TaG
TaG
Talk
TalG
TaG
TaG
TaG
TaG
TaG
REF
REF
REF
REF

—_ A a1 a1 a1 1

ATLT
A2L2

que iniciara o
preenchimento

(== e p I I SR TR LN R

Selecionar a etiqueta

-

| necessarios

Aparelho A1 A1
Conexdo C1: 1
A1-C1: Al
Aparelho A2 A
Conexdo C2 c2
AL ARC2
REF 1: 40
REF 2 CNz

[ Limpar
[ Lirmpar

[ Lirmpar
[ Limpar

[ Lirpar
[] Limpar

Ap0s aplicar um

preenchimento os campos
marcados serdo apagados

Textos que
transferidos

seréo]

] [ Walkar

Localizar Secio ] [ Mova Secdo ] Enviar o texto para as Aplicar
etiguetas selecionadas

Figura 8.3.6.1
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8.3.7 — Recurso Cruzado

Cria quatro etiquetas, cuja cadeia de caracteres em cada uma destas € montada a partir de quatro
valores dados (conexao e aparelho do lado A, conexédo e aparelho do lado B), separados por hifens. Os
dados serao transferidos para o editor, de quatro em quatro ao clicar em “Aplicar”.

Para efetuar o preenchimento do recurso cruzado, siga o procedimento abaixo:

1. Se nédo existirem se¢des cadastradas no trabalho é necessario inserir a primeira se¢do. Durante o
preenchimento se novas se¢des forem necessarias o software cadastrarda automaticamente;

2. Preencher todos os campos Aparelhos e Conexfes solicitadas. As referéncias ndo séo de
preenchimento obrigatério e se o formuldrio ndo possuir referéncias, os campos ficardo
desabilitados;

3. Selecionar no editor do autopreenchimento a etiqueta que sera utilizada para iniciar o
preenchimento. Deve ser selecionada uma etiqueta de sequéncia impar dentro do produto;

4. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para as etiquetas.

Veja na figura 8.3.7.1 um exemplo de preenchimento de recurso cruzado.

-~

Autopreenchimento

o]

Freenchimento 5 emiautomatico
- . . Seleci text
Itilize a lizta abaixo para s:rgculglrifazoeé(o?ngue
navegar nog textos desejados separador
Recurzo Cruzada | | Preencher os campos
necessarios
ke Til:u:||N9 Texto - “L
Tl oeg | 1 Aparelho AT A ] [] Limpar
Textos que seréo
1 CAB 2 Caonexdo C1: 1 [ Limpar transferidos ]
1 TaG 1 C1-A1L2
1 TaG 2 C2-A1L C1-a1-C2 C1-A1C2
1 TAG 3 C1-A2C2 Co41-C1: C2AICT
1 TAG 4 |C2-A241
1 | TaG & .
Aparelho A2 AZ ;
1 TAG B [0 Limpar
178G 7 Selecionar a etiqueta Conexdo L2 c2 [ Lirnpar
1 TaG B que iniciara o Apos aplicar um
1 TAG 9 preenchimento C1-A2-C2: Cl-A2L2 preenchimento
0S campos
1 TAG 10 24201 C2-A2C1 o reados serdo
1 | TaG 1 apagados
1 TaG 12 REF 1; 40 [ [Limpar
1 REF 1 40
REF 2 CNZ i
1 REF 2 CNz [ Limpar
1 REF 3 40
1 BEF 4 CNZ -
- = = Enviar o texto para as -
Localizar Secdo ] [ Maova Secdn ] etiquetas selecionadas Aplicar ] [ Walkar
Figura 8.3.7.1
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8.3.8 — Recurso Cruzado Simétrico

Cria duas etiquetas, cuja cadeia de caracteres em cada uma destas é montada a partir de quatro
valores dados (conexao e aparelho do lado A, conexédo e aparelho do lado B), separados por hifens. Os
dados serao transferidos para o editor, de dois em dois ao clicar em “Aplicar”.

Para efetuar o preenchimento do recurso cruzado simétrico, siga o procedimento abaixo:

5. Se nao existirem sec¢des cadastradas no trabalho é necessario inserir a primeira se¢do. Durante o
preenchimento se novas se¢des forem necessarias o software cadastrara automaticamente;

6. Preencher todos os campos Aparelhos e Conexfes solicitadas. As referéncias ndo séo de
preenchimento obrigatério e se o formulario ndo possuir referéncias, os campos ficardo

desabilitados;

7. Selecionar no editor do autopreenchimento a etiqueta que sera utlizada para iniciar o
preenchimento. Deve ser selecionada uma etiqueta de sequéncia impar dentro do produto;
8. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para as etiquetas.

Veja na figura 8.3.8.1 um exemplo de preenchimento de recurso cruzado simétrico.

-~

o]

Autopreenchimento
Preenchimento Semiautomatico
Itilize a lista abaixo para S:rlgcuigﬁfazéeggzngue
navegar nog textos desejados separador
Recursa Cruzado Simétrica | | Preencher os campos
necessarios
e Ti|:u:u| ME)Texta - &
T Aparelho A1 A1 ] Limpar
1 |ChR 2 Caonexda C1: 1 [ Limpar
1 TaG 1 C1-AL/AZLE
1 TAG 2 C2-A2/A1C1 Aparelho A2 A2 [ Lirnpar
1 TAG - . . x
Caonexda C2 c2 L Textos que serdo
1 |TaG [ Limpar transferidos j
1 TaG ) )
Selecionar a etiqueta C1-81242-C2 C1-A1/A2L2
1 TAl que iniciara o
1 |TAG preenchimento C2a2/81-C1: C2-p2/814C1
1 | TAG Apos aplicar um
preenchimento
1 TAG 9 REF 1: 40 [7] Limpar 0s campos
1 TaG 10 marcados seréo
1 TAG 11 REF 2: CNZ [ Limnpar apagados
1 TaG 12
1 REF 1 40
1 |REF| 2 |[CNZ
1 REF 3
1 REF 4 i
L . - ] [ - Enviar o texto para as -
Localizar Seqdo Maova Secdn ] etiquetas selecionadas Aplicar ] [ Walkar
Figura 8.3.8.1
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8.3.9 — Recurso Simétrico

Cria duas etiquetas cuja cadeia de caracteres em cada uma destas é montada a partir de quatro
valores dados (conexao e aparelho do lado A, conexédo e aparelho do lado B), separados por hifens. Os
dados serao transferidos para o editor, de dois em dois, ao clicar em “Aplicar”.

Para efetuar o preenchimento do recurso normal, siga o procedimento abaixo:

1. Se ndo existirem se¢Oes cadastradas no trabalho é necesséario inserir a primeira se¢do. Durante o
preenchimento se novas se¢des forem necessarias o software cadastrara automaticamente;

2. Preencher todos os campos Aparelhos e Conex8es solicitadas. As referéncias ndo séo de
preenchimento obrigatério e se o formuldrio ndo possuir referéncias, os campos ficardo
desabilitados;

3. Selecionar no editor do autopreenchimento a etigueta que sera utilizada para iniciar o
preenchimento. Deve ser selecionada uma etiqueta de sequéncia impar dentro do formulario;

4. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para as etiquetas.

Veja na figura 8.3.9.1 um exemplo de preenchimento de recurso simétrico.

Autopreenchimento ﬁ
Freenchimento 5 emiautomatico
Itilize a lizta abaixo para s:rlgcuig?zeacé;eggsngue
navegar nog textos desejados separador
Recurzo Simétrico | | Preencher os campos
| necessarios
i Ti|:u:|| M2 | Texta - — =\
YR Aparelho A1 A1 | ] Limpar
. Textos que serdo
1 |CAB 2 Conexdn C1: C1 | Limpar | transferidos ]
1 TaG 1 C1-a1L47
1 TAG 2 C2-a2L2 C1-41-C1: C1-a141
1 |TaG 3
1 TAG 4 Aparelho A2 A [ Limpar
1 TaG & Selecionar a etiqueta Conexdo T2 C2 [ Limpar
1 TAG K que iniciara o
1 |TaG 7 preenchimento C2-A2-C2 C2-p2L2
1 |TaG 8
1 |TAG 9 ) .
REF 1: 40 L
1 TaG 10 [ Limpar
1 TaG M REF 2 Chz 7] Limpar
1 |TaG| 12
1 REF 1 40 Ap0s aplicar um
1 REF 2 CNZ preenchimento os campos
1 |BEF| 2 marcados serdo apagados
1 |REF 4 i
Localizar Secdo ] [ Mova Secio ] | St?glz?ertgst?glgcﬁg;zggs F’ Aplicar ] [ Wiolkar
Figura 8.3.9.1
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8.3.10 — Recurso Simétrico Sequencial

Permite que se preencham automaticamente as sec¢des do trabalho com sequéncias numéricas ou
alfanuméricas simples que devem ser acompanhadas de um sufixo que sera utilizado para realizar a
simetria.

E permitido informar um texto padrdo que sera inserido nos cabecalhos de todas as segdes que
serdo geradas a partir da sequéncia a ser aplicada, para isto, basta apenas digitar o texto desejado no
campo “Texto” do grupo “Cabegalhos” selecionando o niimero do cabecalho que o texto sera transferido.

Para gerar os textos e transferi-los para o editor deve-se seguir o procedimento abaixo:

1. Definir o cabecalho para as novas sec¢des que serdo geradas, se o formulario possuir, sendo
marque a opcao para nao enviar cabecalho;

2. Definir o tipo de sequéncia, numérica ou alfabética, informar o inicio e o fim da sequéncia a definir;

3. O campo “Sufixo” deve ser preenchido para que o valor seja unido no inicio e no fim da sequéncia a
ser gerada;

4. Clicar em “Executar” para criar a sequéncia. Os textos gerados serdo exibidos no campo
“Sequéncia a ser aplicada”. O conteudo deste campo pode ser editado manualmente;

5. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir os textos gerados para o editor do
trabalho.

Veja na figura 8.3.10.1 um exemplo de sequéncia.

— : B
B Definir como os textos serédo
Autopreenchimento ) transferidos para o editor ﬁ
Aplicar oz dadog gerados a partir Vs
. i ] = Onde o texto gerado ira
@ X ™ 3 ¥ p - _
@ De uma Mova Secio ' Da Secio Mamera: [ @ Substituir 0 da TAG
e TAG Mimero: 1 = Unir-ze ao da TAG @)
Recurzo Simétrica Sequencial |
Cabegalho Sequéncia a ser aplicada
NE 1 @ Teso CABOT OT-An] -
= 02-A802 ~ )
. . 03-AAD3 Textos que seréo transferidos
D MEa enviar o cabegalho 04-An-04 para o editor do trabalho
Tipo da Sequéncia 058405
_ ) § . ; . 0&-22-06
@ Decimal ) Alfabética () Heradecimal 07-AA07
08-22-08
Sufiso 03-AA03
10-24-10
AA 11-AA-11
. ] Dados utilizados
Inicio Firn para gerar os textos
1 % 20 %
16-A8-16
Pazzo M? de etiquetas geradaz 17-88-17
18-A8-18
]
1 @ [ 19-A4-19
20-A8-20
Zerns a esguerda
Separador
Selecione o texto que
serd utilizado como il
separador
Executar \% Aplicar ] [ Walkar
| Criarasequéncia || Enviaros textos
2| gerados para o

FLigura 8.3.10.1 editor p
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8.3.11 — Recurso Bidirecional

Este recurso cria duas etiquetas cuja cadeia de caracteres € montada a partir de quatro valores
dados (conexdo e aparelho do lado A, conexdo e aparelho do lado B), separados por hifens. Os dados
serdo transferidos para o editor, de dois em dois ao clicar em “Aplicar”.

Para efetuar o preenchimento do recurso bidirecional, siga o procedimento abaixo:

5. Se nao existirem sec¢des cadastradas no trabalho é necessario inserir a primeira se¢édo. Durante o
preenchimento se novas se¢des forem necessarias o software cadastrara automaticamente;

6. Preencher todos os campos Aparelhos e Conexfes solicitadas. As referéncias ndo séo de
preenchimento obrigatério e se o formuldrio ndo possuir referéncias, os campos ficardo
desabilitados;

7. Selecionar no editor do autopreenchimento a etiqueta que sera utlizada para iniciar o
preenchimento. Deve ser selecionada uma etiqueta de sequéncia impar dentro do formulario;

8. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar” para transferir o texto digitado para as etiquetas.

Veja na figura 8.3.11.1 um exemplo de preenchimento de recurso simétrico.

Autopreenchimento ﬁ
Freenchimento 5 emiautomatico
Itilize a lizta abaixo para s:rlgcuigﬁfazéeggzngue
navegar nog textos desejados separador
Recurzo Bidirecional | | Preencher os campos
| necessarios
i Ti|:u:|| M2 | Texta - — =\
YR Aparelho A1 A1 | ] Limpar
1 CAR 2 Caonexdo C1: 1 [ Limpar
1 TAG 1 ALCV/AZC2
1 TaG 2 A2C2/A101 Aparelho A2 A2 [ Lirnpar
:Il Iig i Lonexdo Lz c2 (] Limpar Textos que serdo ]
transferidos
1 TaAG 5 Seleci )
elecionar a etiqueta A1-C1/82-C AlLC1/8202
1 TAG K que iniciara o
1 TaG 7 preenchimento AZ-C2A81-C1: AL
1 TaG 8
1 TaAG 9 ) .
REF 1: 40 L
1 TaG 10 [ Limpar
1 TG 1 REF 2 Chz Limpar
1 TaG 12
1 REF 1 4.0 Apbs aplicar um
1 REF| 2 CNZ preenchimento os campos
1 BEF 3 marcados serdo apagados
1 REF 4 i
Localizar Secdo ] [ Mova Secio ] | Enviar o texto para as F’ Aplicar ] [ Wiolkar
etiquetas selecionadas

Figura 8.3.11.1
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8.3.12 — Recurso Equipotencial

Cria quatro etiquetas cuja cadeia de caracteres em cada uma destas é montada a partir de quatro
valores dados (a conexdo “de” e a conexao “para” com suas respectivas referéncias, o equipotencial e o
identificador). Os dados serao transferidos para o editor, de quatro em quatro, ao clicar em “Aplicar”.

Para efetuar o preenchimento do recurso equipotencial, siga o procedimento abaixo:

1. Se ndo existirem se¢des cadastradas no trabalho é necessario inserir a primeira segdo. Durante o
preenchimento se novas se¢des forem necessarias o software cadastrarda automaticamente;

2. Preencher todos os campos. As referéncias sao de preenchimento obrigatério e se o formulario ndo
possuir referéncias, os campos ficardo desabilitados e ndo serdo considerados no preenchimento;

3. Selecionar no editor do autopreenchimento a etiqueta que sera utlizada para iniciar o
preenchimento. Deve ser selecionada uma etiqueta de sequéncia impar dentro do formulario;

4. Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar’ para transferir o texto digitado para as etiquetas.

Veja na figura 8.3.12.1 um exemplo de preenchimento de recurso equipotencial.

Autopreenchimento ﬁ
Preenchimenta Semiautomatico
» ) . Selecione o texto que
Utilize a lista abaixo para sera utilizado como
navegar nos textos dessjados separador :]
Recurzo Equipotencial | Preencher os campos
| necessarios

i Ti|:u:|| M2\ Texta - . S
T AR T Aparelho A1 K201 7] Limpar

- Textos que seréo
1 |CAB) 2 Conexda C1: 21 [ Limpar | transferidos ]
1 Tag 1 10
1 TAG 2 K201-21 &1-C1: K201-21
1 Tae 3 10
1 Tag 4 ¥10-2 Aparetho A2 X10 [ Limpar
1 TaG I .
T TAG Conexsio C2: 2 [ Lirnpar
1 TAG Selecionar a etiqueta 2T ®10-2
1 TAG que iniciara o

preenchimento

1 TAG REF 1: 40 [ Limpar —
1 TaG Apo6s aplicar um

. CNZ : preenchimento os
1 TG REF 2 D Limpar campos marcados
1 TAG serdo apagados
1 REF 1 40 E quipatencial 10 [ Lirpar
1 |REF| 2 |CNZ Identificador: EQ
1 |REF 3 EQ
1 |REF 4 EQ ik

. = x Enviar o texto para as .
Localizar Secdo ] [ Mova Secdo ] Letiquetas celecionadas } Aplicar ] [ Walkar

Figura 8.3.12.1
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8.3.13 — Replicar Linhas das Etiquetas

Modo de preenchimento utilizado em etiquetas adesivas para cabos elétricos, onde sera necessaria

a visibilidade em todos os angulos.

Permite duplicar ou triplicar o nimero de linhas das etiquetas nos formularios que possibilitam o uso
de mais de uma linha. Se as etiquetas do formulario selecionado ndo permitirem o nimero de linhas

selecionadas para replicar, uma mensagem sera exibida ao aplicar a alteragao.

Para efetuar a replicacéo das linhas das etiquetas, siga o procedimento abaixo:

1. Selecionar as sec¢des que serdo afetadas informando o nimero da secéo inicial e final em seus

respectivos campos;

2. Informar o niumero de vezes que o conteddo ja digitado nas etiquetas sera repetido. Informe uma ou

duas vezes;
Clicar em “Executar” para criar a sequéncia;

Ppw

selecionado.

Veja na figura 8.3.13.1 um exemplo de replicar linhas das etiquetas

Se tudo estiver correto, clicar em “Aplicar’ para transferir os textos para o intervalo de secfes

Autopreenchimento

—
Selecione o intervalo de segies onde oz dados serdo aplicados :l

Definir as se¢fes que
serdo afetadas

—

S5

Secdo Inicial: 1 % Secdo Final:

Replicar Linhas das Etiquetas

1a =

.2 de Repetizdes
2 &

Informar o nimero de vezes que
os textos das segOes
selecionadas seréo repetidos
criando-se duas ou trés linhas.

Textos que serdo transferidos
para o editor do trabalho
substituindo o anterior

Sequéncia a zer aplicada

KO01-%2; KD01-¥2; KD01-%2
KO03-2; K032 KD03-2
KO05-%2; KD05-X2; KD05-x2
KO07-42 KD07-2 K072
KO03-%2; KD03-X2; KD03-2
KO11-42;K011-¢2:K011-2
KO13-%2; K01 3-%2: K01 3-2
KO15-42; K152 K015-2
KO17-%2; K01 7-%2; K01 7-%2
KO19-42;K019-2:K015-2
KO21-K2;K021-%2;K021-x2
KO23-2; K232 K021-2
KO25-K2; K025-%2; K025-x2
KO27-42, K272 K027-2
KO23-%2;K023-%2; K023-x2
KO31-%2;K031-¢2:K031-2
KO33-K2;K033-X2:K033-2
KO35-¢2;K035-22;K035-22
KO37-K2;K037-%2;K037-%2
KO392 KO392 K035
KO41-%2; K041-%2; KD41-2
KO43-2 K043 K043-2
KO45-%2; K045-%2 KD45-x2
KO47-42 K047 KD47-32
KO45-12; K043-%2; K043-x2
KO51-¢2;K051-22;K051-2

Erecutar i a
etiguetas das segBes

selecionadas

Criar a sequéncia

Figura 8.3.13.1

Enviar o texto para asy

m

Aplicar ] [

W altar
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8.4 — Repetir texto no Editor

Para se repetir varias vezes um texto qualquer, diretamente no editor, o software disponibiliza um
recurso chamado “Repetir Texto” que pode ser acessado através do menu “Ferramentas” (figura 8.4.1).

L PNL1020.tmk]
Ferramentas | Ajuda

| Exportar... Ctrl+E
Importar... Ctrl+T
Autopreenchimento... Ctrl+U

1 Repetir Texto
@ Sequenciar Texto

F&

Repetir texto

@ Localizar e Substitui selecionado.

n Simbolos Eletrotécnicos... Ctrl+5
& Mapa de Caracteres... Ctrl+M
SF Filtrar Textos... Ctrl+F
Figura 8.4.1

Digite no editor o texto desejado e acione o comando. O texto digitado na etiqueta selecionada sera
repetido na etiqueta seguinte e assim, sucessivamente. Se a necessidade indicar que o texto devera ser
repetido cinco vezes, o comando também devera ser executado cinco vezes consecutivas.

Para executar o recurso mais rapidamente, apenas tecle <F6> dentro da etiqueta com o texto de
repeticao desejada. A repeticdo somente serd executada em objetos do tipo TAG.

8.5 — Sequenciar texto no Editor

Para se efetuar uma sequéncia simples, a partir de uma sequéncia inicial digitada, em uma etiqueta
qualquer e diretamente no editor, o software disponibiliza um recurso chamado “Sequenciar Texto” que
pode ser acessado através do menu “Ferramentas” (figura 8.5.1).

L PNL1020.tmk] =] B e
Ferramentas | Ajuda

| Exportar... Ctrl+E “ ele )| *
Importar... Ctrl+T
JEY
Autopreenchimento... Ctrl+U
| B Repetir Texto Fé
@ Sequenciar Texto F7 it
@4 Localizar e Substituil  Sequenciar texto
selecionado.
n Simbolos Eletrotécn
&7 Mapa de Caracteres... Ctrl+M
~F Filtrar Textos... Ctrl+F

Figura 8.5.1

Digite no editor o texto desejado, por exemplo “X-1”, e acione o comando. Na etiqueta seguinte sera
criada uma sequéncia, ou seja, automaticamente o sistema ira inserir o texto “X-2”. Se novamente o
comando for acionado, na etiqueta seguinte sera criado o texto “X-3” e assim, sucessivamente.

O comando para sequenciar texto sera aplicado a qualquer caracter numérico encontrado na
sequencia inicial que esteja corretamente separado por um dos separadores conhecidos do sistema

(-:1.7%).

Para executar o recurso mais rapidamente, apenas tecle <F7> dentro da etiqueta com o texto a ser
sequenciado. A sequéncia somente serd executada em objetos do tipo TAG.
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8.6 — Teclas de atalho

Para facilitar a operacdo do software, algumas teclas de atalho foram disponibilizadas para uso.

Arquivo

Editor

Criar um novo trabalho

Abrir um trabalho existente
Salvar um trabalho em edi¢éo
Imprimir um trabalho

Sair do software

Visualizar formularios disponiveis
Inserir uma secao vazia

Inserir textos vazios nas secdes cadastradas
Excluir se¢bes cadastradas

Excluir textos nas sec¢des cadastradas
Localizar uma sec¢éo pelo nimero
Atualizar a visualiza¢édo dos dados no editor
Ir para a primeira pagina

Ir para a pagina seguinte

Ir para a pagina anterior

Ir para a Ultima pagina

Abrir a tabela de dados do editor
Editar tipo e tamanho de fonte

Ativar ou desativar o negrito dos textos
Ativar ou desativar o italico dos textos
Copiar textos

Colar textos copiados

Ir para a préxima secéo

Ir para a se¢éo anterior

Proximo objeto texto

Objeto texto anterior

Salvar um texto alterado

Ferramentas

Exportar dados do trabalho

Importar dados para o arquivo

Menu de opgdes do autopreenchimento

Repetir texto no editor

Sequenciar texto no editor

Localizar e substituir textos no editor

Exibir a barra de simbolos eletrotécnicos

Abrir o mapa de caracteres do Windows

Filtrar textos para habilitar ou desabilitar a digitagéo

Recursos do Autopreenchimento

Outros

Criar uma sequéncia numeérica, alfabética ou hexadecimal
Efetuar a repeticdo de um texto “n” vezes

Preencher os cabecalhos das secdes

Preencher as referéncias das secoes

Preencher os numeradores das se¢fes

Preencher aparelhos e conexdes no modo normal
Preencher aparelhos e conexdes no modo cruzado
Preencher aparelhos e conexdes no modo cruzado simétrico
Preencher aparelhos e conexdes no modo simétrico

Criar uma sequéncia forma simétrica

Preencher aparelhos e conex8es no modo bidirecional
Preencher aparelhos e conex8es no modo equipotencial
Replicar as linhas das etiquetas das se¢des

Botbes e outras opcdes das janelas

- Ctrl+O
- Ctrl+A
- Ctrl+B
- Ctrl+P
- Atl+F4

-F2

- Ctrl+Insert

- Shift+Insert

- Ctrl+Delete

- Shift+Delete
-F3

-F5

- Ctrl+Home

- Ctrl+Page Down
- Ctrl+Page Up

- Ctrl+End

- Ctrl+D

-F4

- Ctrl+N

- Ctrl+l

- Ctrl+Alt+C

- Ctrl+Alt+V

- Page Down

- Page Up

- Seta para baixo
- Seta para cima
- Enter

- Ctri+E
- Ctrl+T
- Ctrl+U
-F6

-F7

- Ctrl+L
- Ctrl+S
- Ctrl+M
- Ctrl+F

- Ctrl+Alt+S
- CtrI+Alt+R
- Ctrl+Alt+B
- Ctrl+Alt+F
- Ctrl+Alt+N
- Ctrl+Alt+M
- Ctrl+Alt+Z
- Ctrli+Alt+T
- Ctrl+Alt+I

- Ctrl+Alt+U
- Ctrl+Alt+D
- Ctrl+Alt+O
- Ctrl+Alt+L

- Alt+Texto sublinhado
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9 — EXPORTAR OS DADOS DE UM TRABALHO PARA ARQUIVO

O software permite a exportacdo dos dados contidos nos arquivos de trabalho para arquivos texto
em disco, como forma de copia de seguranca ou para transferir os dados para outro arquivo de trabalho.

A ferramenta de exportacdo poderd ser acessada através de “Exportar” (figura 9.1) localizado na
barra de ferramentas superior ou através da opgao “Exportar” (figura 9.2) localizado no menu ferramentas.

AINEL PNL1020.trnk]

o B [ |

wios | Ferramentas | Ajuda

| Exportar... Exportar Ctrl+E
Importar... dados Ctrl+T

slgsys) %

Auto Preenchimentao... Ctrl+U
@ Localizar e Substituir... Ctrl+L
Exportar n Simbuolos Eletrotécnicos... Ctrl+5

dados
&3 Mapa de Caracteres... Ctrl+M
X S& Filtrar Textos... Ctrl+F

#h Q 7
Figura 9.1 Figura 9.2

ApOs acionar a exportacdo o software abrird uma janela (figura 9.3) com o assistente para a

exportacdo onde deverdo ser configuradas as op¢des como:

e Selecionar o tipo de arquivo de dados que sera gerado na exportagao;

e Apontar o local e definir o nome do arquivo;
e Definir as sec¢Bes do trabalho que serdo exportadas e
e Executar a importacéo.

[ Exportagdo lé]

Exportacao
|tilize ezza ferramenta para expaortar dados do trabalko para arquivos externos

Bem-vindo

Bem-vindo ao 'Assistente de exportagio de dados'
do trabalho selecionado

Este azsistente ird guialo durante o processzo de exportagio.
Maz prawimas etapasz wocé devera:

- Selecionar o tipo de arquiva de dados que serd gerado;
- Apontar local & definir o nome do arquivo;

- Marczar a seleqdo das secles que serdo exportadas e

- Erecutar a exportacio.

Iltilize oz botdes abaixo para navegar pelaz etapas de exportagdo ou
cancelar o processo a qualguer momento.

< Antenior Prasinn = I I LCancelar

AN

Figura 9.3

Clique para

continuar
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9.1 — Selecionar o tipo de arquivo

E necesséria a selecao do tipo de arquivo que seréa gerado e que podem ser de dois tipos:

Exportagdc |£_hj

Exportacao
Itilize ezza feramenta para exportar dados do trabalho para arquivos externos

Tipo de Arquivo

Selecionar o tipo de arquivo que sera gerado

[ sigterna preciza conhecer o tipo de arquivo para executar a exportacio.

Arguiva testo do Bloco de Motas exportard zomente az TaAGs de cada zeqdo
e arquivo de dados do Thermaobdark, 2009 exportara todoz oz dadoz de cada
zEeCAn,

Tipos de Arquivos:

Arguiva texto do Bloco de Motag, [* k]

Arquivo de dados do Thermokd ark, 2001, [7.thm]

Cligue para
continuar

| < Snterior |I Eréwima > | Cancelar |

Selecione o tipo de
arquivo de dados
gue sera gerado e

Figura 9.1.1

e Arquivo texto do Bloco de Notas (*.txt) - Grava o arquivo em formato texto, compativel com qualquer
editor. Este formato salva apenas as etiquetas na sequéncia em que foram cadastradas. Dados

como cabecgalhos e referéncias sdo descartados;

e Arquivo de dados do Thermo Mark 2011 (*.thm) - Grava o arquivo em formato préprio do software.
Este formato salva também os cabecalhos e as referéncias podendo servir de copia de seguranca

ou para a copia dos dados para outro trabalho que possua o0 mesmo formulario ou compativel.

9.2 — Definir nome e local onde o arquivo sera exportado

Para completar o processo de exportacéo é necessario definir o nome do arquivo e o local onde ele

serd criado (figura 9.2.1).
[ Exportagdo Iﬁ

Exportagdo
Itilize ezsa feramenta para exportar dadoz do trabalho para arquivos externos

Arquivia

Apontar local e definir o nome do arquivo

Informe no campo abaiko o local @ 0 nome do arquivo que erd gerado.
Para defini-lo & necessano clicar no batdo 'Definir Arquiva’, ezcolher o
lozal onde serd gerado e digitar o nome gue pozsuird o arquivo.

Local & nome do arquivo:

Clique para definir o
nome e o local onde o
arquivo sera exportado

< Antenior ” Pravirn > l [ LCancelar

Figura 9.2.1
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e Para esse procedimento clique em “Definir Arquivo” (figura 9.2.1). O software abrira uma janela para
selecionar o local e informar o nome para o arquivo.

e Na janela “Abrir” (figura 9.2.2) utilize o campo “Examinar” para apontar o local onde o arquivo sera
gravado.

e Digite um nome qualquer para o arquivo. Ndo é necessario informar a extenséo “.txt” ou “.thm” junto
ao nome do arquivo, o préprio software a colocara dependendo do tipo de arquivo selecionado.
Clique em “Abrir” para continuar.

&' Abrir S5
Examinar: Fr Documertos - @ ? » mv
I'= Nnme’ Modificad...  Tipo Tamanho Marcas
’L.g" MNenhum ite
Locais Recentes Utilize para selecionar o
disco ou pastas onde
! sera gravado o arquivo.
Desktop
i
I |:_i
Ricardo
A
Computador
L‘. Digite um nome Cliqge para
= para o arquivo, e confirmar
Rede
Nome: Mome do Arguive
Tipo: ’Nqui\ros Teado (" bd)
Figura 9.2.2

[ Exportagdo @

Exportagao
Iltlize ezza ferramenta para exportar dadoz do trabalho para arquivos externos

Arquiva

Apontar local e definir o nome do arquivo

Informe no campo abaiko o local e o nome do arquivo que serd gerado.
Fara definido & necessano clicar no botdo 'Definir Arquiva’, escalher o
lozal onde zerd gerado e digitar o nome que possuird o argquiva.

Local & nome do arquivo:

C:A\zers\RicardohD ocumentz'\Mome do Arguivo. bt

Arquivo definido

para exportacéo

Cligue para
continuar

< Anterior ] [ Prawima = LCancelar

Figura 9.2.3
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9.3 — Selecionar as secdes que serdo exportadas

Através das opcgdes localizadas na etapa “Filtro de Sec¢&o”, representada pela figura 9.3.1, é
possivel efetuar um filtro antes de exportar o trabalho selecionando um intervalo de secdes desejadas,
todas as secdes do trabalho ou uma Unica secéao.

Exportagdo [ﬁj

Exportagao
Itlize ezza ferramenta para exportar dadoz do trabalho para arquivos externos

Filtra de Secin

Definir as secies que serfio exportadas

Marque a oppdo desejada para definir as secles que serdo exportadas.
Paode-ze escolher todas as secdes do trabalho, somente a secdo atual
ou urm intervalo inicial e final de seqdes.

Selecione Selecione quais
secOes serao
@ Todas az Segdes Secio Atual exportadas, e

Intervalo de Secan

Secdolnicial: |1 % Secdo Final: |10 %

Clique para
continuar

/
| < Anterior || Pravirn > | LCancelar |

Figura 9.3.1
Veja mais detalhes sobre cada opcéo do filtro.

e Todas as secbOes — serdo enviadas para o arquivo todas as secdes de todas as péaginas
cadastradas no trabalho selecionado.

e Secao atual — exporta somente a secdo que esta indicada no editor. Para marcar no editor a se¢ao
gue serd selecionada para a exportacdo, basta posicionar o cursor dentro de qualquer objeto
(etiqueta, referéncia, cabecalho ou numerador) da secédo desejada.

e Intervalo de secdes — permite a selecdo de um intervalo de quaisquer secdes existentes no
trabalho, independente das paginas que elas estiverem sendo exibidas no editor.

9.4 — Exportacado para o arquivo

A proxima janela indica que todos os dados necessérios para a exportagdo foram coletados com
sucesso pelo assistente. Para iniciar a exportagao clique em “Exportar” (figura 9.4.1).

O processo de exportagao poderd levar varios minutos dependendo da quantidade de dados
a serem exportados e da velocidade do computador utilizado. O Windows podera apresentar a
mensagem e “Nido Respondendo” para o software, mas a exportacdo estard sendo executada. E
necessario que se aguarde o término do processo.
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' (S

Exportagdo

Exportagao
[tlize ezza feramenta para exportar dados do trabalbo para arquivos externos

Ewportar

Exportag&o do trabalho selecionado

0 asziztente terminou de coletar oz dados necessaros: para a exportag3o.
Clique em 'Expartar’ para iniciar o praocesso.

Clique para
executar a
exportacédo

< Anterior ” Exportar [ Cancelar ]

Figura 9.4.1

Exportagdo

S

Exportagao
Utlize ezza feramenta para exportar dadoz do trabalbo para arquivos externos

Concluir

Concluindo o "Assistente de exportagio de dados'
do trabalho selecionado

0 aszistente terminou o processo de exportacdo da trabalho selecionado
onde 50 etiquetaz faram exportadas com sucessa.

0 assistente de
exportacao

Clique em 'Concluir' para fechar o azsistente.

Clique para fechar

Cancelar

Concluir

< Anterior

Figura 9.4.1
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10 —- RELATORIOS

Permite o acompanhamento da producdo dos trabalhos, impresséo de todos os dados ou apenas
algumas partes dos dados de um trabalho, no formato padrdo ou agrupando em de/para. Todos 0s
relatorios permitem a exportacao para o formato texto e a abertura de seus arquivos em qualquer editor de
textos. Podem ser utilizados também como documentacéo dos projetos.

Os relatérios deverao ser acessados através da opgao “Relatérios”, localizado no menu superior do
software (figura 10.1).

E Elesys Thermo Mark 2009 - [Movo trabalho]

Opgoes para
a abertura
dos relatérios

Arquive  Editor Texto | Relatdrios | Ferramentas  Ajuda

= = Dados das Etiquetas De/Para...
Aial Dados do Trabalho Ativo...
ra

Produgde

el&=o)

Figura 10.1

Sao trés os relatorios disponiveis que serdo explicados com mais detalhes nos préximos tépicos
deste capitulo.

10.1 — Relat6rio Dados das Etiquetas De/Para

Este relatério permite a impressao dos dados dos cabecalhos, etiquetas e referéncias das sec¢des
do trabalho selecionado.

Os dados sempre virdo agrupados por se¢do e dentro de cada secdo, serdo exibidas as etiquetas
acompanhadas com suas respectivas referéncias, se o formulario possuir, num formato “de” / “para” de
forma que melhor se visualize as liga¢des dos aparelhos.

Ao acionar a opc¢ao deste relatério no menu, uma janela se abrira para sele¢éo das opg¢des de filtro
e impresséo do relatério. Acompanhe pela figura 10.1.1.

Relatério - Etiquetas De/Para Iﬁ

Relatdrio - Etiquetas De/Para
Liztagem do contedido dos tertos organizado em DedPara

Geral r Trabalho selecionado
J

para a impressao

Trabalha: FPaAIMEL PML1020

Selecionar... Filtrar as se¢bes que
_ - serdo impressas
@ Todas as Segdes do Trabalho

T Secdo Atual

1 Intervala de Secdes

Seg3olnicial |1 [ Sec¥oFinal |2 & Exibir relatério em ]
r

tela antes de imprimi

[ Irnprirnir \miisualizar m
N\

Figura 10.1.1

Criar um arquivo Enviar o relatério
texto com os para a impressora
dados do relatério
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Veja através da figura 10.1.2 um exemplo da visualizacdo deste relatério em tela.

rEnviar o relatério j

}é—j‘ e I para a Impressora l — = 50

IBEE |« « » » |SETH & |[Dee)
Relatorio Dado=s daz Etiquetas DesPara 077052009 15:09:56
Elesy=s Thermo Mark Figina: 1
Trabalho: PATHEL PHL1020
Formulario:EFZ 15E Fabricante: ELESYS
De=crigdo: Segdo de 12 Etiquetas 4=15 mm, Branca. 85400 Etigquetas £
Data: 24042009 Tenpo Acumulado: 07:15:12
Textos da Segdo 1
Cabegalho 01: FAINEL 1020 Cabegalho 02 AUTO
Etigueta (De) Referéncia Etigueta (Para) Referéncia
K2—-001-X1 CZ K2—-002-¥1 12
K2—-003-¥1 CZ K2——004-¥1 12
K2——005-¥1 CZ K2——006-X1 12
K2——007-¥1 CZ K2——008-¥1 12
K2—-005-X1 CZ K2—-010-¥1 12
K2-—-011-X1 CZ K2——012-X¥1 12
Textos da Segido 2
Cabegalho 01: PAINEL 1020 Cabegalho 02 AUTO
Etigueta (De) Referéncia Etigqueta (Para) Referéncia
K2-—-013-X1 CZ K2——014-X%1 12
K2-—-015-X1 CZ K2—-016-X1 12
K2—-017-¥1 CZ K2—-018-X1 12
K2——019-¥1 CZ K2——020-¥1 12
K2—-021-¥1 CZ K2——022-¥1 12
K2——023-%1 CZ K2——024-31 12
Texto=s da Segdo 3
Cabegalho 01: PAINEL 1020 Cabegalho 02: AUTO
Etigueta (De) Referéncia Etiqueta (Para) Referéncia -
Pagel of 6

Figura 10.1.2

10.2 — Relatério Trabalho Ativo

Este relat6rio permite a impresséo dos dados de todos os objetos textos existente no formulério do
trabalho selecionado (cabecgalhos, etiquetas, referéncias e numeradores) ou apenas 0s objetos desejados.

Os dados sempre virdo agrupados por secao e dentro de cada se¢do serdo exibidos os objetos
texto do trabalho, acompanhado de seu respectivo texto.

Ao acionar a opcao deste relatério no menu, uma janela se abrira para selegdo das opgdes de filtro
e impresséo do relatério.

Acompanhe pela figura 10.2.1.
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F

Relatdério - Trabalho Ativo

==

Geral

Relatorio - Trabalho Ativo
Liztagem dos dados do krabalho ativo e do conteddo dos testos

r Trabalho selecionado

A paraaimpresséo

Secdo Inicial;

@ Todaz az Seqde: do Trabalho
Secdo Atual

|ntervalo de Secies

1 (]

| SegdoFinal |34 %

Trabalho: PAINEL PRLTO20
[rizluir objetos. ..
Feferénciaz Cabegalhos Humeradores
Selecionar... Filtrar as se¢8es que

serdo impressas

Objetos texto que
serdo exibidos

| R —

Figura 10.2.1

Exibir relatério em
tela antes de imprimir

[ Irnprirnie \U\Hisualizar

Fechar

Criar um arquivo
texto com os

dados do relatério -

Enviar o relatério
para a impressora

Veja através da figura 10.2.2 um exemplo da visualizacédo deste relatério na tela.

rEnviar o relatério j

“‘3 Print Preview

| para a impressora l

CEEIEEEIEG S

-
Relatorio Dados do Trabalho 07052009 15:16:36
Elesys Thermo Mark Pagina: 1
Trabalho: PAINEL PHL1020
Formuldrio EFZ 15E Fabricante: ELESYS L
Descrigdo: Segdo de 12 Etiguetas 4x15 mm, Branca. 8400 Etiquetas 1
Data: 24.-.04.-2009 Tenpo Acumulado: 07:15:12
Terxtos da Segdio 1
Tipo < Texto Tipo < Texto
CAB 1 .~ PAINEL 1020 CAR 2~ AUTO
Tas 1~ K2——001-X%1 TAs 2~ HZ2——002-X%1
TAz 3~ K2-——003-X%1 TAG 4 .~ K2——004-X%1
Tas 5 ~ K2——005-X1 Tas 6~ H2——00p-X1
Tas 7~ K2——007-X1 Tas & ~ H2——008-X1
TAS 9 »~ K2——009-XE1 TAs 10 » H2——010-%1
Tz 11 » K2——011-X%1 TAG 12 ~ K2——0D12-X%1
REF 1 ~ CZ REF 2 .~ 12
REF 3 .~ CZ REF 4 .~ 12
REF 5 ~ CZ REF & .~ 12
REF 7 .~ CZ REF & .~ 12
REF 9 - CZ REF 10 ~ 12
REF 11 -~ CZ REF 12 -~ 12
HUH 1~ 1
Terxtos da Segdio 2
Tipo < Texto Tipo < Texto
CAR 1~ FAINEL 1020 CAB 2 .~ AUTO
Taz 1~ K2——013-X%1 TAG 2~ K2——D14-X%1
Tas 3~ K2——015-X1 Tas 4 ~ H2——01p-X1 4

Pagel of 10
Figura 10.2.2
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10.3 — Relatorio Producéao

Este relatorio permite o controle de todos os trabalhos realizados dentro de um periodo informado.

Seréo exibidos dados sobre 0 nome e localizacdo de cada trabalho, acompanhando o tempo que foi
gasto em sua producédo, com o nimero de etiquetas e se¢des produzidas.

Ao acionar a opcéo deste relatério no menu, uma j
e impresséo do relatério (figura 10.3.1). Na figura 10.3.2 ve

anela se abrira para selecao das opcdes de filtro
ja um exemplo deste relatério.

i

Relatdrio - Produgdo

S5

Relatono - Produgaoe
Liztagem dos trabalhos realizados pelo sistema

Geral

Deve zer informado az datas em que oz trabalhoz foram atualiza

|nforme um intervalo de datas para a zelecdo dos trabalhos desejados.

dos

eriodo determinado

pela vltimna vez.
p
01/05/2009 2:

Filtrar os trabalhos de um

xibir relatério em
ela antes de imprimir

Drata Inicial:
Drata Final: 15/08/2009 /r
t
Expaortar \ Irnprirnir | Wigualizar ’(;:har
S
0

Figura 10.3.1

Enviar o relatério
para a impressora

-

]

Criar um arquivo
texto com os
dados do relatério

rEnviar o relatorio
para a impressora

J

E Print Preview

B

| BER | W « CH === =2
Relatorio de Produgdo 070572009 15:26:42
Elesy= Thermo Hark Pagina: 1
Dats de: 01-01-1900 até 31-12-2030
Trabalho: PAINEL PHL1020 Atualizagao: 07052009
Formulario :EFZ 15B Fabricante: ELESYS
Descrigdo: Segio de 12 Etiguetas 415 mm. Branca. 8400 Etiguetas
Cada=stro: 24042009 Tempo Acumulado: 07:29:02 H? Etiguetas: 408 He Segoes: 34
Arquivo C ~IserssRicardo~Documents~FAINEL PNL1020.tmk
Trabalho: FPAINEL PHL1020 Atualizagdo: 07-05-2009
Formuldrio :EFZ 1GB Fabricante: ELESYS
Lescrigio: Secdo de 12 Etiqueta=s 4x15 mm, Branca, 5400 Etiquetas
Cadastro: 24042009 Tempo Acumulado: 00:58:39 H? Etiquetas: 12 H? Secdes: 1
Arquivo C Uzers Ricardo~Documnent=~FPAINEL PNL1335.tmk
Trabalho: PAINEL PHL1020 Atualizagao: 07052009
Formulario :EFZ 15B Fabricante: ELESYS
Descrigdo: Segio de 12 Etiguetas 415 mm. Branca. 8400 Etiguetas
Cada=stro: 24042009 Tempo Acumulado: 00:58:39 H? Etiguetas: 12 He? Segoe=: 1
Argquivo: CwUserssRicardo~Document=~FAINEL PNL1430.tmk
Trabalho: PAINEL PHL1020 Atuwalizagdo: 07-05-2009
FrornulArin FF7 18R Fabrimante FTLESYS %

Pagel ofl

i:igura 10.3.2
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11 — FORMULARIOS DO SOFTWARE

O cadastro dos formularios permite consultar com detalhes os formularios pré-cadastrados e
possibilita a importacdo de novos formularios caso necessario.

Para acessé-lo bastar clicar em “Formularios” localizado no menu “Editor” (figura 11.1).
-

E Elesys Thermo Mark 2011 - [PAINEL PMNL1020.tmk]

Arquive | Editor | Texto Relatdrios  Ferramentas  Ajuda
O = @ Formularios... F2
Arnia Eﬂ: Inserir Secdo Clique para acessar o Ins E
; SE Inzerir Textos... | consulta de formularios Ine F
i 2= Inserir um Texto shmtretrl+Ins |
E‘ Excluir Secdo... Ctrl+Del
Figura 11.1

Ao abrir o cadastro de formularios, sera exibida a janela abaixo (figura 11.2).

5
%3" Cadastro e Configuragdo de Formularios =HACIH X
Cadastro e Configuragcdo de Formularios
Utilize ezza ferramenta para consultar & impartar novos formiulénos. Cadastiar e alterar manualmente os formulénos, somente na versdo Profeszional.
Visualizar | |mpartar / Exportar
Tipo Dezcnigdo do Formulario
EAZ 7x14.38/2 Etiqueta para Aparelho 7x14,3 mm, &marela, 10220 Etiquetas
Visualizagio  Eiwo R > Tipo e ’d_escrigéo d?
formulario que esta
> sendo exibido
i}
5 (O
Visualizacdo do
primeiro formulario
do cadastro
Utilize para navegar e
visualizar os todos os
formularios cadastrados
» | owm | zoom 100z v| [ LapOu Eechar
Figura 11.2

Ao navegar pelas guias superiores “Visualizar” e “Importar / Exportar” o software permite:

e Visualizar o formulario através de imagem e
e Importar novos formularios para o software.
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11.1 — Importar Formularios

Caso se necessite criar outros modelos de formularios, mediante consulta, a Elesys podera
desenvolvé-lo. Para que esse novo modelo possa ser utilizado, devera ser cadastrado no software.

A Elesys fornecera um arquivo do tipo “*.pdt” para que seja importado no software. A importacdo é

uma maneira de se cadastrar um novo formulario. Siga o procedimento abaixo para realizar uma
importacao:

Abrir a guia “Importar / Exportar’ no cadastro de formularios (figura 11.1.1);

E Cadastro e Configuragdo de Formularios

Cadastro e Configuragio de Formularios
Utilize ezsa feramenta para consultar & importar novas formlarnios.

Clique para acessar
Importar / Exportar a importagéo

Yigualizar

Informe o Tipa de um Farmuléno para encantra-lo
Figura 11.1.1

Clicar em “Importar” (figura 11.1.2);

Clique para abrir as
opgOes de importacédo

1|

Formulanios Compativeiz

- ” L ] [ Irnportar

Figura 11.1.2

Uma janela com as opc¢des de importagcdo deverd se abrir (figura 11.1.3). Localize onde o arquivo foi
armazenado no computador, selecione-o e cliqgue em “Importar” para que o novo formulario seja
inserido no software;

il b
Importar Formularic ﬁ

Importar Formulario
Permite importar formulérios para o sistema através de arquivo

Geral

Mame do Arquiva: Pastas:
EFAZ_11x158 . pdt = DA _

(= Uszr_Mark. J 2. Localizar a
EFAZ 11x154, pdt - —— pasta

EFAZ_ 114254, pt
EFAZ 114258 pdt
ETA_12_5w27E.pdt
ET4,_19%458.pdt
ETA_7+158.pdt
ETA_ 59208 pdt

3. Selecionar o
arquivo

1. Selecionar o

P drive
[ Abrir ] ’ Apagar ] [ LCriar pasta... l [ Apagar pazta -
Tipo do Arquivo: Dirivee:
[.-’-‘xrquivu:us de Farmularia [*. pdt) 'l = d: [dizco de trabalha] -
.4' Execut~ar a H Importar ] ’ Fechar
importag&o
e —_d

Figura 11.1.3
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e Quando o software concluir a importacdo, uma mensagem sera exibida. Confirme e feche a janela
de importagdo. Neste momento o formulario ja foi cadastrado no software e podera ser visualizado
na lista de formularios (figura 11.1.4).

-~

& Cadastro e Configuragio de Formulérios =HECIEL X

Cadastro e Configuragdo de Formularios
Utilize ezza fenamenta para congultar & importar novos formulanios. Cadastrar e alterar manualmente oz formulanios, somente na versdo Profeszional,

Importar / Exportar

Informe a Tipo de um Farmulério para encontré-lo

Lista de Formulanios Cadastrados

Tipo Fabricante Drescrigdo do Formularnio -
EAZ Tuld, 3002 ELESYS Etiqueta para Aparetha 7414.3 rim, Amarela, 10220 Etiquetas
E&Z Ful14,38/2 ELESYS Etiqueta para Aparelho 7x14.3 mm, Branca, 10220 Etiquetas
EAE Q20 ELESYS Etigueta para &parelho 920 mm, Amarela, 3200 Etiquetas
EAZ Quz20t2 ELESYS Etiqueta para Aparelha 3420 mm, Amarela, B400 Etiquetas
EAZ 3u20B ELESYS Etiqueta para Aparetha 3420 mrm, Branca, 3200 Etiquetas
E&F 9w20B/2 ELESYS Etigueta para Aparelho 320 mm, Branca, 6400 Etiquetas
EBZ 10B ELESYS Etigueta para Bome 10 mm, Branca, 14400 Etiguetas !
EBZ 5B ELESYS Etiqueta para Barme 5 mm, Branca, 28600 Etiquetas =
EBZ 6B ELESYS Etiqueta para Bame & mm, Branca, 22400 Etiquetas Novo formulario
EBZ BB ELESYS Etiqueta para Bome & mm, Branca, 17400 Etiquetas cadastrado
EFAZ 11158 ! b
EFZ 104 ELESYS Secdo de 12 Etiguetas 4x10 mm, Amarela, 10200 Etiquetas
EFZ 10B ELESYS Segdo de 12 Etiguetas 410 mm, Branca, 10200 Etiquetas
EFZ 12184 ELESYS Segdo de 24 Etiquetas 41218 mm, dmarela, 5300 Etiquetas
EFZ 121188 ELESYS Secdo de 24 Etiguetas 4x12/18 mm, Branca, 5300 Etiquetas
EFZ 1354 ELESYS Seqdo de 12 Etiquetas: 4x13,5 rim, Amarela, 8400 Etiquetas
[ P
[ I ” - ][ | ” >l ] [ Importar l [ Formularioz Compativeiz
Figura 11.1.4
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